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RELAYING INNOVATION

Firma Finder zostata zatozona we Wtoszech w 1954. Od tego czasu jest
producentem szerokiej gamy elektromechanicznych i elektronicznych
komponentéw do zastosowan przemystowych, mieszkaniowych

i komercyjnych. Dzieki miedzynarodowej sieci sprzedazy

obejmujacej 29 przedstawicielstw krajowych oraz 80-ciu wytgcznych
dystrybutoréw, produkty Finder sa eksportowane na caty swiat.

Finder to miedzynarodowa rodzina sktadajaca sie z ponad 2000 oséb,
ktore taczg wspdlne wartosci i pasja do swoich produktéw.
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Srodowisko, spoteczenstwo, zarzadzanie

Finder uwaza, ze zrbwnowazony rozwoj spoteczny i srodowiskowy
to jedna z fundamentalnych zasad prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, a rozwdj biznesu powinien odbywac sie w synergii
ze Swiadoma wizja przysztosci. Dlatego Finder angazuje sie

w redukgje i eliminacje emisji CO2, koncentrujac sie na obiegu
zamknietym. Dba réwniez o to, aby jego pracownicy tworzyli
bezpieczne i uczciwe srodowisko pracy, szerzac kulture

uczciwosci i przejrzystosci oraz wspotpracujac z kontrahentami,

ktorzy podzielaja te same wartosci.
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Autonomia i niezaleznos¢

Autonomia menadzerska, finansowa
i technologiczna Findera pozwala na
optymalng kontrole nad wszystkimi
procesami biznesowymi, czego
efektem sg uproszczone procedury
celne i wysoka niezawodnos¢ relacji

handlowych.
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Wprowadzenie do systemow przekaznikowych

D finder

Projektowanie nowoczesnych budynkéw stawia wysokie
wymagania dotyczace poziomu wyposazenia technicznego.
Spetnienie tych wymogow przy stosowaniu tradycyjnej
techniki instalacyjnej jest mozliwe tylko przy wysokich
kosztach i duzym naktadzie pracy.

System instalacji elektrycznej oparty na przekaznikach
pozwala réwnoczesnie na obnizenie kosztéw budowy
instalacji, jak i spetnienie rosnacych wymagan technicznych
obiektow. Zastosowanie przekaznikow umozliwia: fatwe
projektowanie, przejrzyste prowadzenie przewodéw,
elastycznos¢ przy zmianach lub rozbudowie instalacji
elektrycznej oraz rozdzielenie sieci sterujacej i sieci pradéw
roboczych.

Oszczednosc i elastycznosc

Tworzenie systemu z wieloma wigcznikami umieszczonymi
w pewnej odlegtosci od siebie jest kosztowne i
skomplikowane. Dla przetacznika schodowego potrzebne
sg 3 przewody, a dla przetacznika krzyzowego 4 przewody.
W takich przypadkach niezwykle pozyteczne stajg sie
przekazniki impulsowe (bistabilne). Przekazniki te znacznie
upraszczaja system instalacji i ewentualnej rozbudowy, jak
réwniez znaczaco redukujg jego koszty.

Montaz instalacji elektrycznej z przekaznikiem

Przetgczniki schodowe i krzyzowe zostaja zamienione na
“dzwonkowe” przyciski. Instalator wykonujacy system ma
mozliwos¢ zainstalowania dwoch obwodéw elektrycznych.
Pierwszy obwod tzw. sterujacy jest oddzielony od zrédta
napiecia. Obwodd ten sktada sie z dwéch przewodow
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stuzacych do zasilania cewki przekaznika (20-60 mA).
Do niego podtaczone s monostabilne przyciski spetniajace
role wigcznikdw. Drugi obwaéd tzw. obwdd gtowny potaczony
jest ze zrédtem napiecia, przechodzi przez styki gtéwne
przekaznika i zasila wszystkie punkty swietlne. Obwéd gtéwny
zasilajacy, z pradami roboczymi przechodzi tylko przez styki
przekaznika, a nie jak w tradycyjnym systemie przez wszystkie
przetaczniki.

Bezpieczenstwo

Stosujac transformator mozna obnizy¢ napiecie
w obwodzie sterujacym. Pozwala to na oszczednos$é
materiatu, uproszczenie systemu. Réwnoczesnie zwigksza sie
bezpieczenstwo instalacji elektrycznej poprzez oddzielenie
obwodu sterujacego (mate napiecia sterujace) i gtéwnego,
zasilajacego (napiecia robocze).

Uniwersalnos¢

Przekazniki moga by¢ montowane w rozdzielnicach,
w skrzynkach przytaczeniowych, puszkach, na szynach DIN,
itp. Obwody: sterujacy i zasilajacy pozwalaja na tatwe zmiany,
naprawy i rozbudowe. Systemy instalacji elektrycznych
z przekaznikami spetniaja nowoczesne wymagania
techniczne dla instalacji sterujacych i oswietleniowych
w budynkach, sg fatwe w projektowaniu, funkcjonalne
w uzyciu i pozwalajg na oszczednos¢ czasu i pieniedzy
podczas projektowania i montazu. Oszczednosci wynikaja nie
tylko z mniejszych kosztéw materiatéw, ale takze ze znacznie
krétszego czasu potrzebnego na wykonanie instalacji
systemu przekaznikowego. Jest on takze duzo tatwiejszy do
modyfikowania lub rozszerzenia.

Wprowadzenie do systemow przekaznikowych

@D finder

Zgodnos¢ z normami miedzynarodowymi

Europejskie przepisy 46/90 i pézniejsze poprawki, nakazuja,
zeby zaréwno wykonawcy instalacji, jak i materiaty
i komponenty zastosowane w systemie odpowiadaty
europejskim standardom.

Szczegodlnie wazne jest to, iz moze to by¢ zweryfikowane
w Deklaracji Zgodnosci poprzez powotanie sie na stosowne
standardy i dokumenty certyfikacyjne z odpowiedniego
krajowego organu certyfikacyjnego.

Przekazniki impulsowe firmy FINDER sg zaprojektowane
i wyprodukowane zgodnie z przepisami CEl i zaleznie od typu,
otrzymaly odpowiednie certyfikaty od stosownych wtadz, pod
wzgledem parametréw i jakosci.

STOSOWNE STANDARDY:
EN61810-1:
Podstawowe Przekazniki Elektromechaniczne - Cze$¢ 1:
Wymogi ogdlne i wymogi bezpieczeristwa
EN60669-1:
taczniki do statych instalacji elektrycznych
domowych i podobnych
64 - 8: Systemy Elektryczne.

Poziom hatasu
Firma Finder nieustannie pracuje nad redukcja zaktécen
generowanych przez mechaniczne przetaczanie stykdw.

Ulepszone pod wzgledem wczesniejszych wersji, obecne serie
20, 26 i 27 nie sa gtosniejsze od normalnych wytacznikéw
(ok.20 dB).

Natomiast praca CICHEGO PRZEKAZNIKA BISTABILNEGO
“13.81”1"13.91" nie powinna przekraczac¢ ogélnego poziomu
hatasu wystepujacego w miejscu, w ktérym przekaznik jest
zainstalowany.



Wprowadzenie do systemow przekaznikowych

@D finder

Przekazniki impulsowe przefaczajg sie wedtug okreslonych
sekwencji pokazanych w ponizszej tabeli. Kazdorazowe
podanie impulsu powoduje przejscie do nastepnej pozycji
sekwencji, a po wykonaniu wszystkich krokéw, powrét do
pozycji wyjsciowej. Tabela pokazuje liczbe oraz stan stykow

w kolejnych krokach dla poszczegdlnych typow przekaznikéw.
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Sekwencje przetaczania przekaznikéw

Jednopolowy, dwukrokowy przekaznik o oznaczeniu xx.x1
umozliwia zatgczenie i wytaczenie pojedynczego obwodu
oswietlenia. Przekazniki dwupolowe przeznaczone sa do
sterowania dwoma niezaleznymi obwodami.

Tabela z sekwencjami zatgczenia utatwi whasciwy dobdr
kolejnosci zatgczenia poszczegdlinych obwoddw.

Uwagi:

« Nie wszystkie przekazniki impulsowe firmy Finder
sg dostepne ze wszystkimi mozliwymi sekwencjami
przefaczania.

- Sekwencje przetgczania przekaznikéw impulsowych
sq takie same dla wszystkich przekaznikéw krokowych,
jednak wystepuje kilka wyjatkow.

Dlatego nalezy uwaznie dobiera¢ przekaznik.

Na przyktad:

Przekazniki impulsowe o oznaczeniu sekwencji przetaczania
"6" (2 polowe, 3 krokowe), czyli typy 20.26 - 26.06 — 27.06
maja identyczny ukfad i kolejnos¢ zatgczania sie stykow.



Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny Pojedynczy obwdd - Dostepne typy przekaznikéw 20.21 - 26.01 - 27.01 - 27.21 - 13.81 - 13.91

Wykgcznik
yzowy

Wytacznik rzycisk

schodowy

Wylacz

I
chodowy

W przyktadzie wykorzystan(; ] (—47
typ przekaznika 27.01 Sekwencje “|Krok 1 |Krok 2

przekaznika OFF ON

Poréwnujac oba systemy, nawet dla najprostszych wiekszym przekroju (wieksze obcigzenie). Z ekonomicznego
zastosowan, system przekaznikéw jest najbardziej punktu widzenia, oszczednosci wynikaja nie tylko z mniejszych
korzystny. W rzeczywistosci potrzebne sa tylko kosztow materiatow, ale takze z krétszego czasu potrzebnego
dwie zyty (0 mniejszym przekroju) dla obwodu na wykonanie instalacji systemu przekaznikéw. System ten jest
sterowania przekaznika. W systemach tradycyjnych takze duzo tatwiejszy do modyfikowania lub rozszerzania.

niezbedna jest wieksza liczba kabli o znacznie



Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny Pojedynczy obwdd - System przekaznikowy
Przewéd Przewéd
fazowy fazowy
Przewéd Przewéd
neutralny neutralny

Zrédto $wiatha (obciazenie) g

' )_ PR\ B\ B\
Zrédto E E

-

Swiatta
(obciazenie)

Przyciski

Wytacznik Wytacznik Wytacznik Wytacznik
schodowy krzyzowy krzyzowy schodowy W przyktadzie wykorzystano typ przekaznika 27.01.



Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny

Strefa 2

Strefa 1

Wytacznik acznik

Wytacznik
krzyzowy yZOWYy

schodowy
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@D finder

Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwdd - Dostepne typy przekaznikéw 20.26 - 26.06 - 27.06 - 27.26

Strefa 1 Strefa 2

-4,

Przydisk
=] |
Przykfad pokazuje zastosowanie ( <
przekaznika typu 27.06. Sekwencje UplKkrok 1 | Krok2 | Krok 3 —
Strefa 1 OFF OFF ON
Strefa 2 OFF ON ON

Dla bardziej ztozonych rozwiazan, takich jak to powyzej,
system przekaznikowy jest prostszy i bardziej ekonomiczny.
Oszczednosé moze osiagnac 40%.

Rozwiazanie to oferuje 3-sekwencyjna impulsowa kontrole
nad dwoma obwodami lub “strefami” o$wietlenia, przy

uzyciu jednego przekaznika impulsowego z dwoma
niezaleznymi stykami. Przy pomocy pojedynczego
przycisku mozemy zatgczac poszczegdlne obwody
oraz obydwa obwody jednoczes$nie.



Porownanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder Poréwnanie systemu przekaznikowego z systemem tradycyjnym @ finder

Pojedynczy obwdd - System tradycyjny Pojedynczy obwdd - System przekaznikowy
Zrédto $wiatta Zrédto $wiatta
(obcigzenie) (obcigzenie) Przewé6d
Przewéd fazowy
neutralny Przewéd
Przewoéd neutralny
fazowy

—
—

E\ B\ B\ E\

Przyciski

|
—)|=®®

NI \ R =

Zrédto
Swiatfa

(obciazenie)

A1/1/3

A2:
0---t- 4 o--

&

D

Wytgcznik Wytgcznik Wytacznik Wytacznik
schodowy krzyzowy krzyzowy schodowy

W przyktadzie wykorzystano przekaznik typu 27.06.
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Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym wytacznikami schodowymi lub krzyzowymi @ finder

14

YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego Rla (sterowanie wylacznikiem)

Wytacznik
schodowy

Sterowanie
zdalne

Sterowanie
gtosem

Sterowanie
za pomoca
smartfona

\
-

Wytacznik

had
schodowy

Wytacznik
yZowy

Wytacznik
krzyzowy

Dzieki specjalnej funkgji “Rla - przekaznik bistabilny (sterowanie
wytacznikiem)” tradycyjny system z wytgcznikami lub wytacznikami
schodowymi mozna w fatwy sposéb zintegrowac z systemem komfortowego
zycia YESLY, nie wprowadzajgc zmian w okablowaniu. Oswietleniem mozna
sterowac za pomoca istniejacych elementéw, bezprzewodowych przyciskow
lub za pomoca smartfona dzieki aplikacji.

Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym wytacznikami schodowymi lub krzyzowymi @ finder

YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego Rla (sterowanie wyfgcznikiem)

Przewéd

fazowy
Przewéd

neutralny .
Zrédto swiatta (obcigzenie)

®

Wylgcznik Wytacznik Wytacznik Wytgcznik
schodowy krzyzowy krzyzowy schodowy
. Sterowanie Sterowanie S&t]erzvr;irlle
zdalne gtosem zp a
smartfona



Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym przyciskiem @finder

YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego RI (sterowanie przyciskiem)

Przyciski

Sterowanie

. zdalne

Tradycyjny system z przekaznikiem elektromechanicznym sterowanym

Sterowanie przyciskiem mozna w fatwy sposéb zmieni¢ w system Smart dzieki
gtosem wielofunkcyjnemu przekaznikowi typu 13.22.

Wykorzystujac funkcje “RI - Przekaznik bistabilny (sterowanie przyciskiem)”
Sterowanie tradycyjnym systemem przekaznikowym mozna sterowac za pomoca
za pomoca smartfonu lub asystentow gtosowych, bedzie on wéwczas zintegrowany
smartfona z naszym systemem komfortowego zycia YESLY.
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Implementacja systemu Smart z przekaznikiem sterowanym przyciskiem

Przewdd

YESLY - funkcja przekaznika bistabilnego RI (sterowanie przyciskiem)

fazowy
Przewéd

neutralny

Zrédto $wiatha
(obciazenie)

D

XX

E\

]

Sterowanie
zdalne

Przyciski

Sterowanie
Za pomoca
smartfona

@D finder



Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe @ﬁnde,. Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe @ﬁndep

.
Typ 10.32 L Typ 10.41 L
Do dwubiegunowego zataczania N Wyjscie pojedyncze N2

- 2 zestyki zwierne, 16 A 230V AC
- Napiecie zasilania: AC
- Montaz na stupie lub scianie

- 1 zestyk zwierny, 16 A 230 V AC

® Obciazenie - Napiec_ie zasilan.ia: AC[
H - Montaz na stupie lub Scianie

® Obciazenie

—

s E Y]

@ mreer D Frnde
N 18
© W | Lox N © WA | Lo
IEJ-EE Ej—tm @_ Regulacja czutosci Lux [ﬁﬂ' [ ] Y Regulacja czutosci Lux

+
z podswietleniem LED @- z podswietleniem LED

G & &J
_/ —_
Wewnetrzny schemat potqczeri Wewnetrzny schemat potqczen
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Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe @D finder

Typ 10.42 L
Dwa niezalezne wyjscia z regulacja N2
natezenia oswietlenia

- 2 zestyki zwierne, 16 A 230V AC
- Napiecie zasilania: AC

- Montaz na stupie lub $cianie

Obcigzenie

Lux

N Regulacja czutosci Lux
z podswietleniem LED

i/‘?j — | Wewnetrzny schemat potqczeri

NB: I(L1+L2) maks. =16 A

Regulacja czutosci Lux YA
z podswietleniem LED L @
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Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe

@D finder

-

Typ 10.51

Wyjscie pojedyncze

- 1 zestyk zwierny, 12 A 230 V AC
- Napiecie zasilania: AC

- Montaz na stupie lub $cianie

Wrhoski patent

-

JRE

|:”X+N Ll [

Wewnetrzny schemat potqczeri
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Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe

—
o &

Typ 10.61

Przewdd silikonowy

- 1 zestyk zwierny, 16 A 230V AC
- Napiecie zasilania: AC

- Ustalona czutos$¢ 10 lux (+ 20%)
- Montaz na stupie latarni ulicznej
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Wewnetrzny schemat potqczen

@D finder

Obcigzenie

Seria 10 - Przekazniki zmierzchowe @D finder

ZALETY DZIALANIA FUNKCJI“ZWROTNEJ KOMPENSACJI OSWIETLENIA” (Wioski patent)

Wytacznik zmierzchowy, gdzie
kontrolowane o$wietlenie nie
wptywa na poziom czutosci czujnika

Tradycyjny wytacznik zmierzchowy,
gdzie oswietlenie wptywa na
poziom czutosci czujnika

Przekaznik zmierzchowy typu
10.32,10.41i10.51 ze “zwrotna
kompensacja oswietlenia”

B¢ { EOS 02 HOS 0 | Przeliczona
| wartos¢
Nastawiona Nastawiona ! OFF Nastawiona | \ progowa
wartos¢ wartosé 1\ oFF ‘ warto$¢ ; Jore ;
L o 7! : ! wytgczenia
progowa t| progowa | p—t _t| progowa 2 toFF
T e T oNe | o o 77T oNk L

: : R ’
| | 1t I ' 14 ., o
| | PN TN
| .
1 I I !

*

i i
i i

5 I
AL D |
i i
i i
i i

Poprawne funkcjonowanie jest
zalezne od odpowiedniego
zabezpieczenia czujnika przed
efektami zataczania i wylgczania
kontrolowanego oswietlenia

Niepoprawne funkcjonowanie Innowacyjne dziatanie funkcji “zwrotnej
wystepuje w odstepie czasowym kompensacji oswietlenia” chroni przed
pomiedzy zataczeniem, a wytagczeniem, nieprzyjemnym i szkodliwym efektem
spowodowane jest to wykryciem obu zafaczania i wylaczenia oswietlenia, gdy
proceséw przez czujnik czujnik jest oswietlany przez lampe

mmmm mm mm = Natezenie Swiatta zewnetrznego wskazane przez wewnetrzny czujnik
Swiatto zewnetrzne + oéwietlenie wskazane przez wewnetrzny czujnik

Uwagi:

. Nie jest wskazane, aby Swiatto emitowane przez lampy byto wykrywane przez czujnik. Jesli nie jest to jednak w petni mozliwe, funkcja
“zwrotnej kompensacji oswietlenia” zniweluje ten efekt. W tym przypadku nalezy wzig¢ pod uwage, iz zasada “zwrotnej kompensacji
oswietlenia” moze opdzniac nieznacznie czas wytaczenia OFF, wykraczajac poza dane ideowe.

. Funkcja kompensacji jest nieefektywna jesli moc Swiatta zewnetrznego w potfaczeniu z oswietleniem przekracza 120 lux.

. Typy 10.32i 10.41 sg kompatybilne z wolnozaptonowymi lampami wytadowczymi - obwdd elektroniczny monitoruje natezenie lampy przez
ponad 10 minut, aby uzyska¢ wtasciwg ocene wktadu lampy w 0ogdlny poziom natezenia Swiatta.

w N
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D finder

Potrzebujesz wiecej
informacji na temat
naszych produktow?

Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

D finder

Typ 11.31.8.230.0000
Napiecie zasilania: 230 V AC

Typ 11.31.0.024.0000
Napiecie zasilania: 12...24 V AC/DC

-1Z,16 A250V AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria
Fotoelektryczny czujnik

Typ 011.02 Qs’
(w komplecie) ;;,‘

-

Stopien ochrony: IP 54 Z

Czujnik do montazu w rozdzielnicy
Typ 011.03
Stopien ochrony: IP 66/67

l°

Obcigzenie

@
@

®_

ooom

—Nastawa czutosci Lux
LED

=
o
5

Fotoelektryczny
czujnik

25



Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

Bergs

Typ 11.41

“Zerowa histereza’, selektor trybow: szeroki zakres,
standardowy zakres, funkcja ON, funkcja OFF

-1P 16 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria

Fotoelektryczny czujnik

Typ 011.02 b’
(w komplecie) L)
:/’}’

Stopien ochrony: IP 54

Czujnik do montazu w rozdzielnicy
Typ 011.03
Stopien ochrony: IP 66/67

26

Nastawa czutosci Lux

Al_A2
~ LED
B®— Selektor skali
Lux / funkgji
0 0=
Fotoelektryczny
@ czujnik

oooo oooo

—r

— A |
265 o

Obcigzenie

@D finder

Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

@D finder

8 el

=
.

LRI

Typ 11.42

Dwa niezalezne wyjscia z indywidualnymi
nastawami czutosci, przetacznik 4 trybow
-1P+12Z,12A250VAC

- Napiecie zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm

(EN 60715) Nastawa Lux (Wyjscie 11-14) —

LED (Wyjsécie 11-14) —

Akcesoria

Fotoelektryczny czujnik

Typ 011.02 b’
(w komplecie) 5"
Stopien ochrony: IP 54 7
Czujnik do montazu w rozdzielnicy

Typ 011.03
Stopien ochrony: IP 66/67

Obcigzenie A,

Obc

®Y @
1 A2 1 4
~ !
—® @—— Nastawa Lux (Wyjécie 21-24)
- o—}— LED (Wyjscie 21-24)
@ —— Selektor skali Lux / funkgji
oooo oooo 011.02
~ SN
1hu T %: H \\ I
@%@@ @@' t | Fotoelektryczny
] | j czujnik
L —
Y

igzenie
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Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

@D finder

Typ 11.91
Przekaznik zmierzchowy + czasowy
Wyjscie pomocnicze (zalezne od natezenia $wiatta)
do zasilania opcjonalnego modutu mocy 19.91
-1P 16 A250V AC
(+ 1 wyjscie pomocnicze)
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Joystickdo _|

programowania

Akcesoria

Fotoelektryczny czujnik

Typ 011.02 *..’

(w komplecie) . ~N
:/’7

A2 Y2+ Y1)

X o )
Y @@__Wyjsoe pomocnicze do

Modutu Mocy - 19.91

Stopien ochrony: IP 54
Obciazenie

Czujnik do montazu w rozdzielnicy

Typ 011.03

Stopien ochrony: IP 66/67

28

Fotoelektryczny
czujnik

Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe

@D finder

Typ 19.91.9.012.4000

Przekaznik mocy 16 A

-1P 16 A250V AC

- Napiecie zasilania: DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Akcesoria

2-polowy tacznik Typ 011.19

(w komplecie)

Do bezposredniego taczenia 11.91
wyjscia pomocniczego (Y1-Y2) z 19.91
zasilaniem (A1-A2)

Wyjscie potprzewodnikowe na stykach Y1-Y2 (znamionowo
12V DC, 80 mA 1 W maks.): moze by¢ uzywane z modutem mocy
19.91.9.012.4000 potaczonym przez specjalny facznik 011.19.

L
N
Iﬁ@‘m 011.19
A1l A2 Y2+ Y1-|
@@
~lT
a
ooomo
- 9]
€ A%
14] 1] 12
%

! Fotoelektryczny
l_ .. _. | czujnik
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Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe @D finder

ZALETA SYSTEMU “ZEROWA HISTEREZA” (Europejski patent)
Zapewnia niezawodne przefaczanie i oszczednos¢ energii

WYLACZNIK ZMIERZCHOWY WYLACZNIK
OSZCZEDZAJACY ENERGIE ZMIERZCHOWY
TYP 11.41 (BEZ HISTEREZY) STANDARDOWY
@ @
\ ‘ Wytacz
Nastawiona | (OFF
Zafacz i wytacz ON OFF L wartosc progowa . {ON ! >t Zafacz

«

Wartos¢ “wytacz” OFF = wartos$¢ “zatacz”

I —

Tradycyjne wytaczniki zmierzchowe

—

ON. Wytacznik zmierzchowy
z systemem “ZEROWA HISTEREZA”
zapewnia niezawodne przetaczanie
i 0szczednos¢ energii.

e Natezenie Swiatta naturalnego

wykorzystuja histereze przetgczania, w celu
zabezpieczenia przed nieprawidtowym
dziataniem i awarig. Powoduje to
niepotrzebne opéznienie wytgczenia, a w
rezultacie strate energii (w czasie T).

Zestyk zwierny przekaznika oswietleniowego jest zamkniety (oswietlenie zostaje wtaczone)

30

Seria 11 - Modutowe przekazniki zmierzchowe @D finder

ZALETY DZIALANIA FUNKCJI“ZWROTNEJ KOMPENSACJI OSWIETLENIA” (Whoski patent)
Zapobiega efektowi ciagtego zatgczania i wytaczania oswietlenia, w przypadku niestarannej instalacji

Wytacznik zmierzchowy, gdzie Tradycyjny wytacznik zmierzchowy, Przekaznik zmierzchowy typ 11.41
kontrolowane o$wietlenie nie gdzie oswietlenie wptywa na poziom i 11.91 ze “zwrotng kompensacja
wptywa na poziom czutosci czujnika czutosci czujnika oswietlenia”
0 305 2
Nastawiona Nastawiona i oFF Nastawiona k 1 przeliczona
wartosc wartosc¢ "\ oFF | warto$¢ ! /on warto$¢
progowa t| Pprogowa o ‘ orr ; ; | Pprogowa | ] | progowa
T 7 TELAT T F| g
1 ; S o
3 ; : %..' oN R TTAP |
L ¢ R L« |
_/_J:L _/_J:l_l:‘_l:l‘ _/_J:L‘ i
Poprawne funkcjonowanie jest Niepoprawne funkcjonowanie Innowacyjne dziatanie funkgji
zalezne od odpowiedniego wystepuje w odstepie czasowym “zwrotnej kompensacji oswietlenia”
zabezpieczenia czujnika przed pomiedzy zataczeniem, a wytgczeniem, chroni przed nieprzyjemnym
efektami zatgczania i wytgczania spowodowane jest to wykryciem obu i szkodliwym efektem zatgczania
kontrolowanego o$wietlenia proceséw przez czujnik i wytgczenia oswietlenia, gdy czujnik

jest oswietlany przez lampe
= = mm = NateZenie Swiatta zewnetrznego wskazane przez wewnetrzny czujnik
Swiatto zewnetrzne + oéwietlenie wskazane przez wewnetrzny czujnik

Uwagi:

. Nie jest wskazane, aby swiatto emitowane przez lampy byto wykrywane przez czujnik. Jedli nie jest to jednak w petni mozliwe funkcja
“zwrotnej kompensacji swiatta” zniweluje ten efekt. W zwiagzku z tym nalezy mie¢ na uwadze, ze funkcja “zwrotnej kompensacji $wiatta”
moze opo6zniac nieznacznie czas wytaczenia OFF, wykraczajac poza dane ideowe.

2. Funkcja kompensacji nie jest skuteczna, gdy efekt otaczajacego swiatta przewyzsza maksymalng warto$¢ zakresu czutosci (200 lux dla 11.91,
160/2000 lux dla standardu / wysoki zakres dla 11.41).
3. Typy 11.41 i 11.91 sa kompatybilne z wolno-zaptonowymi lampami wytadowczymi - obwéd elektroniczny monitoruje natezenie lampy

przez ponad 10 minut, aby uzyskac wtasciwy udziat wktadu $wiatta lampy w ogélnym poziomie natezenia swiatta.
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Seria 12 - Zegary sterujace

@D finder

= Typ 12.01
Mechaniczny dobowy zegar sterujacy
é -1P 16 A250V AC
" - Napiecie zasilania: AC
- Minimalna dokfadno$¢ nastawy czasowej: 30 min
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

® Obciazenie

32

Typ 12.11

Mechaniczny dobowy zegar sterujacy

-1Z,16 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC

- Minimalna doktadno$¢ nastawy czasowej: 15 min
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Obcigzenie

Jmm

Seria 12 - Zegary sterujace

Typ 12.31

Mechaniczny dobowy i tygodniowy zegar sterujacy
72x72mm

-1P 16 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC

- Montaz na panel i drzwi

Typ 12.31-0000 Dobowy
- Minimalna doktadno$¢ nastawy czasowej: 15 min

Typ 12.31-0007 Tygodniowy
- Minimalna doktadnos¢ nastawy czasowej: 60 min

Obciazenie

@D finder
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Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC @D finder Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC D finder

L L
Typ 12.51 N Typ 12.81 - Cyfrowy zegar astronomiczny N
Elektroniczny zegar sterujacy (wyglad analogowego) XY, Program ASTRO: kalkulacja wschoddw i zachodéw stonca =7
Dobowy/tygodniowy @ na podstawie daty, czasu i wspoétrzednych @@
-1P 16 A250V AC tatwa nastawa wspédtrzednych dla wiekszosci europejskich
- Napiecie zasilania: 230V AC ~ panstw na podstawie kodu pocztowego ~ |
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) ] “1P,16 A 250V AC -
- Napiecie zasilania: 230V AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
Programowalny za pomoca Programowalny za pomoca
smartfona przy uzyciu komunikacji smartfona przy uzyciu komunikacji
NFC (Near Field Communication) NFC (Near Field Communication)
D ftinder lo 0oo Dtinder o 0oo
TOOL
BOX | = = BOX | o
Fi Tool A ,_| Fi Tool A _|
inderToolbox ) - Obciagzenie Nli‘lc com inder Toolbox ) — Obciazenie NO NC com
NFC eletE) NFC %)
14 12 |11 14 12 |11
00000 [E@ 00000 £
~/ \ J AV, 7\ < AV,
Przytéz smartfon do urzadzenia Przytéz smartfon do urzadzenia
i programowanie zakonczone! i programowanie zakonczone!
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Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC

1 zestyk przelaczny 16 A

Typ 12.61.8.230.0000

Napiecie zasilania: 110...230 V AC/DC

Typ 12.61.0.024.0000

-
=

I

L(+)

@D finder

hadisll

2 zestyki przefaczne 16 A N (=)

Typ 12.62.8.230.0000
Napiecie zasilania: 110...230 V AC/DC

Napiecie zasilania: 12...24 V AC/DC

Elektroniczny zegar sterujacy - tygodniowy
Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Programowalny za pomoca
smartfona przy uzyciu komunikacji
NFC (Near Field Communication)

D ftinder

TOOL
BOX |

0X

Finder Toolbox

Dtinder

%))

J

Przytéz smartfon do urzadzenia
i programowanie zakoriczone!

36

Obcigzenie

Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC

ik
*..i

1 zestyk przefaczny 16 A

Typ 12.A1.8.230.0000
Napiecie zasilania: 110...230 V AC/DC

E%é;,

..m?-.

2 zestyki przetaczne 16 A

Typ 12.A2.8.230.0000

Napiecie zasilania: 110...230 V AC/DC

Typ 12.A2.0.024.0000

Napiecie zasilania: 12...24 V AC/DC

Elektroniczny, cyfrowy zegar sterujacy - tygodniowy, astronomiczny
Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Program ASTRO: kalkulacja wschodéw i zachodéw stonca

na podstawie daty, czasu i wspoétrzednych

tatwa nastawa wspdtrzednych dla wiekszosci europejskich

panstw na podstawie kodu pocztowego

Dfinder lo 0oo| Programowalny za pomoca
smartfona przy uzyciu
oo | komunikacji NFC (Near Field
Communication)
Przyt6z smartfon
l0oo00| do urzadzenia
1w i programowanie
zakoniczone!

@D finder

L(+)
N(-)
AT| A2
@D
HO/_ZD%OV G
12.A2
12.62
Al — [ e
obC|qzen|e NO NC COM NO NC COM
DOHHDD
14 12 11| 24 22 21
@,
jAY]
jAY]
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Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC

snavne

Typ 12.A4

Zegar astronomiczny / tygodniowy z wyjsciem analogowym

- odpowiedni do aplikacji, w ktérych wymagana jest zmiana natezenia oswietlenia -
programowanie za pomoca smartfonéw wyposazonych w komunikacje NFC

- Kompatybilny z zasilaczami, zrodtami Swiatta i Sciemniaczami z wejsciem 0-10V lub PWM

- 1 wyjscie analogowe: 0-10 V lub PWM

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC/DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Programowalny za pomoca
smartfona przy uzyciu komunikacji
NFC (Near Field Communication)

D ftinder

O 000
TOOL
BOX Drinaer
Finder Toolbox Q
) )
NFC
JOO000
o
J . J

Przytéz smartfon do urzadzenia
i programowanie zakoriczone!
38
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Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC

L(+)

12.A4 - Schemat potaczen 0-10 V

L(+)

N ()

A1l A2

@D

uo 230V
/DC

D

G

:@ z
@

5% E_g

o@ <

~

N ()

NB: Wszystkie wyjscia
pracujg z tym samym
programem

T
O—lOV

r
Y
[ E2s

+
— ZASILANIE LUB
L BALAST

N

R

>
@
&

i

R

PWM] 0-10V.
[ 1A

Y

|
@ ®

€
0Y
E@;

@D finder

12.A4 - Schemat potaczern PWM

=+

ZASILANIE LUB
BALAST
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Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC @D finder

Typ 12.B2.8.230.0000

Astronomiczny roczny zegar Bluetooth

Mozliwos¢ synchronizacji za pomoca bezprzewodowej anteny GPS - Typ 012. BG.8.230

- R6zne metody programowania:
- “Inteligentne” programowanie przez smartfon - Android i Apple z technologia Bluetooth i NFC
- "Klasyczne” reczne programowanie za pomoca joysticka

- Programowanie roczne z zaawansowanymi funkcjami

- Bluetooth 5 + NFC do konfiguracji i rozbudowy aplikacji

-2wyjsciaP 16 A

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

- Wyjscia i wejscia rozszerzalne przez 1Y.P2i13.21-B

Funkcje “Inteligentne” programowanie za pomoca smartfona - Android i Apple - z technologia Bluetooth i NFC.
Funkgje, ktére mozna ustawi¢ za pomocg joysticka, s zawarte w aplikacji Finder Toolobox.
Programowanie “klasyczne”,
za pomoca joysticka. LOSOWE (losowe przefaczanie) ©9 —
CYKLICZNE (powtarzajace sie impulsy) [
Dostepne funkcje: REGULATOR CZASOWY Z KOREKCJA ea
-ON
- OFF 2 Downiosd on the .
-. App Store LSS -
- PULSE — TOOL (@]\;
- ASTROON P EooglePlay BOX )) )
- ASTRO OFF )
Finder Toolb: 00000
- ASTRO PULSE nder footbox NFC =

40

Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC @D finder

L

N #

Rozbudowa

&

Uzywajac typéw rozszerzen 1Y.P2

i 13.21-B000, zegar sterujacy moze
potencjalnie osiaggnac do 6 wyjs¢
(2 na urzadzeniu i 4 zewnetrzne)

i 8 konfigurowalnych wejs¢.

%

(2 interfejsy wejsciowe) (przekaznik wielofunkcyjny)

A ge89e9 et
Typ 1Y.P2 = Typ 13.21.8.230.8000
~

Wzmacniacz zasiegu

Wzmacniacze zasiegu typu 1Y.E8 moga stuzy¢ do
rozszerzenia sygnatu Bluetooth, aby dotrze¢ do
wszystkich urzadzen, jesli sa one zbyt daleko.

012.BG
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Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC @D finder Seria 12 - Zegary sterujace z programowaniem NFC D finder

F Bezprzewodowa zewnetrzna antena GPS
l Antena moze synchronizowac kilka . X . o
typow 12.82 - Typ 012.BG.8.230 stuzy do ciagtej synchronizacji czasu z typem 12.B2.
3 - Zewnetrzna antena dziata przez Bluetooth Long Range i pozwala unikna¢ uktadania przewoddw miedzy nadajnikiem

Typ 012.BG.8.230 a odbiornikami.

Antena Bluetooth GPS typ 12.B2 dla
synchronizacji daty i godziny, dla zegara
sterujacego Typu 12.B2

- Plug'n’play - podtacz i uzywaj

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

- Montaz zewnetrzny (IP 54)

- GPS i Bluetooth 5 Long Range

- Zainstaluj antene na Scianie zewnetrznej - dziata najlepiej, jesli znajduje sie na zewnetrznej powierzchni.

=2

i'...ﬂ @

12.B2 012.BG

neer

03
©)
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder Seria 13 - Elektroniczne przekazniki D finder

2 SCHEMATY POLACZEN PRZEKAZNIK SCHEMATY POLACZEN PRZEKAZNIK
BISTABILNY MONOSTABILNY
e L(+) L(+)
=" ~ v
ar
N (=) N(-) L
Typ 13.01 ~ AV = | N Typ 13.11
Elektroniczny przekaznik * * Przekaznik przywotanie/reset - 1 zestyk
bistabilny/ monostabilny -1P12A 250V AC N [Tl
-1P 16 A250V AC I - Napiecie zasilania: AC \]\
- Napiecie zgsilania: AC lub DC Obciazenie Obcigzenie - Montaz na szyne 35 mm (EN 60715) R Reser
- Do montazu na szyne rml
DIN 35 mm (EN 60715) N S kR
— 5 o ®
A2
Start &
l
* Brzeczyk
o Przyciski Przyciski oooo ﬂ_
Bistabilny Monostabilny
Po kazdym impulsie (B1-B2) nastepuje zmiana stanu Przy zwartych zaciskach B2-B3 zestyk Y,
zestyku wyjsciowego — odpowiednio impuls przy wyjsciowy zamkniety i odwrotnie. ) ) ) = @'—
otwartym zestyku wyjsciowym powoduje jego * Jedli u;ywas; br;eczyka, ktory nie moi§ l;‘yg zasilany ciagle,
zwarcie i kolejny impuls powoduje jego rozwarcie. ogranicz zasilanie dodatkowym przekaznikiem czasowym. ),
—
AV ] (o VRN I s —— LTTT1 I I =
—
B1-82 I I B2B3 — I I R—"—
114 I L N4 I 1 Mn-14__
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @ finder Seria 13 - Elektroniczne przekazniki D finder

== II
+ (A-l ) rPeEe
A% L(+)
Typ 13.12 - (A2) Typ 13.31
Przekaznik przywotanie/reset - 2 zestyki rm Elektromechaniczny przekaznik
-1P+1Z,8A250VAC \]\ monostabilny - 1 zestyk N (=)
- Napiecie zasilania: AC lub DC R Reset -1Z,12A 250V AC
- Montaz na szyne 35 mm (EN 60715) - Napiecie zasilania: AC lub DC
i — - Mozliwos$¢ montazu w puszkach instalacyjnych D
sart @ @
ar
14 13 A2 Al
OO0 0
Obciazenie
* Brzeczyk 4®J
oooo ﬁ E i
* Jesli uzywasz brzeczyka, ktory nie moze by¢ zasilany ciggle, X
ogranicz zasilanie dodatkowym przekaznikiem czasowym. Obcigzenie @
14 11
2 1111 I [ _®_‘
S - -2@ 21
R Y =
m-14 _
21-24
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @D finder
(IT) Bistabilny przekaznik czasowy
A L
s 1l Il 1
T23s.
Typ 13.61.0.024.0000 orr V. .
Elektroniczny przekaznik impulsowy/ monostabilny on_F I
z centralng kontrola ON i OFF
Funkcja centralnego zataczenia i wytaczenia (ON i OFF) 114

-1P 16 A250V AC
- Napiecie zasilania: 12...24 V AC/DC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Funkcje wybierane za pomocg pokretta umieszczonego
na czole przekaznika:

(RM) Monostabilny

‘T ‘(<T ‘(<T“T‘
4—44—44—.4—>

(RI) Przekaznik bistabilny

[aW) H
s 1
T23s.
orf _ V.
Tzls,|
oN_F_ I
114 /"

48

~ ] L
s ¥l I I |
orr |T2—35| —
on T 1
4 s | l L 1
I} Ciagte zalaczenie
AV L
s I I I
T35,
ore I ] T>ls.
on F I1
114 s | L

Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

13.61.0.024.0000
Instalacja 4-przewodowa (przyciski podtaczone do fazy)

L(+)
12...24V AC/DC
N (=)
Reset
Przyciski
Al JA2)
@ M
OFF 3T
& —e
(@ e /LH Set
® | e----iis o
e . .
oooo ' '
Obcigzenie | ¥ &
—X—1e.e
a" v,

D finder
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

Typ 13.61.8.230.0000 - reset 3 s
Typ 13.61.8.230.0001 - reset 1 s

Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik
znadrzednym resetem i centralng komenda ON
-1Z,16 A250V AC

- Napiecie zasilania: 110...240 V AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Funkcje wybierane za pomoca pokretta umieszczonego
na czole przekaznika:

*T=1s.-Typ 13.61.8.230.0001

(RM) Monostabilny

N ] L

s _ |
oFF _F |TZ_35|

114 A |
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@D finder
(IT) Bistabilny przekaznik czasowy
N~ ] L
s I L1
T23s.*
orr I
s _r | |
| T || =T |
I 1 |
(RI) Przekaznik bistabilny
~N~ L
s I
T23s.%
orF _ ¥ 1
114~ |
¥ Ciagte zataczenie
N ] L
s I
T23s*
orF _ V7
s | L

Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

Instalacja 3-przewodowa (przyciski podtgczone do neutralnego)

L(+)

13.61.8.230.0000

L(+)

13.61.8.230.0000
Instalacja 4-przewodowa (przyciski podtaczone do fazy)

N (=)

Z|

Przyciski

Obciazenie

N (=)

Reset

/3

Przyciski

®

Maksymalnie 10 (< 1 mA)
podswietlanych przyciskéw

Obciazenie

&

@D finder
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

@D finder

Seria 13 - Elektroniczne przekazniki @finder
Ve
13.61.8.230.0000 —
Przyktad podtaczenia 4-przewodowego z centralnym przyciskiem resetu (przyciski podtaczone do fazy) =
m E
\k ‘_qa
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Typ 13.81

Cichy elektroniczny przekaznik bistabilny
-1Z,16 A230V AC

- Napiecie zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Instalacja 3-przewodowa (przyciski podtaczone do neutralnego)

vl Tl T L
® e T/ ®e ® e
~
(b2 (b2) ® N
D@ D@ D©
oooo oooo oooo
® e & ® @ © @ &
= = =

© & —&—

0—®—0

Obcigzenie

---

©
0)@

(RI) Przekaznik bistabilny
Po kazdorazowym podaniu impulsu
sterujacego zestyki wyjsciowe zmieniajg swoj
stan - z otwartego na zwarty i na odwrot.

N~ ] I

Instalacja 4-przewodowa (przyciski podtaczone do fazy)

L

X —Q—
_®_‘

Obcigzenie

Maksymalnie 15 (< 1 mA) podswietlanych przyciskéw
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

Typ 13.91

Cichy elektroniczny przekaznik bistabilny i impulsowy

przekaznik czasowy

Staly czas (10 minut) funkcja wybieralna

@D finder
(RI) Przekaznik bistabilny
~ __]
FJ_ I I
— | l

-1Z,10A230VAC ~ ]
- Napiecie zasilania: AC
- Mozliwos¢ montazu w puszkach instalacyjnych g I 1
s |
10° <10’
Tryby pracy dla typu 13.91
A a) Odtacz napiecie zasilajace;
RI-IT —F— ] b) Nacisnij przycisk sterujacy;
_ — I «¢) Podlacz zasilanie do przekaznika, trzymajac wciniety
przycisk. Po 3 sekundach swiatto btysnie dwa razy,
N O by wskaza¢ funkcje “IT”, albo btysnie raz dla wskazania
TR —F— ] funkgji “RI"
s I
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Seria 13 - Elektroniczne przekazniki

@D finder

13.91 - Instalacja 3-przewodowa
(przyciski podiaczone do neutralnego)

13.91 - Instalacja 4-przewodowa
(przyciski podtaczone do fazy)

[ R

Obciazenie
4 L 3 N
DO D
- e
E g e O
Przyciski | ! v
4 B Y

[ 1] ®

Obciazenie
4 L 3 N
D00
1 e
N R R
r’ Ky r)
Przyciski H H
- --6---

Maksymalnie 12 (< 1 mA)

podséwietlanych przyciskéw
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @D finder Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @D finder

Typ 14.01 . . . . .
Wielofunkcyjny automat do klatek schodowych (BP) Bistabilny przekaznik czasowy z funkcjq ostrzegania
Kompatybilne z czujnikami ruchu Seria 18 (tylko z funkcja Bistabilny przekaznik czasowy) g I

-1Z,16 A230V AC T 11—

- Napiecie zasilania: AC

T
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) T 10100 <~ "ol 1o
Funkcje wybierane za pomoca pokretta umieszczonego na czole przekaznika: (MP) Bistabilny przekaznik czasowy z funkcja ostrzegania + funkcja “konserwacja”
(BE) Bistabilny przekaznik czasowy m
T J‘ | g J_
1 L1 L 1 +_ | ij(
T ‘ T ‘ T ‘ < T ™ T <l> . ‘25" ) 60 | 10" 10" 25,180 10"110"
1 p l—' p| a1 5 10|10 10" 10
<1
<—T>‘ (IT) Bistabilny przekaznik czasowy (IP) Bistabilny przekaznik czasowy z funkcja ostrzegania
z 1 _F_ 11 I
(ME) Bistabilny przekaznik czasowy + funkcja “konserwacja' ] 1 1 - T 1
m é’ é’ T 10" 10" T 10"
g1 [ -z
| |
1 L L + S (RI) Przekaznik bistabilny {} Ciagte zataczenie
T ‘ T ‘ T ‘ ‘2 51 < 60 - f 5" < <60 . _"|/"_ J‘—l J_ 1 1
T ] o
T
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @D finder

14.01 - Instalacja 3-przewodowa
(przyciski podtgczone do neutralnego)

14.01 - Instalacja 4-przewodowa
(przyciski podiaczone do fazy)

© & —&—

——)——

._®_
_®_<

Obciazenie Obciazenie
@2 ® 2

o3 — % o3 | S
oooo H nooo R
N N

oA L

E T --‘\ DY E ror oy
- - tr - - e ' r
,@ @3' "Przyciski E ! ,@ @3' "Przyusm ! E

:

1 = Przefgcznik funkgji
2 = Potencjometr regulacji
opoznienia czasowego
3 =Dioda LED
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

Typ 14.11

Wielofunkcyjny automat do klatek schodowych
Zacisk reset do centralnego wylaczania

Zalgczenie obcigzenia w “zerze napiecia”
Kompatybilne z czujnikami ruchu Seria 18

-1Z,16 A230V AC
- Napiecie zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Funkcje wybierane za pomoca pokretta
umieszczonego na czole przekaznika:

(RI) Przekaznik bistabilny

@D finder
(IT) Bistabilny przekaznik czasowy
N ] L
s Il | ||
OFF _T_ Tlg—asl;
114~/

1
e e

(BE) Bistabilny przekaznik czasowy

N~ ]

s

orr _F.
|

114 s | LI

N~ ]

s T I

OFF j_

11-14 v I

£} Ciagte zataczenie

N~ ]

s T | |

T23s.

OFF j_

VI |
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ﬁnde,. Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ﬁndel.

Typ 14.11
Uwaga: Jesli lampy zasilane sa z innej fazy niz ta, ktéra zasila
przekaznik schodowy 14.11, nalezy wzig¢ pod uwage redukcje
maksymalnej mocy lamp o0 50%

Typ 14.61
Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych z 3 funkcjami
Kompatybilne z czujnikami ruchu serii 18 (tylko z funkcja Bistabilny przekaznik czasowy)

L1 Zaciski push-in
. -1Z,170A230VAC
L2 - Napiecie zasilania: AC
N - Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
N
Reset L1
do sieci 3-przewodowej do sieci 4-przewodowej
] e L1 L L
Przyciski Przyciski
™ © LN OIN
OFF OFF 3 N E N E
@ &N : :
=1 Con :
@2 @ : l
o3 o3 : :
oooo oooo ' :
L2 : .
& @ & : .
MRC\_J;J 1 = Przefgcznik funkgji M&;/JI
Obcigzenie 2 = Potencjometr regulacji Obcigzenie

® opoznienia czasowego ® o
60 3 =Dioda LED 61



Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek @D finder
Typ 14.61.Tréjpozycyjny przetacznik:
@m ® 1ALutomat do klatek schodowych z funkcja ostrzegania
@ A\ Konserwacja
e’ % L} Ciagte zataczenie
@ (® Automat schodowy (wspétpraca z czujnikami serii 18)
©
(h Automat do klatek schodowych z funkcjq ostrzegania + funkcja "konserwacja"
Chlg gilr
I I + 7
1 M . [
T > < T > T ‘25“ 60 (10" 10" 25, <60 10" 10"
10"[10" 10" 10"
{’} Ciagte zataczenie @® Bistabilny przekaznik czasowy
P 1l [ N
1 P L
DU U U SO O
B
T
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

@D finder

LR

Typ 14.71

Wielofunkcyjny automat do klatek schodowych
3 funkcje

Kompatybilne z czujnikami ruchu Seria 18
(tylko z funkcjq Bistabilny przekaznik czasowy)
-1Z,16 A230V AC

- Napiecie zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Tréjpozycyjny przefacznik:

(© Bistabilny przekaznik czasowy

(@® Automat schodowy +

od\
@ (“. Konserwacja

g
— L
T, T T,
T
C—TV‘

m Konserwacja

J_

—

25|, 80 | |25 <60

fol % {t Ciagte zataczenie

@ (@© Automat schodowy (wspotpraca
© z czujnikami Serii 18)

L} Ciagte zataczenie
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

@D finder @D finder

Typ 14.01, 14.61 lub 14.71
bez funkgji “konserwacja” wyzwalany czujnikiem ruchu (seria 18).
14.71 - Instalacja 3-przewodowa
(przyciski podiaczone do neutralnego)

14.71 - Instalacja 4-przewodowa
(przyciski podiaczone do fazy)

L L Instalacja 3-przewodowa Instalacja 4-przewodowa
(przyciski podiaczone do neutralnego) (przyciski podtaczone do fazy)
_ (tylko z 18.21.8.230.0300 lub 18.31.8.230.0300) (tylko z 18.21.8.230.0300 lub 18.31.8.230.0300)
N [ N | !
: . I3 . L L
' H 3]
e +—&— 1Y +—&— ] .
: : N[ N[
H ® H : ] . T ]
' H ' P N 3
. : % 1 ( : ® ( © © P 69 18.21/18.31 : ® ® 18.21/18.31
H Obcigzenie H 1 % Obcigzenie v 140171 — v [14.0171 —
il H H o—( g )—o I~ @ H > > @
] @2 ——---0--- V@2 ————---0--- Nee 2l V| G Qe
H =k} L. e 3 . ' E
: | oooo A : | oooo i : a ® ) & o &) D
H E - . «—'u H E N «’I‘» E oooo 9 — + | oooo —
H L R H LEEE A H H
H .- Y H .- \ W : l\ :
" N@ @;'"“Przyciski E ? 0 @ @é"'"Przyciski b :.W_._JE !.*N@—@a..
X B X - X gl
[ ] LR’ A

1 = Przefgcznik funkgji
2 = Potencjometr regulacji
opoznienia czasowego
3 =Dioda LED
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Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ﬁnde,. Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych @ﬁndel.

Funkcja “konserwacja” Automat do klatek schodowych
Typ 14.01, 14.61 lub 14.71 T
bez funkcji “konserwacja” wyzwalany czujnikiem ruchu (seria 18). Z — |
— s L] [
251 60 >50| <60 7 ‘ 7 7 ‘
Instalacja 4-przewodowa il e . > D EE—
(przyciski podiaczone do fazy) Typ 14.81 <—T>‘
(tylko z 18.01.8.230.0000, 18.11.8.230.0000 lub 18.A1.8.230.0000) Jednofunkcyjny automat do klatek schodowych <—T,‘
-1Z,16 A230V AC
L - Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
N Instalacja 3-przewodowa (przyciski podtagczone do neutralnego) Instalacja 4-przewodowa (przyciski podtaczone do fazy)
H 18.01/18.11
' 3 L L
%@
! a0t N N
s R —QR—
e
|0
E oooo b ¢ c D 1 c D 1
l\ Obcigzenie Obcigzenie
: F @
.- --
N 3 oooo
P @,
@
® 9
A
=i

66 1 = Potencjometr regulacji opdznienia czasowego 67



Seria 14 - Wielofunkcyjne automaty do klatek schodowych

D finder

—
.
T

.

Typ 14.91

Jednofunkcyjny automat do klatek schodowych

Wszystkie 3 zaciski po jednej stronie

-1Z,16 A230V AC
- Napiecie zasilania: AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Bistabilny przekaznik czasowy

Obcigzenie ®

Przyciski

F_

—

T |1

68

>

@) (whacznik musi by¢ dostosowany
do przenoszenia obciazenia
obwodu roboczego)

1 = Potencjometr regulacji opéznienia czasowego

Dringer Narzedzie konfiguracyjne dla produktow
mieszkaniowych i komercyjnych

https://configuratore.findernet.com/pl/

Idealne narzedzie, ktore pomoze Ci wybra¢ odpowiednie produkty do Twojej
instalacji. Sprawdz, jakich i ilu urzadzen uzy¢, aby optymalnie sterowac
oswietleniem, ogrzewaniem, elektrycznymi zastonami czy roletami i nie tylko!



Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne O finder Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne @ finder
Typ 15.10 Typ 15.11 Typ 15.10 - Sciemnianie liniowe
Sciemniacz “Master” Sciemniacz “Slave” Tryb pracy bez pamieci: poziom jasnosci $wiatta przy wytaczaniu nie jest zapamietywany.
b fu}nkCJe L. | Sc!emn!acze Slave moga by¢ kontrolowane za pomoca Moo Dtugi impuls sterujacy: Poziom $wiatta liniowo wzrasta lub maleje.
- Mozna stosowac azdo 15 Sciemniacza Master, lub za pomoca sygnatu 0-10V Najnizsza wartosc zalezy od nastawy “minimalnego poziomu” (dla 15.11).
podswietlanych przyciskéw dostarczonego z systemu zarzadzania budynkiem (BMS), )
- Napiecie zasilania: 110...230 V AC lub potencjometru M Krétki impuls sterujacy: Na przemian zatacza i roziacza pomiedzy maksymalnym
- Wyjécie 0-10V/1-10 V do sterowania - Napiecie zasilania: 230 V AC , poziomem o$wietlenia a stanem wylaczenia.
32 $ciemniaczami typu 15.11 “slave” - Sciemnianie zboczem narastajacym i opadajacym Tryb pracy z pamiecia: poprzedni poziom natezenia oéwietlenia jest zapamietywany.
lub podobnymi urzadzeniami (w zaleznosci od funkgji) M oo
- Ochrona termiczna przed przecigzeniem, zabezpieczenie Dtugi impuls sterujacy: Poziom $wiatta liniowo wzrasta lub maleje.
termiczne przed zwarciem Najnizsza wartos¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu” (dla 15.11).
Minimum Krotki impuls sterujacy: Na przemian zatacza i roztgcza. Zatacza na poziom oswietlania
. jaki byt ustawiony w chwili wytgczenia.
_ Tryb pracy z pamiecia: poprzedni poziom natezenia oswietlenia jest zapamietywany,
M 100% dla lamp CFL.
Dtugi impuls sterujacy: Poziom $wiatta liniowo wzrasta lub maleje.
Minimum Najnizsza wartos¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu” (dla 15.11).
0 Krotki impuls sterujacy: Na przemian zatacza i roztgcza. Po zataczaniu, przez krotki
czas natezenie o$wietlenia przyjmie petng warto$¢ (w celu zapewnienia prawidtowego
=~ wigczenia lampy), by nastepnie przyjac warto$¢ ustawiong podczas
ostatniego wigczenia.
BP

Przyciski E

2

70

Automat do klatek schodowych z funkcja ostrzegania

Podanie impulsu inicjuje zamkniecie styku na nastawiony czas.

Po uptywie ustawionego czasu (T), przez 10 s moc wyjsciowa zostaje zredukowana do 50%.
Nastepnie w ciggu ostatnich 30 s zostanie jeszcze bardziej zmniejszona, az do
koncowego wytaczenia.

Podczas ustawionego czasu i 40-sekundowego czasu ostrzegania mozna przedtuzy¢
czas o petng ustawiong warto$¢ poprzez ponowne podanie impulsu.

71



Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@D finder

SCIEMNIACZ MASTER TYP 15.10 | SCIEMNIACZ SLAVE TYP 15.11
Zaleca sig, aby jedno urzadzenie Master sterowato od jednej do
maksymalnie 32 jednostkami Slave.

Przyciski (w tym przyciski pod$wietlane, maks. 15) stuzg jako

ON / OFF (krotkie wciéniecie) lub-w razie dtuzszego
przytrzymania-jako regulacja natezenia Swiatta.

Kazdy $ciemniacz typu Slave moze obstugiwac inny rodzaj
obciazenia.

72

SCIEMNIACZ MASTER + TRANSFORMATOR LUB STATECZNIK
0-10V

Za pomocg samego sciemniacza Master mozna kontrolowac
transformatory lub stateczniki elektroniczne z wejsciem
0-10V/1-10V (zachowujac whasciwa polaryzacje).

W przypadku zastosowan 1 - 10 V zaleca sie podfaczenie
napiecia do statecznika z zacisku 14. Dzieki temu zasilanie
statecznika bedzie odtaczane przy sygnale < 1V.

Uwagi: Nalezy sprawdzi¢ czy maksymalny prad zataczenia
statecznika nie przekracza 30 A 230 V AC dla zacisku 14.

W celu przetaczenia obcigzen przekraczajacych te wartos¢
nalezy zastosowac stycznik lub przekaznik mocy.

L
N Zasilanie/statecznik
+0-10V/1-10V

—— _

L
N Zasilanie/statecznik
+0-10V/1-10V

L
N Zasilanie/statecznik
+0-10V/1-10V

Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

WYJSCIA BMS 0 - 10V + SCIEMNIACZE SLAVE
W przypadku systeméw automatyki domowej
lub automatyki budynkéw wystarczy
zastosowanie $ciemniacza Slave typu 15.11,
ktory bedzie sterowany przez wyjscie 0- 10V
systemu automatyki zarzadzania i nadzoru BMS
lub pokretta nastawcze 0- 10 V.

0% 100%

Sterowanie
0-10V

@D finder
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

Typ 15.21.8.230.0200

Uniwersalny sciemniacz elektroniczny 230 V
Odpowiedni do lamp LED

- Maksymalna moc $ciemniania: 200 W LED

- Napiecie zasilania: AC

- Sterowanie zboczem narastajagcym lub opadajacym
- Montaz do puszki fi 60

74

@D finder

@D finder Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne
Typ 015.0.230 L
Modut ttumienia pradu uptywu N
i do $ciemniacza serii 15
:
L Minimalizuje prad uptywu na wyjsciu $ciemniacza.

Do zastosowania w przypadku, gdy przy wylgczonym
Sciemniaczu lampka nie jest catkowicie wytgczona
(dochodzi do migotania lub chwilowych rozbtyskéw).
Pochtania 0.8 W przy 230V AC.

Obciazenie

.

e

\ L
1.6Atype T Przyciski H ~
b N

— E
16Atypp T H
é

Zle|™
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@D finder

Typ 15.51

Sciemnianie zboczem opadajacym
. -Maksymalne obcigzenie lampy:

e 400 W 230V AC (LED 50W)

- Napiecie zasilania: AC

- Do montazu w puszce lub na panelu

Jesli w obwod oswietleniowy wiaczone sa niskonapieciowe
halogeny zasilane poprzez elektroniczny lub elektromagnetyczny
transformator nie podtaczaj wiecej niz jednego transformatora.

Instalacja 3-przewodowa

Zmiana trybu pracy
15.51 moze by¢ wstepnie ustawiony w tryb 1 lub 3 (w zaleznosci od
wersji), zeby to zmieni¢ nalezy zastosowac sie do ponizszej instrukgji:
a) odfaczyc zasilanie;
b) nacisna¢ przycisk sterujacy;
c) zalaczyc zasilanie trzymajac wcishiety przycisk kontrolny przez okoto 3s;
d) po puszczeniu przycisku sygnalizowany jest aktualny tryb pracy,
podwajne btysniecie tryb 2 i 4, pojedyncze tryb 1 3.
Powtdrzenie powyzszych czynnosci pozwala na przefaczanie
trybow pracy.

Instalacja 4-przewodowa

L L
[aY] v
N N

&

Obcigzenie

Przyciski

76
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Obcigzenie

E

Przyciski

b---

Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@D finder

Typ 15.51.8.230.0400 - Krokowe $ciemnianie

Tryb 1 (z pamiecia): Ostatnio wybrane natezenie o$wietlenia
zostaje zapamietane.

100%

@ﬂﬂﬂﬁ/

= N1

Dtuzsze nacisniecie na przyqsk: natezenie oswietlenia wzrasta lub
maleje z kazdym nast. przycisnieciem w maks. 10 krokach.

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiang, zataczanie - wytaczanie.

Po zatgczeniu poziom natezenia oswietlenia powrdci do ostatniego
stanu przed wytgczeniem.

Typ 15.51.8.230.0404 - Sciemnianie liniowe
Tryb 3 (z pamiecig): poprzedni poziom $wiatta jest zapamietywany.

100%

?HMM

~ M1 !—\H

[

Dtuzsze nacisniecie na przyask: natezenie o$wietlenia wzrasta
lub maleje.

Krétkie nacisnigcie na przycisk: na zmiane, zataczanie - wytaczanie.
Po zatgczeniu poziom natezenia o$wietlenia powréci do ostatniego
stanu przed wytgczeniem.

Tryb 2 (bez pamieci): zataczanie - wytaczanie, ostatnio wybrane
natezenie oswietlenia nie zostaje zapamigtane.

100%

14

[ I
SR T N |

Dtluzsze nacisniecie na przycisk: natezenie oswietlenia wzrasta lub
maleje z kazdym nast. przycisnieciem w maks. 10 krokach.

®

Krotkie nacisnigcie na przycisk: na zmiang, zataczajac - wytaczajac
pomiedzy maks. sitg $wiatfa i stanem wytaczenia.

Tryb 4 (bez pamigci): zataczanie - wytgczanie, ostatnio wybrane
natezenie o$wietlenia nie zostaje zapamietane.

100

Min|— /.
[ | I 1 [

E e I Y

Dtluzsze nacisniecie na przycisk: natezenie oswietlenia wzrasta
lub maleje.

Krotkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczajac - wytaczajac
pomiedzy maks. sitg $wiatta i stanem wytgczenia.
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne @D finder

Typ 15.81

Sciemniacz modutowy

- Maksymalne obcigzenie lampy: 500 W (LED: 100 W)

- Sciemnianie zboczem narastajacym i opadajacym (w zaleznosci od funkgji)

- Kompatybilny z energooszczednymi sciemnialnymi lampami (CFL lub LED) i wszystkimi transformatorami
- Napiecie zasilania: 230 V AC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Instalacja 3-przewodowa (przyciski podtaczone do neutralnego) Instalacja 4-przewodowa (przyciski podtaczone do fazy)

L L
N — N —
N é& [~ N é{
4 4
Obciazenie Obciazenie
oooo nooo
a a
@ @
< El\ @ El\
Przyciski Przyciski
L 4[®) AL 4[®)
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Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

100%

Minimum

100%

Minimum

@D finder

Tryb pracy bez pamieci: poziom jasnosci Swiatta przy wytaczaniu nie jest
zapamietywany.

Dtluzsze nacisnigcie na przycisk: Poziom $wiatta liniowo wzrasta lub maleje.
Najnizsza wartos¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu”.

Krétkie nacisniecie na przycisk: na zmiang, zataczajac - wytaczajac pomiedzy
maks. sitg $wiatta i stanem wytaczenia.

Dtuzsze nacisnigcie na przycisk: Poziom Swiatta liniowo wzrasta lub
maleje. Najnizsza wartos¢ zalezy od nastawy “minimalnego poziomu”.

Kratkie nacisniecie na przycisk: na zmiane, zataczanie - wytaczanie.
Po zafaczeniu poziom natezenia oswietlenia powrdci do ostatniego stanu
przed wyfgczeniem.

Tryb pracy z pamiecia: poprzedni poziom $wiatfa jest zapamietywany.

Typ obciazenia

Ustawienie przetacznika

Z pamiecig (M) | Bez pamieci (M)

Nastawa poziomu minimum

« Zaréwki

« Lampy halogenowe 230V

« Lampy halogenowe
12/24V z elektronicznym
transformatorem/stabilizatorem

Zaleca sie ustawienie “minimalnego poziomu
$ciemniania” na najnizsza wartos¢, aby umozliwic
regulacje w catej skali. W razie koniecznosci

(np. by unikna¢ zbyt niskiego poziomu

jasnosci) mozna nastawi¢ wyzszg wartosc.

« Kompaktowe swietlowki
zmozliwoscia $ciemniania (CFL) W

« Zaréwki LED z mozliwoscia
Sciemniania

Zaleca sie na poczatku nastawi¢ “minimalny poziom
$ciemniania” na $redni poziom, a nastepnie obniza¢ go
dopasowujac do uzytej zarowki.

« 12/24V lampy halogenowe
z transformatorem toroidalnym
lub rdzeniowym

Zaleca sie ustawienie “minimalnego poziomu
$ciemniania” na najnizsza wartos¢, aby umozliwi¢
regulacje w catej skali. W razie koniecznosci

(np. by unikna¢ zbyt niskiego poziomu jasnosci)
mozna nastawi¢ wyzsza wartosc.




Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

Instalacja 3-przewodowa (przyciski podtaczone do neutralnego)

Typ 15.91
Sciemnianie zboczem narastajacym

- Maksymalne obcigzenie lampy: 100 W 230 VV AC (LED: 50 W)

- Napiecie zasilania: 230 V AC 50/60 Hz (z automatycznym rozpoznawaniem czestotliwosci)

- Moze by¢ montowany w puszkach instalacyjnych

Instalacja 4-przewodowa (przyciski podtaczone do fazy)

L L
Y] Y]
N N
—®—
[ | [ |
Obcigzenie Obcigzenie
4 L RPN % L RPN
SOBO POB O
| e | e
= e F ey
Przyciski : Przyciski :
. b -
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@D finder

Seria 15 - Sciemniacze elektroniczne

@D finder

Zmiana trybu pracy

15.91 jest wstepnie ustawiony w tryb 4 (bez pamieci), zeby

to zmieni¢ nalezy zastosowac sie do ponizszej instrukgji:

a) odfaczyc zasilanie;

b) nacisnac¢ przycisk sterujacy;

) zatgczyc zasilanie trzymajac wcisniety przycisk kontrolny
przez okoto 3s;

d) po puszczeniu przycisku sygnalizowany jest aktualny
tryb pracy, podwojne btysniecie tryb 3, pojedyncze
tryb 4. Powtorzenie powyzszych czynnosci pozwala na
przefaczanie trybdéw pracy.

Typ 15.91.8.230.0000 - Sciemnianie liniowe

Tryb 3 (z pamiecig): poprzedni poziom swiatta jest zapamietywany.

100%

VALV N[

S I | O

Dtuzsze nacis$niecie na przycisk: natezenie oswietlenia wzrasta lub
maleje.

Krotkie nacisniecie na przycisk: na zmiang, zataczanie - wytaczanie.
Po zafaczeniu poziom natezenia o$wietlenia powréci do ostatniego
stanu przed wytgczeniem.

Tryb 4 (bez pamieci): zataczanie - wytaczanie, ostatnio wybrane
natezenie o$wietlenia nie zostaje zapamietane.

S 1 N | |

Dthuzsze nacisniecie na przycisk: natezenie oswietlenia wzrasta lub maleje.

Krotkie nacisnigcie na przycisk: na zmiang, zataczajac - wytaczajac pomiedzy
maks. sitg $wiatfa i stanem wytaczenia.
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

@D finder

. | Typ1s.01

- Montaz wewnatrz obiektéw
- Stopien ochrony: IP 40

o] Typ 18.11
@ Czujnik ruchu na podczerwien - montaz na Scianie

- Montaz na zewnatrz obiektow

- Stopien ochrony: IP 54

-1Z,10A230VAC

- Napiecie zasilania: 120...230V AC
- Nastawiany czas zafaczania: 10 s...12 min

@ Czujnik ruchu na podczerwien - montaz na Scianie

Nastawiony czas “T" trwania impulsu wyjsciowego moze by¢

przedtuzony po wykryciu kolejnego ruchu o czas “T".

Lux

Wykryty
ruch

Zestyk -
wyjsciowy

82
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=2

Nastawiony
prég

®

Obciazenie

Prég czutosci
Swietlnej

Czas dziatania od
ostatniej detekgji ruchu

Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

@D finder

Obszar detekgji
18.01, 18.11 - Montaz $cienny
\”0° g \110°
2m1 / 10m g / T0m

(035...14m
-

Rzut boczny Rzut gérny

18.01, 18.11 - Montaz sufitowy

h2.8m
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

@D finder

A

Typ 18.21-0000 Styk wyjsciowy podtaczony do obwodu zasilania
Typ 18.21-0300 Styk odseparowany od obwodu zasilania

- Wykonanie natynkowe

- Nastawiany czas zatgczania: 10s...12 min

Typ 18.31-0000 Styk wyjsciowy podtaczony do obwodu zasilania
Typ 18.31-0300 Styk odseparowany od obwodu zasilania

- Wykonanie wpuszczane w sufit podwieszany

- Nastawiany czas zatgczania: 10's...12 min

Typ 18.31-0031
- Do wysokich pomieszczen (maks. 6 m)
- Nastawiany czas zatgczania: (30 s...35 min)

- Montaz wewnatrz obiektéw

- Stopien ochrony: IP 40
-1Z,10A230VAC

- Napiecie zasilania: 120...230 V AC

L L
o - ~
N N
A (5 oreinor
) ® Obcigzenie Typ 18.21-0300
Typ 18.21/31 Typ 18.31-0300

Obciagzenie

l°

€l
1 2 1 = Czas dziatania od
p— ostatniej detekgji ruchu

2 = Prog czutosci $wietlnej

84

Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

@D finder

Typ 18.21, Typ 18.31

M

h2.8m

ontaz sufitowy

i

Obszar detekgji
Typ 18.31-0031 Typ 18.31-0031
Montaz sufitowy wpuszczany lub Montaz na wysokim suficie
powierzchniowy (powyzej h 2.8) (powyzej 6 m)

h28m

hém

T 3m
5m |

360° i|i




Seria 18 - Czujniki ruchu PIR @D finder

Schemat taczeniowy - Potgczenie réwnolegte Schemat taczeniowy -
Typ 18.01/11 Potaczenie réwnolegte Typ 18.21/31

L L
Y ~
N N

S ®

) Obciazenie

Uwaga: Zachowac polaryzacje wskazang dla przewodu fazowego i neutralnego
86

Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

Schemat taczeniowy - Potgczenie réwnolegte
Typ 18.01/11 lub Typ 18.21/31

-

b4

p
p

Uwaga: Zachowac polaryzacje wskazang dla przewodu fazowego i neutralnego

@D finder
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Seria 18 - Czujniki ruchu PIR

@D finder

-]
—

Typ 18.A1

Czujnik ruchu na podczerwien - montaz na $cianie
- Montaz na zewnatrz obiektow

- Stopien ochrony: IP 55

-1Z,10A 230V AC

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC
- Montaz na $cianie

L

N

0 |
-~ ©
L o®
0%
oL}
i 7

S
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Montaz $cienny

(0.35...1.4)m

180° obrét poziomy
30° obrét pionowy

Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR

@D finder

Element montazowy do
wykonania wpuszczanego
w sufit podwieszany lub do
zabudowy (w zestawie)

b

Element montazowy do
= wykonania natynkowego
¢ m (w zestawie)

Typ 18.41
Czujnik ruchu - Montaz na korytarzach (sufit)
Detekcja na obszarze o dtugosci 30 m i szerokosci 4 m
- Montaz wewnatrz obiektéw
- Stopien ochrony: IP 40
-1Z,10A230VAC
- Napiecie zasilania: 110...230 V AC
- Zastosowanie: korytarze w hotelach i biurach,
ciggi komunikacyjne

h3m

e -

30m
L
N

Obciazenie

-
Lo

A2INATL 13 14
L]

—

®DP
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Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR

Element montazowy do
! wykonania wpuszczanego
a w sufit podwieszany lub do
zabudowy (w zestawie)

Element montazowy do
; wykonania natynkowego
(w zestawie)

Typ 18.51

@D finder

Czujnik ruchu i obecnosci

montowany w sufit

- Montaz wewnatrz obiektéw

- Stopien ochrony: IP 40

-1Z,10A230VAC

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

- Zastosowanie: biura, szkoty, miejsca
niskiej aktywnosci fizycznej

20

Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR z Bluetooth

Element montazowy do wykonania

wpuszczanego w sufit podwieszany
lub do zabudowy (w zestawie)

Element montazowy do

wykonania natynkowego
(w zestawie)

Typ 18.51.8.230.B300

Czujniki ruchu i obecnosci z Bluetooth
- Montaz wewnatrz obiektéw

- Stopien ochrony: IP 40
-1Z,710A230VAC

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

Dzieki zastosowaniu technologii Bluetooth LE (Low Energy)
charakterystyka pracy czujnika moze by¢ prosto i wygodnie
zaprogramowana za pomocg smartfona z Androidem lub iOS.

Dftinder
TOOL
BOX

Po zainstalowaniu wersji 18.51 wystarczy pobra¢ darmowa
aplikacje Finder Toolbox ze sklepu Google lub oficjalnych
sklepdw Apple i ustawic¢ wszystkie wymagane parametry.

2 Download on the
[ App Store

GETITON
' Google Play

Finder Toolbox

@D finder
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Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PI

R

@D finder

Element montazowy do
wykonania wpuszczanego
w sufit podwieszany lub do
zabudowy (w zestawie)

Element montazowy do
wykonania natynkowego
(w zestawie)

Typ 18.51.8.230.0040

Czujnik ruchu i obecnosci montowany

w sufit, z mozliwoscia podtaczenia

przycisku zewnetrznego

- Dynamiczna kompensacja o$wietlenia

- Montaz wewnatrz obiektéw

- Stopien ochrony: IP 40

-1Z,10A230VAC

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

- Zastosowanie: biura, szkoty, miejsca
niskiej aktywnosci fizycznej

92

1 = Przyciski

h3m

Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR @D finder

Funkcje Typ 18.51.8.230.0040

Funkcje przycisku
Impuls sterujacy na przycisku odwraca stan przekaznika wyjsciowego, az uptynie czas po wykryciu ostatniego wykrytego ruchu.

Dynamiczna kompensacja oswietlenia
Dzieki wykorzystaniu opatentowanej przez firme Finder funkcji “zwrotnej kompensacji $wiatta”, czujnik 18.51...0040 moze obliczy¢
natezenie oswietlenia emitowanego przez lampy sterowane przez przekaznik wyjsciowy. Oznacza to, ze 18.51...0040 moze
nieprzerwanie monitorowac natezenie Swiatta naturalnego, nawet przy wigczonym przekazniku wyjsciowym. W rezultacie, zawsze
gdy natezenie naturalnego $wiatta przekroczy zakres nastawy czutosci, przekaznik zostaje wytaczony. Umozliwia to ograniczenie czasu,
gdy oswietlenie jest wiaczone. Oszczednosci sg znaczne szczegoélnie przy duzym natezeniu ruchu. Stanowi to duza zalete w stosunku
do innych modeli czujnikéw ruchu, ktére nie moga okreslac natezenia oswietlenia naturalnego przy wigczonym wyjsciu,
a tym samym moga je jedynie wylgczyc¢ po uptywie czasu odliczanego od ostatniego wykrytego ruchu. W przypadku obszaréw
o duzym natezeniu ruchu, moze to oznaczad, ze czujnik jest nieustannie uruchamiany i stale aktywny, nawet jesli poziom natezenia
naturalnego o$wietlenia znacznie przekroczyt ustalony prog.
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Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR z DALI

@D finder

Wykonanie
wpuszczane w sufit
podwieszany lub
do zabudowy L

Typ 18.5D

PIR Czujnik ruchu i obecnosci z systemem DALI
Trzy wybieralne funkcje

- Montaz wewnatrz obiektéw

- Stopien ochrony: IP 40

-1Z,710A230VAC

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

DALI ECG

DALI ECG =

|

DALI ECG

|

DALI ECG

DALI ECG

Maksymalnie 8
statecznikéw DALI
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Ruch

Wykonanie
natynkowe c
) i
4m |
8m
Lux i

100%

18.5D

OFF

«C

kR A
‘\\ /\

Komfort

Stata kontrola oswietlenia w zaleznosci od natezenia swiatta

Dostosowuje sie, aby utrzymac staty poziom jasnosci, uwzgledniajac
wykrycie ruchu i poziom o$wietlenia naturalnego, zwigkszajac lub
zmniejszajac moc o$wietlenia. Nadaje sie do matych biur, sal lekcyjnych
lub miejsc pracy. Pozwala to na znaczna oszczednosc¢ energii utrzymujac
komfortowy poziom oswietlenia.

L

Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR z DALI

Ruch

18.50 '
50%

10%
OFF

Ruch

100%
18.5D 509

OFF

«

k

kA

kAR

<205

Kurtuazja

Kontrola ON/OFF z wczesnym ostrzeganiem +
kurtuazyjny poziom oswietlenia

Jesli poziom jasnosci jest nizszy niz nastawiony,
oswietlenie jest utrzymywane na poziomie 10% mocy,
gwarantujac staty minimalny poziom o$wietlenia.
Kiedy nastepuje wykrycie ruchu poziom oswietlenia
wzrasta do 100%. Wczesne ostrzezenie o redukgji
oswietlenia nastepuje poprzez zmniejszenie poziomu
mocy do 50% na 20 sekund.

Nadaje sie do pomieszczen ogélnodostepnych, holi,
korytarzy, stref wind.

Prostota

Kontrola ON/OFF z wczesnym ostrzeganiem

Dziata jak zwykty czujnik ruchu, aktywujac lampy przy
100% mocy. Zapewnia jednak wczesne ostrzezenie

o wylgczeniu za pomoca redukcji mocy do 50% na

20 sekund. Unika nagtego catkowitego wytaczenia
oswietlenia.

@D finder
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Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci PIR @D finder
c Typ 18.91.8.230.0040
! = Bia
\ ” d i i h1.1m B &
Typ 18.91.8.230.0042 7m
Antracyt
\\
Typ 18.91 Bt -z
Czujnik ruchu do montazu $ciennego HOHDD

- Montaz do puszki, kompatybilny z najpopularniejszymi
gniazdami i przetacznikami sciennymi

- Opcja podfaczenia zewnetrznego przycisku do
wymuszenia zataczenia

- Montaz wewnatrz obiektéw

- Stopien ochrony: IP 20

- Moc maks.: 200 W, 230 V AC

- Napiecie zasilania: 230 V AC

m

Obciazenie

=

Wykryty ruch zamyka lub utrzymuje zamkniety
styk wyjsciowy. Uzycie przycisku zamyka lub
utrzymuje styk wyjsciowy zamkniety - przez

=

ustawiony czas T.

Ruch km kkkk
T — I u‘
e T T —
) oz .ijfLJ ] Jirj
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Seria 20 - Modutowy przekaznik impulsowy

@D finder

Typ 20.21

1 polowy impulsowy

-1Z,16 A250V AC

- Napiecie zasilania: ACi DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Liczba Sekwencja
Typ

krokow 1 2

SN

98

Sterowanie napieciem sieciowym

L(+)

N (-) |—0

=
O

(@
=
—e

-9

' LY
B £

Przyciski

il

®
B

Obciazenie

")
B o

Seria 20 - Modutowy przekaznik impulsowy

@D finder

Sterowanie niskim napigciem

Przekaznik jednopolowy - Wspélny obwdd zasilania
przekaznika i obciazenia z podswietlanymi przyciskami

L(+) L (+)
N(-) N (=) |—0
1 1 P
cXe! ©|0 — %L
Al O v
1 v ~ — El\ )
T P A
N Przyciski E '
] EN i ]
R E:l . -
Przyciski '
-
_®£ Obcigzenie @AZ Obciazenie
@[O0 ®(0
2 p 2 p
=a| =a|

Akcesoria
* Modut do pracy z wylacznikami z podswietlanymi

przyciskami Typ 026.00
Wykonanie zalewane, przewody z odizolowana koricdwka, dtugos¢ 7.5 cm.
Kondensator stosuje sie przy pracy z podswietlanymi przyciskami (od 1 do
15 przyciskow - kazdy maks. 1.5 mA, 230 V AC). Kondensator potgczony jest
réwnolegle do cewki przekaznika impulsowego.
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Seria 20 - Modutowy przekaznik impulsowy @ finder Seria 20 - Modutowy przekaznik impulsowy D finder

Typ 20.2x
Zy;olowy impulsowy Sterowanie niskim napieciem Sterowanie niskim napigciem Przekaznik jednopolowy - Wspélny obwdd zasilania
- Napiecie zasilania: AC i DC przekaznika i obcigzenia z podswietlanymi przyciskami
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) L) L L)
Typ 20.22/24/26/27/28
-2Z7,16 A250V AC N (-) l—o N (=) l—ib N(-) |—0—|
1 I3 PP
Typ 20.23 ® ® ® --0---
-1Z+1R, 16 A250V AC A7 © ﬁ—' [
® : ® v
Liczba Sekwencja L] TN ' [— l\ S LA
Typ krokéw 1 2 3 4 E AN E N "'.': Iy
I Przyciski : Przyciski : !
20.22 2 @ -- .
)) [ | ¢ [ ] . i
'— - -
, , L 1«
2023 2 \ 7 ?‘\
I | | L
20.24 4 \ \ 7 7 \ 7 ?‘\ A2 Obcigzenie On2 Obcigzenie Obciazenie
W = | | |
2026 3 ]
N [ ®_ ®_
2027 3 \ \ 7 7 ?‘\ Akcesoria
* Modut do pracy z wytacznikami z podswietlanymi
1 RN przyciskami Typ 026.00
20.28 4 \ \ ?‘ \ \ \ \ 7 Wykonanie zalewane, przewody z odizolowana koncéwka, dlugos¢ 7.5 cm.
Kondensator stosuje sie przy pracy z podswietlanymi przyciskami (od 1 do

15 przyciskdw - kazdy maks. 1.5 mA, 230 V AC). Kondensator potaczony jest

réwnolegle do cewki przekaznika impulsowego.
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Seria 22 - Styczniki modutowe Dfinder Seria 22 - Styczniki modutowe D finder

e¢t Typ22.32 Typ 22.32 + z modutem styku pomocniczego, Typ 22.34 + zmodutem

'gﬁ], szybki montaz z gtéwnym stycznikiem styku pomocniczego, Podtaczone 3 fazy Podtaczone tylko 3 fazy
. szybki montaz z gléwnym i neutralny
Wi stycznikiem
L2 230/400 V (250/440 V) : 230/400 V (250/440 V) 230/400 V (250/440 V)
L1 L1 L1
- Wyjscia 25 A, 250 V AC - Wyjscia 25 A, 250 V AC
- Zestyk zwierny z przerwg = 3 mm, podwdjna przerwa zestykowa L2 - Zasilanie AC/DC (z warystorem ochronnym) L2 L2
- Zasilanie AC/DC (z warystorem ochronnym) L3 - Wykonania z recznym przetgcznikiem (AUTO-ON-OFF) i bez L3 L3
- Wykonania z recznym przetacznikiem (AUTO-ON-OFF) i bez - Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) N N
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) N
Dostepne konfiguracje stykéw wyjsciowych 1 3 Dostepne konfiguracje stykow wyjsciowych oIS BB 15T
A1 1 3 Al 1 3 A1 1 3 SR Al 1 3 5 7 Al 1 3 5 7 Al 1 3 &5 7 OO OO
Qﬂll 'J\:'HT \r\r O NN NN IJ‘j\rll o1 or 1§
A2 2 4 A2 2 4 A2 2 4 H A2 2 4 6 8 A2 2 4 6 8 A2 2 4 6 8 — e
oo
27 1Z+1R 2R Y 0o 47 3Z+1R 27+2R 2 ~ "=
(x3x0) (x5x0) (x4x0) (x3x0) (x7x0) (x6x0)
Akcesoria - Styki pomocnicze oooo Akcesoria - Styki pomocnicze noog Sl
yki p o vKp Q2 i R [l
13 23 i 13 21 i 13 23 i 13 21 i ® ®
i L 1 9% i L 1 PERR RS
140 T g [ P
14 24 ! 14 22 ! 14 24 ! 14 22 !
Typ 022.33 Typ 022.35 Typ 022.33 Typ 022.35
2Z6A 1Z+1R6A 2Z6A 1Z+1R6A
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Seria 22 - Styczniki modutowe Seria 22 - Styczniki modutowe

@D finder @D finder

Podlaczone 3 fazy i neutralny Podtaczone tylko 3 fazy Podtaczone 3 fazy i neutralny Podtaczone tylko 3 fazy

L1 L1 L1 L1
Typ 22.44 L2 L2 Typ 22.64 L2 L2
Stycznik modutowy 40 A 3 L3 W szczegélnosci przeznaczony do wysokich L3 L3
- Zestyk Zi R z przerwa 3 mm, podwdjna przerwa zestykowa pradow taczeniowych 63 A, Stycznik modutowy
- Zasilanie AC/DC (z warystorem ochronnym) N N - Zestyk Z i Rz przerwa 3 mm, podwdéjna przerwa zestykowa N N
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) - Zasilanie AC/DC (z warystorem ochronnym)
1) 3| a1 5|7(13) 1 3] a1 5|7(13) - Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) 1 3| a1 5|7(13) 1 3] a1 5|7(13)
Dostepne konfiguracje stykow wyjsciowych @ @ @@ @ @69@ Dostepne konfiguracje stykow wyjsciowych @ @69 @ @ @69@
A1 1 3 5 7(13) A1 1 3 5 7 A1 3 5 7 Al 111 5 7 j (7 A1 1 3 5 7(13) Al 1 3 5 7 A1 1 3 5 7 Al 111 5 7 ( (
AT IR RSN EAN ARSI BN aAR)
A2 2 4 6 8(14) A2 2 4 6 8 A2 2 4 6 8 A2 2 12 6 8 A2 2 4 6 8(14) A2 2 4 6 8 A2 2 4 6 8 A2 2 12
47 3Z+1R 2Z+2R 3Z+1R A a%) 47 3Z+1R 2Z+2R 3Z+1R a%) X
(4310) (4710) (4610) (4717) (4310) (4710) (4610) (4717)
[ | O U
oooo oooo oooo oooo
Akcesoria - Styki pomocnicze Akcesoria - Styki pomocnicze
23 33 21 33 o) @ @ @ 23 33 21 33 @ @ @ @@
| | | 2| 4| A2 g|8(14) 2| 4| A2 g|g(14) | | | 2| 4| A2 g|g(14) 2| 4| A2 e[g14)
24 34 22 34 24 34 22 34
Typ 022.63 Typ 022.65 Typ 022.63 Typ 022.65
2Z6A 1Z+1R6A 2Z6A 1Z+1R6A
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Seria 26 - Przekaznik impulsowy (oddzielne przytacze cewka, zestyk) @D finder

T Liczba | Sekwencja
| &= | yP krokéw 1 2
‘Hﬂ.l T
g 26.01 2 \

Typ 26.01

Przekaznik impulsowy, separacja cewka, zestyk

- Wyjécia 1Z,10 A 250 V AC
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na panelu

Wspolne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia

N
1 AtAz 2 Obcigzenie
@0e®0®
1T T C
Przyciskli] -
106

Potaczenie z przyciskiem podtaczonym do fazy

-

Obcigzenie

1 3 A1 A2 4 2

Przyciski [elelelelele)

Sterowanie niskim napieciem AC

1 Al A2 2

006600

Seria 26 - Przekaznik impulsowy (oddzielne przytacze cewka, zestyk)

Sterowanie napieciem sieciowym
wspotpraca z przyciskami pod$wietlanymi

Przyciski

Akcesoria
* Modut do pracy z wytacznikami z podswietlanymi przyciskami
Typ 026.00

Wykonanie zalewane, przewody z odizolowana koricowka, dtugos¢ 7.5 cm.

Kondensator stosuje sie przy pracy z podswietlanymi przyciskami
(od 1 do 15 przyciskow - kazdy maks. 1.5 mA, 230 V AC). Kondensator
potaczony jest rownolegle do cewki przekaznika impulsowego.

Niskie napigcie DC

Obciazenie

T

Przycislﬁl i :

@D finder

*%
Akcesoria
** Adapter kontroli napiecia
Typ 026.9.012 | 026.9.024
Napiecie znamionowe 12V DC 24V DC
Maks. temp. otoczenia +40°C +40°C
Zakres pracy (0.9...1.1)U,
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Seria 26 - Przekaznik impulsowy (oddzielne przytacze cewka, zestyk) @D finder Seria 26 - Przekaznik impulsowy (oddzielne przytacze cewka, zestyk) @D finder

Typ 26.0x T Liczba | Sekwencja T Liczba Sekwencja . Lo L L L
Przekaznik impulsowy, YP | krokéw 1 > YP | krokéw 1 > 3 4 Sterowanie napieciem sieciowym Niskie napiecie DC
. i wspotpraca z przyciskami podswietlanymi
separacja cewka, zestyk [N (BN | |
- Napiecie zasilania: AC 2602 2 \ \ 26.04 4 \ \ \ \
- Do montazu na panelu 0 0 R L L
w2 N e N
Typ 26.02/04/06/08 N N
-2Z,10A 250V AC (BN (NENENEN +
umn AR ITAIAR
Typ 26.03 1
-1Z+1R,10A 250V AC Obcigzenie Obcigzenie
3 A1 A2 4 2
Sterowanie niskim napieciem AC P :
L Esl [N
Przyciski :
Wspolne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia E rzyasd FEY TP
L N * .
Przyciski
N
Obcigzenie
2 Q N 66@4@ Akcesoria Akcesoria
B®
Obcigzenie ﬁu * Modut do pracy z wytacznikami z podswietlanymi przyciskami ** Adapter kontroli napiecia
13 A1A2 4 2 ~ Typ 026.00
®e®0®® T Wykonanie zalewane, przewody z odizolowana koricowka, dtugos¢ 7.5 cm. Typ 026.9.012 | 026.9.024
e-- Kondensator stosuje sie przy pracy z podswietlanymi przyciskami Napiecie znamionowe 12V DC 24V DC
T o (od 1 do 15 przyciskdw - kazdy maks. 1.5 mA, 230 V AC). Kondensator Maks. temp. otoczenia +40°C +40°C
E P E [RY potaczony jest réownolegle do cewki przekaznika impulsowego. : .
Przyciski . - Przyciski - - Zakres pracy 09...1.1)U,
- _e--
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Seria 27 - Przekaznik impulsowy (wspdlne przytacze cewka, zestyk)

Typ 27.01

-1Z,70A230VAC
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na panelu

Liczba | Sekwencje
impulsow | 1 2

ZINEE

Typ

Wspolne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia
L

Obciazenie ®

Przyciski

110

Przekaznik impulsowy, wspdlne przytacze cewka, zestyk

Wspdlne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia
z podswietlanymi przyciskami

Obcigzenie ®

==

Podswietlane
przyciski

Akcesoria

* Instalacja z podswietlanymi przyciskami Typ 027.00
Ten modut stosuje sie do sterowania przekaznika
impulsowego za pomoca podswietlanego przycisku
(maks. do 24 przyciskéw, maks. 1 mA/230V AC).

Modut musi by¢ podtgczony bezposrednio do przekaznika.

@D finder

Seria 27 - Przekaznik impulsowy (wspolne przytacze cewka, zestyk) @D finder

Typ 27.05/27.06

-2Z,T10A230VAC
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na panelu

7os| 4 \'\'\:H\'H
w5 NI

Wspolne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia
L

Obciqzenie® ®

Przekaznik impulsowy, wspdlne przytacze cewka, zestyk

Wspolne zasilanie cewki przekaznika i obcigzenia
z podswietlanymi przyciskami

Obciazenie ® ®

Przyciski

Podswietlane
przyciski

Akcesoria

* Instalacja z podswietlanymi przyciskami Typ 027.00

Ten modut stosuje sie do sterowania przekaznika

impulsowego za pomoca podswietlanego przycisku

(maks. do 24 przyciskéw, maks. 1 mA/230V AC).

Modut musi by¢ podfaczony bezposrednio do przekaznika.
1



Seria 27 - Przekaznik impulsowy (wspdlne przytacze cewka, zestyk) @ finder Seria 27 - Przekaznik impulsowy (wspélne przytacze cewka, zestyk) @D finder

Typ 27.21 EVO Typ 27.25EVOi 27.26 EVO

Przekaznik impulsowy, wspdlne przytacze cewka, zestyk Przekaznik impulsowy, wspoélne przytacze cewka, zestyk

Mozliwos¢ podtaczenia do 15 podswietlanych przyciskow (bez dodatkowego modutu) Mozliwos¢ podtaczenia do 15 podswietlanych przyciskow (bez dodatkowego modutu)
Ogranicznik mocy cewki, aby mozna byto podawac staty impuls sterujacy Ogranicznik mocy cewki, aby mozna byto podawac staty impuls sterujacy
-Wyjscia1Z,10A,230V AC -Wyjscia2Z,10 A,230V AC

- Napiecie zasilania: AC - Napiecie zasilania: AC

- Do montazu na panelu - Do montazu na panelu

L L
T Liczba | Sekwencje Typ Liczbain Sekwencje
P impulsow | 1 2 impulséw 2 3 N
[BNEN |
a2\ v WY N
[BNEN [
2726 3 \\ \ R
Obciqienie@ ® Przyciski Obciqienie@ ® E_:--‘\‘ ':x:.‘
e
el
Przyciski
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Wszystko
w jednej aplikacji

Dwn\ ad on the

. AppStore
Finder YOU

Finder You to nowa aplikacja
do konfiguracji i sterowania
urzadzeniami YESLY i BLISS

@D finder

YE C, | y T
J — Saabbdl Twoj Smart Home w kilku prostych krokach

YESLY to system komfortowego zycia, zaprojektowany by umozliwi¢ inteligentne sterowanie
o$wietleniem, roletami oraz wieloma innymi urzadzeniami w domu bez potrzeby wykonywania
kosztownych remontéw. Rozwiazanie, ktére mozesz zastosowac zaréwno w jednym pokoju,
jak i w catym mieszkaniu - w zaleznosci od Twoich potrzeb.

Instalujac jeden lub wiecej przekaznikéw lub sciemniaczy Bluetooth mozesz kontrolowac o$wietlenie,
a takze podnosic lub opuszczac rolety przy pomocy smartfona lub bezprzewodowych przyciskéw.

Ponadto, Finder YESLY dzieki urzadzeniu GATEWAY umozliwia zdalng kontrole nad wszystkimi
urzadzeniami podtagczonymi do systemu, a takze sterowanie nimi przy pomocy asystenta glosowego
Google Assistant i Amazon Alexa.

B I_ I SS 2 BLISS2, inteligentny termostat

BLISS2 to wygoda i optymalne wykorzystanie energii. Dzieki mozliwosci zdalnego zarzadzania
termostatem za pomoca smartfona lub asystentéw gtosowych Google i Amazon mozesz
kontrolowac i ustawia¢ temperature bez wzgledu na to, gdzie jestes.
Dodatkowo termostat posiada funkcje wykrywania wilgotnosci powietrza, programowania
tygodniowego, moze sterowac temperaturg w oparciu o geolokalizacje, a takze umozliwia
przegladanie historii zuzycia.
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7ESLY Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth @finder VESLY Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth @ﬁnde,.

Typ 13.72 - Przyktady zastosowania

~ : Funkcja TP - Rolety o e

S8 N X ‘ |—|_ [en 1372 ]

= === 9} 15 o=
Biaty Szary antracyt q ---@--- QQ | G2l
Typ 13.72.8.230.8000  Typ 13.72.8.230.8002 T T i @n i

™ RN b 1] | |

2 zestykiZ6 A-230V AC Se58az2 R L Ch1—P1.podnoszer!|e
Niezalezne i programowalne kanaty POPOOD '_®_ N Ch2-P2: opuszczanie
- Protokét transmisji Bluetooth Low Energy (BLE) L I & EEF T
- 21 dostepnych funkgji — —e--- _®_'
- Funkcja fabryczna (oba kanaty): Rl - Przekaznik o Pl Obcigzenie

krokowy (sterowanie przyciskiem) o
- Programowanie przez aplikacje na smartfona E ".’,3" o
zi0S lub Androidem
- Montaz w puszke, kompatybilny &
z najpopularniejszymi wtoskimi przetacznikami

Funkcja VB - Wentylator tazienkowy + Oswietlenie Funkcja CP - Dzwonek + Oswietlenie

I_.%ZT 1372 |l I"%: 1372 |l

=
STCH2 CH2
@cm CHI

YOU o L

Finder YOU

-

2
=2
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VESLY  Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth @D finder

Typ 13.21.8.230.8000

1P16 A-250V AC

- Protokot transmisji Bluetooth Low Energy (BLE)

- 12 dostepnych funkgji

- Funkcja fabryczna (oba kanaty): Rl - Przekaznik krokowy (sterowanie przyciskiem)
- Obcigzenie lampami: 200 W 230 V AC

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC (50/60 Hz)

\IC)U - Montaz w puszke fi 60

Finder YOU

Podtaczenie z przyciskiem do fazy Podlaczenie z przyciskiem do neutralnego

Dorncer

Obcigzenie Obcigzenie

118

7ESLY Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth @D finder

Typ 13.21.8.230.B000 - Specjalna funkcja Rla - Przekaznik krokowy (sterowanie przetacznikiem).
Idealna do zmiany tradycyjnego systemu uzywajacego przetgczniki jedno-, dwu- lub czterokierunkowe na inteligentny system.
Dzigki temu rozwiazaniu kazda instalacja moze by¢ zmieniona w system Smart, bez potrzeby wymiany istniejacych przyciskow.

Systemem Smart mozna sterowac za
pomocq: bezprzewodowych przyciskéw,
smartfona oraz bramki

@ fnder

e, ENE ®;

Instalacja tradycyjna Instalacja SMART
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VESLY  Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth @D finder

Typ 13.22.8.230.B000

2 zestykiZ 6 A - 230 V AC Niezalezne i programowalne

- 21 dostepnych funkgji

- Funkcja fabryczna (oba kanaty): Rla - Przekaznik krokowy (sterowanie przyciskiem)
- Protokét transmisji Bluetooth Low Energy (BLE)

- Programowanie przez aplikacje na smartfona z iOS lub Androidem

- Montaz w puszke fi 60

YOU

Finder YOU

| CH1 8
CH1 ®

CH2 X

Obcigzenie

Pz-
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VESLY Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth

@D finder

Typ 13.22.8.230.B000 - Specjalna funkcja Rla - Przekaznik krokowy (sterowanie przetacznikiem).
Idealna do zmiany tradycyjnego systemu uzywajacego przetgczniki jedno-, dwu- lub czterokierunkowe na inteligentny system.

System smart dziata juz od momentu —
nacisniecia przycisku przewodowego, ‘I l
bezprzewodowego przycisku YESLY lub : = |
smartfona.

DI

Instalacja tradycyjna

Przyktady zastosowania

Funkcja VB
Wentylator tazienkowy +
Oswietlenie

2

ﬁﬁnd.m
13.22

o

i

XS

Funkcja CP
Dzwonek + Oswietlenie

-

Instalacja SMART
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7ESLY Seria 13 - Sterownik roletowy

Typ 13.52.8.230.B000

Aktuator Bluetooth przeznaczony

do rolet i zaston elektrycznych

-2zestykiZ6 A-230V AC;
2 niezalezne i programowalne kanaty

- Obciazenie silnikowe: 200 W 230 V AC

- Protokét transmisji Bluetooth Low Energy (BLE)

- Programowanie przez aplikacje na smartfona
zi0S lub Androidem

- Montaz w puszke fi 60

Przyktad: podniesienie 0 20%

YOU

|
Finder YOU
Procentowa regulacja podnoszenia
rolet za pomoca aplikacji,
asystentow gtosowych lub
scenariuszy
122

@D finder
L
N
ARERARC
LN hd ™
IR PN
Funkcja TP
Rolety

Ch1-P1: podnoszenie

Ch2-P2: opuszczanie

VESLY Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth @D finder
Typ 13.21, 13.22, 13.72. Wielofunkcyjny elektroniczny przekaznik moze by¢ zaprogramowany poprzez aplikacje
J_ [ |
(RM) Monostabilny
— I l
2 I I
(RI) Przekaznik bistabilny

— | l

1 | [

CD H (Rla) Przekaznik bistabilny - sterowanie przetacznikiem

(tylko typ 13.221 13.21.8.230.8000)
1 |
2 [
- 1 ] (LE) Asymetryczny impulsator (uruchamiany sygnatem START)
T T2 T | T2 ]
J_
, ] ] (DE) Zataczenie na nastawiony czas z sygnatem START
T LN
J_
— [ (BE) Automat do klatek schodowych
AR
T
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7ESLY Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth @ﬁnde,.

Typ 13.21, 13.22, 13.72. Wielofunkcyjny elektroniczny przekaznik moze by¢ zaprogramowany poprzez aplikacje

2
— |
N T 25" 60 25" | <60 (ME) Automat do klatek schodowych +
LN 25" funkcja “konserwacja”
T
L
. I | (BP) Przekaznik czasowy z funkcjq ostrzegania
T ‘10"‘ 10"‘ T LT |10 m"‘
T I (MP) Przekaznik czasowy z funkcja
- I I 1T ostrzegania + funkcja
T ‘10"‘ 10"‘ T ( T 10"‘ 10"‘ |25, 60' 107 10"‘ | 25,| <60 J10) 100 “konserwacja”
2 I
. I (IT) Impulsowy przekaznik czasowy
T T
J_ I
- ] 1 (IP) Impulsowy przekaznik czasowy z funkcjq ostrzegania
T ‘ 10"‘ 10"‘ T L 0"‘
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VESLY Seria 13 - Elektroniczny wielofunkcyjny przekaznik z Bluetooth

Typ 13.21,13.22,13.72.
Wielofunkcyjny elektroniczny przekaznik moze byc¢ zaprogramowany poprzez aplikacje

J_
t<T1 ! T ”\
(FZ) Monostabilny przekaznik
- ] czasowy
t<T4 Ti
-
<tsy

w P -

cht S (TP) Sterowanie zaluzjami
o (13.72i13.52)

* S | e F >
*=500ms (T_1,J ‘f_Tl i<T2

—_ M

o - (VB) Wentylator tazienkowy +
che —/— oswietlenie

T, T2 <l T2
—
Cht — —
t<Tt T (CP) Dzwonek
che —/—
T2 | T2 T2 | |

Sekwencja Typ 13.72 - 13.22
P1 (SET): przejscie do kolejnej

D finder

o |t

o V]

o 1\ IFE V|1
s I} NP |1 |
o W NE T

o N[

o TR |
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YESI.Y Seria 15 - Smart $ciemniacze Bluetooth

@D finder

1

Biaty
Typ 15.71.8.230.8200

- Obciazenie lampami: 100 W LED, 200 W halogenowe
- 7 funkcji do wyboru w zaleznosci od rodzaju obciazenia
- Funkcja AUTO do automatycznego dobierania najodpowiedniejszej

Szary antracyt

Typ 15.71.8.230.8202

Obciazenie

LN

I=

dla danego zZrédta Swiatta metody $ciemniania

- Kompatybilne ze $ciemnialnymi lampami LED, sciemnialnymi
zaréwkami energooszczednymi, lampami halogenowymi,
transformatorami lub zasilaczami elektronicznymi

- Protokét transmisji Bluetooth Low Energy (BLE)

- Programowanie przez aplikacje na smartfona z iOS lub Androidem

- Montaz w puszke, kompatybilny z najpopularniejszymi

wioskimi przetacznikami

YOU

Finder YOU

126

Sciemnianie zboczem narastajacym

Sciemnianie zboczem opadajacym

()
.
A Y

M t

YESILY Seria 15 - Smart Sciemniacze Bluetooth

Typ 15.21.8230.B300

- 1 wyjscie

- Obcigzenie lampami: 150 W LED, 300 W halogenowe

- 7 funkcji do wyboru w zaleznosci od rodzaju obcigzenia

- Funkcja AUTO do automatycznego dobierania najodpowiedniejszej
dla danego Zrédta swiatta metody Sciemniania

- Kompatybilne ze $ciemnialnymi lampami LED, sciemnialnymi
zaréwkami energooszczednymi, lampami halogenowymi,
transformatorami lub zasilaczami elektronicznymi

- Protokét transmisji Bluetooth Low Energy (BLE)

- Programowanie przez aplikacje na smartfona ziOS lub Androidem

- Montaz do puszki fi 60

Sciemnianie zboczem narastajacym

@D finder

——
1.6Atype T

Obciazenie

Sciemnianie zboczem opadajacym

’
P v(t)
’

YOU ; t

SV
N

Y
.

Finder YOU N
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YESI.Y Seria 15 - Smart Sciemniacze Bluetooth PWM

= Typ 15.21.9.024.B200

Sciemniacz Bluetooth systemu YESLY do paskéw LED (PWM)

- 1 wyjscie

- Maksymalny prad: 8 A

- Zabezpieczenie przed zwarciem, przecigzeniem i zmiang polaryzacji
- Napiecie zasilania: 12...24 V DC

- Programowanie przez aplikacje na smartfona ziOS lub Androidem

- Protokét transmisji Bluetooth Low Energy (BLE)

- Montaz do puszki fi 60

Cykl pracy 10%

ton
]

’7 toft

@D finder

YOU

Finder YOU

BEooocaal
L'i & | -
O00000oono I

Cykl 90%
o = 12..24V DC oooooooo ykl pracy

SUPRY

toff

gl

i
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YESLY Seria 1Y - Akcesoria - Modut interfejsu 2-wej$ciowego

@D finder

- 2 zestyki na wejsciu (P1i P2)

- Przeznaczony do sterowania urzadzeniami
YESLY przy pomocy tradycyjnych przyciskow
i wlacznikéw, uzywajac istniejacej juz instalacji
lub zestykow przekaznika, wyjscia PLC itp.

- Kompatybilny z pod$wietlanymi przyciskami
[max 5 (€1 mA) przyciskow]

- Napiecie zasilania: 110...230V AC

- Zasieg transmisji: 10 m na wolnej przestrzeni -
bez przeszkéd

Typ 1Y.P2 - Modut interfejsu 2-wejsciowego
Interfejs 2-wejsciowy 1Y.P2 zostat opracowany
do przyjmowania stykéw bezpotencjatowych
lub sygnatéw napiecia fazowego (L) jako
sygnatéw wejsciowych i integrowania ich

z systemem YESLY.

Umozliwia to sterowanie urzadzeniami YESLY,
przy kontrolowaniu o$wietlenia lub rolet, przez
wybranie sygnatéw napieciowych lub innych
przyciskow niebedacych rozwigzaniem YESLY.

Hrcer

P2PILTL2 L N

D Fnder
15.21

[ e
13.21/22

13.72
15.71

YOU

Finder YOU
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VJESLY Seria 1Y - Akcesoria - Wzmacniacz zasiegu @ﬁnde,. VESLY Seria 1Y - Akcesoria - Przyciski bezprzewodowe @finder
Typ 1Y.EU.005 - Wzmacniacz zasiegu z wejsciem USB T { y Typ 1Y.GU.005.1
: Drncer -I' - yp 11.64.005.
- Napiecie zasilania: Ztacze USB 5V - 0.5 A min . Typ 1Y.GW.8.230.BS00 - modutowy
. Czestotliwosc robocza: 2.4 GHz . . — o Dzieki GATEWAY mozesz zdalnie sterowac systemem YESLY oraz inteligentnym termostatem
- Temperatura otoczenia - pracy: =10 °C...+50 °C . smazenalee ) |SS2 gdziekolwiek jestes na $wiecie. Sprawdzenie ich statusu i wprowadzenie ewentualnych

IFTTT zmian jeszcze nigdy nie byto tak proste. Co wiecej, GATEWAY umozliwia zarzadzanie systemem
przy pomocy asystenta gtosowego GOOGLE Assistant lub AMAZON ALEXA.
GATEWAY faczy sie do Internetu za pomocg sieci Wi-Fi 2.4 GHz i jest posrednikiem do systemu YESLY

Typ 1Y.E8.230 - Wzmacniacz zasiegu, do montazu
w puszce $ciennej (fi 60 mm)

- Napiecie zasilania: 230 V AC L komunikujacego sie po Bluetooth, jak i systemu BLISS2 pracujacego na czestotliwosci 868 MHz.
- Czestotliwos¢ robocza: 2.4 GHz N o W przypadku utraty pofaczenia z routerem domowym, GATEWAY zapewnia redundantng
- Temperatura otoczenia - pracy: -10 °C...+50 °C komunikacje ze smartfonem za pomoca Bluetooth.
[ [
[ \ P E y<)|\| Finder BEYON to bezprzewodowy, innowacyjny przycisk,
U @ @ m D 2- lub 4-kanatowy, ktéry pozwoli Ci kontrolowac
Bl ! urzadzenia podtaczone do systemu YESLY.
D | E’ Moze by¢ potaczony z urzadzeniami za posrednictwem aplikacji Finder Toolbox,
= i Typ 1Y.13.B10 - 2 kanaly - Bialy ) c £ gl ) ; ’
R aby wigczac / wytaczac i regulowac oswietlenie, kontrolowac rolety i zastony
L] Typ 1Y.13.B20 - 4 kanaty - Bialy
b WZMACNIACZ | elektryczne.
WZMACNIACZ ZASIEGU Typ 1Y.13.B12 - 2 kanaly - szary antracyt Mozesz go skonfigurowac tgk, by aktywowat i kontrolowat scenariusze.
ZASIEGU — ‘ Typ 1Y.13.B22 - 4 kanaly - szary antracyt BEYON dziata bez baterii i nie wymaga tadowania.
careuny| @ | Fourenepnouae e
J yKorzysty » Kledy bezpr praycl Typ 013.B9 - 2 lub 4 kanatowe przyciski bezprzewodowe do montazu sciennego
lub smartfon nie moga sie potaczy¢ z urzadzeniami B d iskid YESLY fort livi
podtaczonymi do systemu YESLY ze wzgledu na zbyt ezprzev\{o owe przyciski o sys.terr?u com’ ort |y|ng. I
duza odlegtosc. Wzmacniacze zasiegu musza by¢ . Moga by¢ p’olqczone z’grzqdzenlar?wl YE§LY za.posrednlctwer’n apllka.ql Finder Toolbox,
'—| zainstalowane w maksymalnej odleglosci ” aby'wlquac / wy%aczac i ’regulowac OSW|etIen.|e, kontrolowac rolety i zastony elektryczne.
H 10 metréw, w jednym uktadzie mozna zainstalowac¢ I Mozesz je skonfigurowac tak, by aktywowaty i kontrolowaty sceny.
1YP2 do 4 urzadzen. Wzmacniacz zasiegu jest urzadzeniem _ PTZyCiSki 013.B9 dzialajq bez baterii i nie Wymagajq fadowania.
L | typu plug-n-play, nie wymaga konfiguracji.

130 131



Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomoca aplikacji @ﬁnde,. Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomoca aplikacji @ﬁnde,.

Wymien w prosty sposéb swoj stary nascienny termostat
BLISS2 to proste rozwigzanie na wymiane dotychczasowego

= B I I SS p termostatu bez wzgledu na to, czy byt on zasilany bateria,
— — czy podtaczony do zasilacza, a takze bez wzgledu na

L
to, czy byt montowany bezposrednio na cianie, czy w N
puszce instalacyjnej. Aby korzystac¢ z BLISS2 w trybie smart
Typ 1C.B1.9.005.0007 wystarczy podiaczy¢ GATEWAY do gniazdka elektrycznego Typ 01€.02.8.230.0500 7
Inteligentny termostat bezprzewodowy i sparowac¢ urzadzenia za pomoca aplikacji Finder YOU. Zasilacz do termostatu BLISS2 fmcier
Sterowanie bezprzewodowe za pomocg aplikacji Mozesz wymieni¢ dowolny termostat Finder lub termostat Kiedy uzywamy smart termostatu BLISS2 z zewnetrznym 01€.0282300500 —
(Android lub i0S) dzieki GATEWAY Typ 1Y.GU.005.1 dowolnego innego producenta. zasilaczem, baterie musza by¢ wyjete ogglsfﬁgilz”y —]
Az do 10 BLISS2 mozna sparowac z kazdym GATEWAY - Moc znamionowa: 2 W
- Nastawa temperatury: +5...+37 °C Przewdd - Napiecie zasilania: 110...230 V AC
- Czujnik wilgotnosci: 1%...99% sygnalizacyjny D - Napiecie wyjscia: 5V DC
- 3x baterie typu AAA (szacowana zywotno$¢ >1.5 roku) - Zakres temperatury otoczenia: 0...40°C
- Idealny do montazu bezposrednio na $cianie, (@) - Maksymalna dtugos¢ przewodu pomiedzy zasilaczem a BLISS2:
na puszkach prostokatnych “503” lub fi 60 mm 40 m (2 x 1.5 mm? przewdd elastyczny) f=':\ - ﬁ
1P5A-230VAC Stary : &<7 wor | % J
termostat System grzania/ A~ /J\ v\~
> s : v chtodzenia ¢ P 5 A g\, ’
m /() amazon alexa ul i J l\ 1
‘)BU‘E‘“ __(JekH
nowmoaaon the .‘ werks H,.. . L @éﬁ )
. AppStore siztont Przewéd = ﬁ -t A E?{f/
Finder YOU SER - . ) 5 g U
sygnalizacyjny (:] /%f © >v//>‘\ ‘

O

. Podtacz GATEWAY do gniazdka uzywajac
przewodu zasilajgcego.
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Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomoca aplikacji @finder

A
T3] AT
—

Typ 13.21.8.230.5000

Bezprzewodowy przekaznik do termostatu BLISS2

Aktuator jest odpowiedni do sterowania temperatura zaréwno w instalacjach pojedynczych jak i wielostrefowych.
Dzieki bezprzewodowemu potaczeniu dalekiego zasiegu, aktuator jest niezwykle wszechstronny i moze by¢
wykorzystywany zaréwno w systemach grzewczych jak i klimatyzacji.

-1P16A250V AC

- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

- Kompatybilny z inteligentnym termostatem BLISS2
- Zakres temperatury otoczenia: 0...40°C

- Czestotliwosc¢ transmisji dalekiego zasiegu: 868 MHz

Bl |SS2 GATEWAY

T s
e
-

25

-

™

LTIt
=

Typ 1C.B1.9.005.0007 Typ 1Y.GW.8.230.B500
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Typ 13.21.8.230.5000

Seria 1C - Inteligentny termostat - programowanie za pomoca aplikacji @finder
= = = = =
. OGRZEWANIE
e PR - T
— WIELOSTREFOWY = 7 X 1 X n X 7
— Strefa 2 Strefa 3 Strefa 4
= =
- Ui
GATEWAY =5
o g
foiese KLIMATYZACJA
E OSUSZANIE CENTRALNA
= POWIETRZA

TERMOSTAT DANEJ STREFY

TEMPERATURA | WILGOTNOSC < J < J . J . J

Strefa 1

Strefa 2 Strefa 3 Strefa 4 135



Seria 1C - Chronotermostat - programowanie za pomoca aplikacji

BLISSw:s

Typ 1€.91.9.003.0W07

Chronotermostat Wi-Fi

- Zdalne zarzadzanie za pomoca aplikacji (Android lub iOS)
- Reczne lub automatyczne programowanie aplikacji

- Klawisze dotykowe

-4 baterie 1.5V AA

- Funkcja lato/zima

- Funkcja blokady kodem PIN

- Nastawa temperatury: +5...437 °C

-Zestyk 5A250V A

WORKS WITH

amazon alexa

' g'cl;oosle Play /()

Download on the
. App Store

Finder YOU
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@D finder
L
Obciazenie e @ R
f l
i
i 0 q
Rli%
©
o )

tatwo i szybko wymien swdj stary termostat,
wbudowany lub nascienny, zaréwno na baterie
jak i zasilany. Dzieki zasilaniu bateriami instalacja
jest bardzo prosta i nie wymaga dodawania bramki
GATEWAY. Programowanie za pomoca aplikacji.

Stary
termostat

Przewdd
sygnalizacyjny

=

©)

System grzania/
chtodzenia

Seria 1C - Chronotermostat - programowanie za pomoca aplikacji

Typ 01C.02.8.230.0300

Zasilacz do chronotermostatu BLISS Wi-Fi

Kiedy uzywamy smart termostatu BLISS Wi-Fi

z zewnetrznym zasilaczem, baterie musza by¢ wyjete
- Napiecie zasilania: 110...230 V AC

- Maksymalna dtugos¢ przewodu pomiedzy zasilaczem,

a BLISS Wi-Fi: 10 m (przewod elastyczny 2 x 1.5 mm?)

@D finder

@ vracier
01C.02.8.230.0300

l—Eo
I =150
D()NC
i) 0
uﬁlii
o W,
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Seria 1C - Chronotermostat @ finder Seria 1T - Termostaty programowalne @ finder

- I
i H"!!!i!! . BLISS,

Typ 1T.91.9.003.0000

- - - Termostat cyfrowy L
N ° o .
- Dotykowy wyswietlacz z prostym programowaniem N
Typ 1€.61.9.003.0101 @:l Obciagzenie - Kompaktowy i elegancki design
Programowalny chronotermostat dotykowo-suwakowy o - Podséwietlane klawisze dotykowe a N
Chronotermostat dzienny © h - 2 programowalne progi temperatury dzief/noc Obcigzenie
- Ultracienki chronotermostat dotykowo- suwakowy o -Tryb lato/zima " o @
grubosci 17 mm z szerokim wyswietlaczem _ i i I =B o
1 gestrl wyidciowy 5 A 250V AC Zabezpieczenie kodem PIN ) ‘ =0
-Styk wyjsclowy () - Nastawa temperatury: +5...+37°C A1 =
- Zasilanie: 2 baterie 1.5V AAA o - Prad znamionowy: 5 A 250 V AC D @ @ {

- Automatyczna zmiana czasu lato/zima

- Funkgcja lato/zima

- 24 punkty do nastawy temperatury

- Funkcja programowania tygodniowego umozliwia ustawienie
dla kazdego dnia trybu automatycznego, recznego lub
wylaczenia OFF

- Minimalny programowalny okres wynosi 15 minut

- Montaz na scianie zgodny z obudowa 3-modutowa

B
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Seria 1T - Termostaty programowalne

D finder

Typ 1T.71.8.230.0000

Termoslim - Prosty i wszechstronny

Termostat dzienny

- Zasilanie: 110...230V AC

- Montaz podtynkowy dla puszek sciennych 2- lub
3-modutowych lub puszek okragtych 65 mm

- Wyswietlacz matrycowy LED

- Przefgcznik lato/zima

- Blokada wyswietlacza

- Wyswietlacz z regulacja jasnosci

- Ustawienie dzier//noc

- Opcjonalny czujnik zewnetrzny NTC 10 kQ

Zaciski zewnetrzne: czujnik NTC i styk bezpotencjatowy

- Jesli zaciski zewnetrzne nie sg uzywane, termostat bedzie
odnosic sie do wewnetrznego czujnika temperatury.

- Jezeli dostepny jest zewnetrzny czujnik NTC 10 kQ, termostat
przyjmie go jako punkt odniesienia dla temperatury.

- Jezeli na zaciskach znajduje sie styk bezpotencjatowy, ustawi
termostat w tryb nocny, zmieniajac temperature zgodnie
z ustawieniami menu wewnetrznego (domyslinie +/-3°C).

140

o050

To 008

10kQ

o

ooy

TO 000

T

o

Zewnetrzny czujnik NTC

Standardowy schemat
potaczen

Zewnetrzny styk
bezpotencjatowy dla
trybu nocnego

Seria 1T - Termostaty programowalne @D finder
- ) BB
= fis=——|
Typ 1T.41.9.003.0000 Typ 1T.41.9.003.2000 Typ 17.31.9.003.0000 Typ 17.31.9.003.2000
Bialy Szary antracyt Bialy Szary antracyt

Programowalny termostat pokojowy
- 1 zestyk przetaczny 5 A 250 V AC
- Zasilanie: 2 baterie alkaliczne 1.5V AAA
- Regulacja temperatury od 5 do 33 °C
- Funkcje: Przetgcznik OFF/lato/zima (z ochrong przed zamarzaniem)
- Programowanie: Dzier\/noc (stata réznica pomiedzy
temperaturg nocng a dzienng -3 °C)
- Montaz na scianie zgodny z obudowg 3-modutowg
N o

L

[U:l Obcigzenie

tincker

Programowalny termostat pokojowy
- 1 zestyk przetaczny 5 A 250 V AC
- Zasilanie: 2 baterie alkaliczne 1.5V AAA
- Niezaleznie nastawiane wartosci temperatur dla dnia i nocy
- Funkcje: Przetacznik OFF/lato/zima
(z ochrona przed zamarzaniem)
- Montaz na scianie zgodny z obudowg 3-modutowg

1 O _—
7 N
«u D trmeier
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KNX Seria 1K - Interfejsy KNX @finder KNX Seria 15 - Uniwersalny sciemniacz KNX @findep

%

L
1K.02 - 2 wejscia - 2 diody LED Typ 1K.UB Typ 15.2K.8.230.0400 N
1K.04 - 4 wejscia - 4 diody LED Interfejs USB dla KNX BUS Uniwersalny sciemniacz KNX z 2 wyjsciami 230 V AC
Uniwersalny interfejs KNX - Standardowa magistrala KNX TP - 2 wyjscia 400W
- 8 zaawansowanych funkgji logicznych - Kompaktowy rozmiar - szeroko$c - Wskaznik zadziatania LED dla kazdego wyjscia NI T
Y/ Jilog y p y go wyj
. o . e . 006| 'ood
- Zarzadzanie wskaznikiem statusu LED jednego modutu - Ochrona termiczna i przeciw zwarciom
- Wskaznik LED statusu BUS - Manualne sterowanie kazdym kanatem przy
BUS KNX BUS KNX pomocy panelu przedniego © o
- Zarzadzanie scenami
l L - Kompatybilny z ETS 4 (lub wyzszymi)

T T Tk 17 T ke 17 - Montaz na szyne 35 mm (EN 60715) 2 3
i |INTERFACE| | ' |INTERFACE i nose
i | 1 . KNX

. | | com
i Typ1K02 , Lcom b Typ 1K.04 ; Nt~ SVKT R—/J:” L
| 2 IN1 ! 3 o—OQUT1 YL KNX BUS

0 ~ l ; N
I 5 bouTt i 4 com BK
: com "% IN 2 RD
: L e

. : 1 X
| 7 % ! ; com BK

o INA | IN3 G
! 89 ~ ; g oUT 3 BC‘
| 9 Y

o ST 1o 4—cou B
| ! . 1 IN4 Vs
1 I ! 12 ouT4 GY
I
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KNX Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci (PIR) KNX

éﬁi;;

Typ 18.4K.9.030.0001 PRO

KNX Czujniki ruchu i obecnosci - Montaz na korytarzach

Montaz natynkowy lub wpuszczany w sufit

- 5 wyjsc (telegramy danych) do sterowania obcigzeniem (o$wietlenie, HVAC itp.)
- Wybieralna funkcja do blokowania kontroli progu $wiatta otoczenia

- Dostosowanie progu $wiatta otoczenia i czutosci PIR

- Obszar detekgji: 120 m?, 30 metrow dtugosci i 4 metry szerokosci

@D finder

144

KNX Seria 18 - Czujniki ruchu i obecnosci (PIR) KNX

\.

Typ 18.5K.9.030.0001 PRO

KNX Czujniki ruchu i obecnosci

Montaz natynkowy lub wpuszczany w sufit

- 5 wyjsc (telegramy danych) do sterowania obcigzeniem (o$wietlenie, HVAC itp.)
- Wybieralna funkcja do blokowania kontroli progu $wiatfa otoczenia

- Dostosowanie progu $wiatta otoczenia i czutosci PIR

- Duzy zasieg wykrywania do 64 m? (8 m x 8 m)

8m

D finder

8m




KNX Seria 19 - 3-stykowy aktuator z technologig KNX Dfinder KNX Seria 19 - 6-stykowy aktuator z technologia KNX Dfinder

ot E6EE et (e

Freep|

S B B B
£t cefee o H.'.E_l_ ~ ~ ~

Typ 19.3K.9.030.4300 Typ 19.6K.9.030.4300 ®

3-kanatowy aktuator do silnikéw elektrycznych/ 6-stykowy aktuator z technologia KNX - 16 A

elektronicznych. Przeznaczony do sterowania T ‘ - 6 wyjsc stykowych 16 A 250V AC,

roletami, zaluzjami i zastonami. @@ @@M@@ indywidualnie konfigurowalne Z lub R @@ @@M@@

- Prad znamionowy 16 A, standardowy materiat 3 3 3 - Wskaznik zadziatania LED na kazdym wyjsciu 7 7 T
zestykdw AgSnO,, przekaznik bistabilny = Ld - Funkcje czasowe (ON, OFF, Miganie, Schodowy) . L3
zatwierdzony przez ENEC o O O irsYl - Niezalezne funkcje logiczne i analogowe o o o ol ol
(maksymalny prad szczytowy do 120 A) o o o El |E| dla kazdego z wyjs¢ (AND, OR, XOR, THRESHOLD, WINDOW) o o o |E| |E|

- Zasilanie poprzez magistrale KNX _ - Zarzadzanie scenami -

- Steruje az 3 silnikami elektrycznymi ‘QV\) ‘QV\) ‘QV\) - Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

- Logicznie powiazane wyjscia

- Zarzadzanie zaluzjami (3 rézne typy) 8 8 8 (D) (D) 8

- Nominalny pobér pradu <15 mA 0ooo oooog

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) S S o e

o0 ©o/ee o0 oo/ee
P I I
KNX BUS ® KNX BUS
L
NG B
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KNX Seria 78 - Zasilacze impulsowe KNX @D finder @D finder Konﬁgurator przemYS{'Owy

https://configuratore-industriale.findernet.com/pl/

b by o il

—

Typ 78.2K.1.230.3000
Zasilacz KNX 30 V DC, wyjscie - 640 mA PE
- Zabezpieczenie termiczne, ochrona przeciw przecigzeniom i zwarciom 1 E il
- Dwa zasilacze moga by¢ zainstalowane 15 metréw od siebie @@@ ’H‘ - =
- Wyjécie 30 V DC 640 mA, KNX Bus

- Wskazniki LED Lt r

- Szeroko$¢: 72 mm (4 moduty) IEl == .ﬂ £

- Kompatybilny z ETS 4 (lub wersjg pozniejsza)
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) — e

[ 1T ——
] Grzatki do szaf

KNX BUS

sterowniczych
Seria 7H

Higro-termostaty ———— z filtrem i Filtry
i Termostaty % wylotowe

Seria 7T Seria 7F

=
Modutowe % Wentylatory
% ]
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Seria 7L - Lampa LED do rozdzielnic @finder
' -
Uruchamianie poprzez Uruchamianie Uruchamianie
podanie napiecia czujnikiem ruchu przyciskiem ON/OFF

Typ 7L.43.0.xxx.0x00 - Poziom jasnosci: 600 lumendéw
Typ 7L.46.0.xxx.0x00 - Poziom jasnosci: 1200 lumenéw

- Do montazu za pomoca magnesow lub przykrecanych metalowych adapterow
- Niski pobdr mocy

- Zasilanie - Wielonapieciowy: 12...48 V AC/DCi 110...240 V AC/DC

- Kat swiecenia 120°

- Temperatura barwowa 5000 K

- Zaciski Push-in przy podtaczaniu jednej lampy

- Zaciski wtykowe do podfaczenia jednej lub wielu lamp (maks. 7 lamp)

—  —

o= Uruchamianie poprzez podanie napiecia

e ®) Z czujnikiem ruchu

o (] Z przetacznikiem ON/OFF

150

Seria 7L - Lampa LED do rozdzielnic @D finder

Kod lampy Strumien | Kod lampy Strumien | Napigcie pracy Przelaczanie Potaczenia
Swietlny Swietlny

7L.43.0.024.0100 600 | 7L.46.0.024.0100 1200 | 024 = (12...48)V AC/DC Uruchamianie poprzez podanie napiecia | Push-in
7L.43.0.024.0200 600 | 7L.46.0.024.0200 1200 | 024 =(12...48)V AC/DC Uruchamianie poprzez podanie napiecia | Plug-in
7L.43.0.230.0100 600 | 7L.46.0.230.0100 1200 | 230 =(110...240)V AC/DC | Uruchamianie poprzez podanie napigcia | Push-in
7L.43.0.230.0200 600 | 7L.46.0.230.0200 1200 | 230 =(110...240)V AC/DC | Uruchamianie poprzez podanie napiecia | Plug-in
7L.43.0.024.1100 600 | 7L.46.0.024.1100 1200 | 024 = (12...48)V AC/DC Uruchamianie przyciskiem ON/OFF Push-in
7L.43.0.024.1200 600 | 7L.46.0.024.1200 1200 | 024 =(12...48)V AC/DC Uruchamianie przyciskiem ON/OFF Plug-in
7L.43.0.024.2100 600 | 7L.46.0.024.2100 1200 | 024 =(12...48)V AC/DC Uruchamianie czujnikiem ruchu Push-in
7L.43.0.024.2200 600 | 7L.46.0.024.2200 1200 | 024 =(12...48)V AC/DC Uruchamianie czujnikiem ruchu Plug-in
7L.43.0.230.1100 600 | 7L.46.0.230.1100 1200 | 230 =(110...240)V AC/DC | Uruchamianie przyciskiem ON/OFF Push-in
7L.43.0.230.1200 600 | 7L.46.0.230.1200 1200 | 230=(110...240)V AC/DC | Uruchamianie przyciskiem ON/OFF Plug-in
7L.43.0.230.2100 600 | 7L.46.0.230.2100 1200 | 230 =(110...240)V AC/DC | Uruchamianie czujnikiem ruchu Push-in
7L.43.0.230.2200 600 | 7L.46.0.230.2200 1200 | 230 =(110...240)V AC/DC | Uruchamianie czujnikiem ruchu Plug-in

Uruchamianie Uruchamianie Uruchamianie Mocowanie magnetyczne  Mocowanie za pomoca

poprzez przyciskiem ON/OFF czujnikiem ruchu bezposrednio przykrecanych
podanie napiecia do rozdzielnicy metalowych adapteréw

e
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Seria 8A - OPTA - PROGRAMMABLE LOGIC RELAYS - CODESYS @finder‘
Programowalny za pomoca OPTA b MODULY ROZSZERZEN h

&
CODESYS

Typ 8A.04.9.024.832C
- Napiecie zasilania: 12...24 V DC
- 8 wejs¢ Cyfrowych/Analogowych (0-10V)
- 4 wyjscia przekaznikowe - styk zwierny 10 A
- USB (typ C) port wysokiej predkosci dla:
« Programowania
« Zasilania w trakcie konfiguracji
« Rejestracji danych (za pomoca karty pamieci)
-RJ45 + USB (typ Q)
- RS485 dla Modbus RTU
- Zintegrowany modut Wi-Fi/BLE

Typ 78.12.1.230.2482
. Zasilacz impulsowy
Do zasilania 1 modutu OPTA
' i 5 modutéw rozszerzen
-Wyjscie 24VDC-0.5A,12W
- Odpornos¢ na przecigzenia: 2 A

EMR

Typ 8A.58.9.024.160C

- 16 wejs¢ cyfrowo/analogowych (0...10 V)
- 8 wyjs¢ przekaznikowych EMR 6 A

- Napiecie zasilania: 12...24 V DC

Potaczenie przez
port pomocniczy

SSR

Typ 8A.88.9.024.160C

- 16 wejs¢ cyfrowo/analogowych (0...10 V)
-8 Wwyjs¢ SSR3 A

- Napiecie zasilania: 12...24 V DC

ANALOG

Typ 8A.26.9.024.060C

- 6 wejs¢ analogowych (0...10V, 4...20 mA, PT 100)
- 2 wyjscia analogowe (0...10V, 4...20 mA)

- 4 wyjscia PWM

- Napiecie zasilania: 12...24 V DC

Typ 78.25.1.230.2482
Zasilacz impulsowy
Do zasilania az 2 kompletow

-1 modut OPTA i 5 modutow [l _
rozszerzen i opta.findernet.com

-Wyjécie 24V DC- 1A, 25W e
- Odpornos¢ na przecigzenia: 3 A -

Seria 8A - OPTA - PROGRAMMABLE LOGIC RELAYS - ARDUINO PRO @finder
:1 MODULY ROZSZERZEN b

. Programowalny za pomoca
' ARDUINO

o

OPTA LITE - Typ 8A.04.9.024.8300
- RJ45 + USB (typ Q)

Potaczenie przez
port pomocniczy

OPTA PLUS - Typ 8A.04.9.024.8310
-RJ45 + USB (typ C)
- RS485 dla Modbus RTU

OPTA ADVANCED - Typ 8A.04.9.024.8320

-RJ45 + USB (typ C)

- RS485 do pofaczenia szeregowego i Modbus RTU
- Zintegrowany modut Wi-Fi/BLE

- Napiecie zasilania: 12...24V DC
- 8 wejs¢ Cyfrowych/Analogowych (0-10V)
- 4 wyjscia przekaznikowe - styk zwierny 10 A

Typ 78.12.1.230.2482
Zasilacz impulsowy

Do zasilania 1 modutu OPTA

' i 5 modutéw rozszerzen
opta.flndernet.com -Wyjscie 24V DC-0.5A,12W

- Odpornos¢ na przecigzenia: 2 A

EMR

Typ 8A.58.9.024.1600

- 16 wejs¢ cyfrowo/analogowych (0...10 V)
- 8 wyjs¢ przekaznikowych EMR 6 A

- Napiecie zasilania: 12...24 V DC

SSR

Typ 8A.88.9.024.1600

- 16 wejs¢ cyfrowo/analogowych (0...10 V)
-8 Wwyjs¢ SSR3 A

- Napiecie zasilania: 12...24 V DC

ANALOG

Typ 8A.26.9.024.0600

- 6 wejs¢ analogowych (0...10V, 4...20 mA, PT 100)
- 2 wyjscia analogowe (0...10V, 4...20 mA)

- 4 wyjscia PWM

- Napiecie zasilania: 12...24 V DC

Typ 78.25.1.230.2482

Zasilaczimpulsowy

Do zasilania az 2 kompletow

-1 modut OPTA i 5 modutéw

rozszerzen

- Wyjscie 24V DC-1A,25W

- Odpornosé na przecigzenia: 3 A
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Seria 7U - Gniazda elektryczne do rozdzielnic elektrycznych @ finder Seria 4C - Przekaznikowy modut sprzegajacy (przekaznik interfejsowy) @D finder

T

Akcesoria
Il
Mostek grzebieniow
s 8-polowgy Y * Adapter do ptytek
Zaciski srubowe Zaciski Push-In Typ 097.58 Typ 097.00
Typ 7U.00.8.230.00x0 Typ 7U.00.8.230.00x2 . @ Seria 4C ﬂ ¥'°St|ek taczeniowy Plytki opisowe
Szary RAL 7035 Z6ity RAL 1021 > -1 zestyk przefaczny, 16 A 250 V AC -polowy modutéw
- 2 zestyki przefaczne, 8 A 250 V AC I Typ 097.52 przekaznikowych
- Napiecie znamionowe: 230V AC - Napiecie zasilania: ACi DC Mostek taczeniow rtF o (48szt)
- Prad znamionowy: do 16 A © 0o - Zaciski $rubowe lub zaciski push-in 'I 2—po|ow3 y Typ 060.48
- Gniazdo Schuko + TYP L - Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) ' (druk termotransferowy
Typ 097.42 CEMBRE)
- Dostepna wersja z i bez wskaznika napiecia LED w gniezdzie w
- Zacisk Srubowy
- Szerokos¢ 45 mm @ @ 1 zestyk przetaczny (4C.01) 1 zestyk przetaczny (4C.51) 2 zestyki przetaczne
- Montaz na panelu lub na szynie DIN 35 mm (EN 60715) v O
L <
pE_ _ _ _|
N
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Seria 48 - Przekaznikowy modut sprzegajacy - przekaznik interfejsowy

@D finder

Zaciski Srubowe Zaciski Push-In Typ 097.58

Mostek taczeniowy
2-polowy
Typ 097.52

Seria 48
- 1 zestyk przetaczny, 10-16 A 250V AC
- 2 zestyki przetaczne, 8-10 A 250 V AC

Akcesoria
Mostek grzebieniowy
8-polowy
!

- Napiecie zasilania: ACi DC ¥ ] Mostek taczeniowy
- Zaciski srubowe lub zaciski push-in |l 2-polowy
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) ‘ Typ 097.42
48.31 48.52/48.62
48.P3 48.P5/48.P8
11 [ele]] | COoM
. NO i NO
[12 ne ELS

156

Adapter do ptytek
Typ 097.00

Plytki opisowe
modutéw
przekaznikowych

(48 szt.)

Typ 060.48

(druk termotransferowy
CEMBRE)

48.61
48.P6

Seria 58 - Przekaznikowy modut sprzegajacy (przekaznik interfejsowy)

@D finder

Akcesoria
Mostek grzebieniowy
6-polowy

Zaciski srubowe Zaciski Push-In Typ 094.56
Seria 58 .
- 2-3 zestyki przetaczne, 10 A 250V AC ﬂ g"°5t|ek taczeniowy
- 4 zestyki przetagczne, 7 A 250 V AC -polowy
- Napie)éie gasilaqnia' ACiDC | Typ 097.52
! iTyp 097.52.1

- Zaciski srubowe lub zaciski push-in
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

2 zestyki przetaczne 3 zestyki przetaczne

com

6
NO 34

CcoMm

NO

NC 2 NC

— L~ — L+
»—K]—T(]—c:»— »—T(]—c:»—<
oS
14 13 14 13
Ml colL j§ colL
- +

Adapter do ptytek
Typ 097.00

Plytki opisowe
modutéw
przekaznikowych

(48 szt.)

Typ 060.48

(druk termotransferowy
CEMBRE)

4 zestyki przetaczne

CcoMm

NO

NC

13
I col
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Seria 6M - Analizator mocy

@D finder

A

Typ 6M.TA.9.024.1200

50 A-800VAC/1000V DC

Typ 6M.TB.9.024.1200

100 A-800V AC/ 1000V DC

=
BE
-k,

Typ 6M.TF.9.024.1200
300 A- 800V AC
400 A - 1000V DC

78 SERIES
POWER SUPPLY
12-24V DC

GND
A+ Modbus RTU

T

B-

L/+ %

*100 mA - wolny

N/-—

158

Jednofazowy analizator mocy Interfejs Modbus RS485
- Umozliwiajacy pomiary TRMS AC i DC
- Klasa doktadnosci: 0.5% F.S.
- Pomiar: do 300 A - 800V AC
do 400 A-1000V DC

- Dwukierunkowy pomiar energii elektrycznej: kWh
- Czestotliwos¢ pracy: DC lub 1...400 Hz
- Montaz na szynie DIN 35 mm (EN 60715)

(dotaczony adapter na szyne DIN)

Schemat potaczen Typ 6M.TX z278.12

ModBus RS485 *100 mA - wolny
Gateway
Bridge, PLC, efc...

Seria 6M - Analizator mocy

@D finder

Typ 6M.BU.0.024.2200

Konwerter protokotu Modbus TCP/IP na Modbus RTU

(RS485 master) z web serwerem

- Port komunikacyjny Ethernet: 10/100 Mb/s
(do 10 uzytkownikéw)

- Port komunikacyjny Modbus RTU: RS485 do 115 200 bit/s
(do 200 urzadzert modbus)

- Interfejs uzytkownika: 6 wskaznikow LED

- Izolacja pomiedzy zasilaniem, RS485, Ethernet: 1500 V

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Schemat potaczen Typ 6M.BU z 78.12

I 1|
@
6M.B
o
H 78.12
! o
! oooo
@0
L SN
=
. At . .
] L
1 | |
1 Modbus Modbus
' RS485 RS485
ETH #1 #200

159



Seria 7M - Liczniki energii SMART

Dftinder

TOOL
BOX

Finder Toolbox

Jednofazowe, dwukierunkowe liczniki energii programowalne przez NFC,
z certyfikatem MID

Prad znamionowy: 5 A (maks. 40 A)
Podswietlany wyswietlacz LCD

D finder

Programowanie i personalizacja licznika energii z poziomu smartfona - Android i iOS -
z technologia NFC, za pomoca aplikacji. Mozliwo$¢ odczytu pomiaréw
energii za pomocg NFC, nawet w przypadku braku zasilania.

7M.24.8.230.0001

7M.24.8.230.0010

7M.24.8.230.0110

7M.24.8.230.0210

7M.24.8.230.0310

Interfejs NFC

Specyfikacja wyjscia
(50+/50-)
llos¢/Typ

1 wyjscie
optoizolowane

1 wyjscie
optoizolowane

v

1 wyjscie
optoizolowane

v

v

Liczba impulsow
na kWh Imp/kWh

Protokét komunikacji

System Bus

1000

1000

1000

Modbus RS485

M-bus

Predkos¢ transmisji
sygnatu Baud

Dane ogdlne

Klasa doktadnosci
EN 50470-3 (MID)

1200...115200

300...9600

Klasa doktadnosci
IECEN 50470-3/
IEC EN 62053-23

1/2

1/2

172

172
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Seria 7M - Liczniki energii SMART

7M.24.8.230.0001 7M.24.8.230.0210
7M.24.8.230.0010
7M.24.8.230.0110
+24V —e——A
] SH
B
so
o
SRS folele)
0 (60)
LO O O OF
[6)®) 2
1] ]
N N
[— e L—eo—

7M.24.8.230.0310

M-Bus

@D finder
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Seria 7M - Liczniki energii SMART

D finder

B SooglePlay

Dftinder

TOOL
BOX

Finder Toolbox

Wielofunkcyjny, dwukierunkowy licznik energii z podswietlanym, matrycowym
wyswietlaczem LCD, certyfikowany MID dla 3 lub 4 - przewodowych systemoéw
oraz aplikacji jednofazowych do 80 A, przy 70°C
Prad znamionowy: 5A (maks. 80 A)
Podswietlany wyswietlacz LCD

Programowanie za pomoca smartfona - Android i iOS - z technologig NFC.
Programowanie i konfiguracja licznika energii za pomoca aplikacji.

Mozliwos¢ odczytu pomiaréw energii za pomoca NFC, nawet w przypadku braku
zasilania.

7M.38.8.400.0112

7M.38.8.400.0212

7M.38.8.400.0312

Interfejs NFC
Specyfikacja wyjscia (S0+/S0-)

v

v

v

1 wyjscie z optoizolacja

IEC EN 50470-3 / [ECEN 62053-23

llos¢/Typ 2 wyjscia z optoizolacjg 1 wyjscie z optoizolacja

Liczba impulséw na kWh  Imp/kWh 500 500 500
Protokét komunikacji

System Bus — Modbus RS485 M-Bus
Predkos¢ transmisji sygnatu Baud — 1200...115200 300...9600
Dane ogdlne

Klasa doktadnosci B/2 B2 B2

162

Seria 7M - Liczniki energii SMART

@D finder

7M.38.8.400.0112 2
,—,— 1ot 102
T ﬁb’éa b
o) Hilr—
0060 iact
] (o)
Oq O— rO° o
SN 010, 0
~RER
R
o (i
N (PEN) 5”{ N (PEN)
L1 l L1
L2 L2
L3 L3
7M.38.8.400.0312 2
ot
PReHle)
"0
0000
o] [
OQT§OA rO%ﬂxO
0 0.0 OO0, 0O
TRET
I
6 {
Rl
° N (PEN) N (PEN)
L1 + L1

L2

L3

7M.38.8.400.0212

[ =— ]

QO O

N
00000

]

(o}

09 O

O

o

TR

+24V.

Modbus

s {{ ;
L4
N (PEN)
L1

N (PEN)
L1

L2

L2

L3

L3
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Seria 7P - Ograniczniki przepiec¢ (SPD) @D finder Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD) @D finder

TN-C siec tréjfazowa SPD przed RCD

TT- sie¢ jednofazowa spd przed wytacznikiem RCD

Typ 7P.02.8.260.1025 - SPD Typ 1+2

Dla sieci jednofazowej, system TT i TN-S

Ochrona warystorem GDT L-N + iskiernik GDT N-PE

- Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia
warystora/stanu GDT, obecnos$¢ N-PE GDT

- Mozliwo$¢ montazu w odwrotnej pozycji

- Wymienne wkfady warystora

- Mozliwos¢ potaczenia szeregowego (uktad V)

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Typ 7P.03.8.260.1025 - SPD Typ 1+2 dla sieci

Trojfazowej TN-C bez przewodu N (PEN)

Ochrona warystorem + GDT L1, L2, L3-PEN

- Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia
warystora/stanu GDT

- Mozliwo$¢ montazu w odwrotnej pozycji

- Wymienne wkfady warystora

- Mozliwos¢ potaczenia szeregowego (uktad V)

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Przyktad instalacji Przyktad instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepiec¢ (SPD) @D finder Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD) @D finder

Typ 7P.04.8.260.1025 - SPD Typ 1+2 dla sieci tréjfazowych TT i TN-S z przewodem N
Ochrona warystorem + GDT L1, L2, L3-N + iskiernik ochronny N-PE

- Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia warystora/stanu GDT, obecno$¢ N-PE GDT

- Mozliwos¢ montazu w odwrotnej pozycji

- Wymienne wkfady warystora

TT lub TN-S-siec tréjfazowa SPD przed RCD

Typ 7P.05.8.260.1025 - SPD Typ 1+2 dla sieci
TT-sie¢ trojfazowa spd przed wytgcznikiem RCD TT-Schematy potaczen szeregowych* (V-shape) trojfazowych TN-S z przewodem N
Ochrona warystorem + GDT L1, L2 L3-N +
‘ warystor ochronny + ochrona GDT N-PE
A= - Wskaznik wizualny i zdalny przepalenia
i warystora/stanu GDT

L2/
L = - Mozliwos¢ montazu w odwrotnej pozycji
= - Wymienne wkiady warystora

- Mozliwo$¢ potaczenia szeregowego (uktad V)
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

PE_

* bezpiecznik
maks. 125 A

7P.04.8.260.1025 1 PE

= Przyktad instalacji = Przyktad instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

@D finder

Typ 7P.21.8.xxx.x0xx

SPD Typ 2, jednopolowa ochrona dla sieci jednofazowych
DC lub AC niskiego napiecia

Ochrona warystorem +/— lub L/N (GND); -/+lub GND (L/N)

TN-S sie¢ jednofazowa za wylacznikiem RCD

Typ 7P.27.8.275.x020

SPD Typ 2 dla sieci jednofazowej,
system TN z przewodem N
Ochrona warystorem L, N-PE

TN-S sie¢ jednofazowa - spd za wylacznikiem RCD

- Ogranicznik przepie¢

2 x7P.21.8.275.1020

Przyktad instalacji
168

odpowiedni do
sieci ACi DC do

7P.27.8.275.1020

Uwaga: Sugerowany
wytacznik RCD typ S

ochrony sprzetu
— -+ —  przed przepieciami
| indukowanymi
itaczeniowymi
\ -Wymienne wkfady
‘ warystora
- Wskaznik wizualny
| i opcjonalny zdalny
‘ styk zadziatania
warystora
| - Montaz na szyne
17.5 mm EN 60715
‘ dla wszystkich
| modutéw

Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

@D finder

Typ 7P.02.8.275.1012

TT (TN-S) z Neutralnym
Warystor + ochrona GDT L-N +
ochrona GDT N-PE

Typ 7P.12.8.275.1012

SPD Typ 1+2 do sieci 1-fazowych SPD Typ 1+2 dla sieci jednofazowej,
system TT i TN-S z przewodem N
Warystor ochronny L-N + iskiernik

- Dla sieci jednofazowej,
system TTiTN-S
z przewodem N

- Wskaznik wizualny
i opcjonalny zdalny
styk zadziatania
warystora

- Wymienne wktady
warystora

- Montaz na szyne
17.5 mm EN 60715
dla wszystkich modutow

TT-sie¢ jednofazowa SPD przed RCD

Obowigzkowe
zLPS

Przyktad instalacji

N-PE do sieci jednofazowych

Typ 7P.22.8.275.x020
SPD Typ 2 dla sieci jednofazowej,
system TT i TN-S z przewodem N
Ochrona warystorem L-N +
iskiernik N-PE
TT lub TN-S jednofazowa

sie¢ - SPD za wytacznikiem RCD

Y

‘ EBB

= 169



Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

Typ 7P.13.8.275.1012 - SPD Typ 1+2 dla sieci
tréjfazowej TN-C bez przewodu N (PEN)
Warystor ochronny L1, L2, L3-PEN sieci tréjfazowych

Typ 7P.23.8.275.x020 - SPD Typ 2 dla sieci
tréjfazowej TN-C bez przewodu N (PEN)
Ochrona warystorem L1, L2, L3-PEN

- Dla sieci trojfazowej TN-C bez przewodu N (PEN)
- Wskaznik wizualny i opcjonalny zdalny
styk zadziatania warystora
- Wymienne wkfady warystora
- Montaz na szyne 17.5 mm EN 60715
dla wszystkich modutéw

170

L1

TN-C siec tréjfazowa - SPD przed
wytacznikiem nadpradowym

@D finder

L2

L3

PEN

Przyktad instalacji

‘ 7P.23.8.275.1020
7P.13.8.275.1012

Wybor zalezy od warunkow
‘ zabezpieczenia obiektu

Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

@D finder

Typ 7P.04.8.275.1012

SPD Typ 1+2 do sieci
3-fazowych TT (TN-S)

z Neutralnym

Warystor + ochrona GDT L1,
L2, L3-N + iskiernik N-PE

Typ 7P.14.8.275.1012
SPD Typ 1+2 dla sieci tréjfazowych
TTiTN-S z przewodem N

Ochrona warystorem L1, L2, L3-N +
iskiernik ochronny N-PE
Niewymienny iskiernik o wysokim

pradzie wytadowczym

TT-siec tréjfazowa SPD przed wytacznikiem RCD
L1

L2

- Dla sieci trojfazowych TT

iTN-S z przewodem N &

- Wskaznik wizualny N
i opcjonalny zdalny PE
styk zadziatania N

- Do montazu na szyne
DIN 35 mm (EN 60715)

warystora [

Przyktad instalacji

‘ Obowigzkowe
| zLPS

Typ 7P.24.8.275.x020

SPD Typ 2 dla sieci tréjfazowej,
system TT i TN-S z przewodem N
Ochrona warystorem L1,L2,L3 +
iskiernik ochronny N-PE
Wymienne wkfady iskiernika

i warystora

‘ TT lub TN-S tréjfazowa siec -
1 SPD za wylacznikiem RCD
Ly \

Uwaga:
Sugerowany
wytacznik RCD
typ S




Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

@D finder

Typ 7P.05.8.275.1012
SPD Typ 1+2 dla sieci tréjfazowych TN
Warystor + ochrona GDT L1, L2, L3-PE i N-PE

Typ 7P.15.8.275.1012
SPD Typ 1+2 dla sieci tréjfazowych TN-S z przewodem N
Ochrona warystorem L1, L2, L3,N-PE

Typ 7P.25.8.275.x020
SPD Typ 2 dla sieci tréjfazowych TN-S z przewodem N
Ochrona warystorem L1, L2, L3, N-PE

- Dla sieci trojfazowych TN-S z przewodem N
- Wymienne wkiady
- Sygnalizacja stanu warystora wizualna
i opcjonalnie zdalna
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
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TN-S tréjfazowy - SPD za wytgcznikiem nadpradowym

L] LPEL
‘ EBB
B 6600

Przyktad instalacji -

Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

@D finder

cimt

Typ 7P.23.9.750.x020
Ogranicznik przepiec dla
ochrony sieci DC w uktadach
fotowoltaicznych

- Ucepy =750V

SPD Typ 2

- Wymienne wkfady warystora

- Wskaznik wizualny i styk
bezpotencjatowy zadziatania
warystora

A
1 !E"" i
L

Typ 7P.13.9.000.0006
SPD Typ 1+2

Ogranicznik przepiec¢ dla ochrony sieci DC

w uktadach fotowoltaicznych
U, =1050VDC

- Do uktadéw z LPS
- Wymienne wktady warystora

- Wskaznik wizualny i styk bezpotencjatowy

zadziatania warystora

- Mozna zamontowac odwrotnie

Typ 7P.23.9.000.x015
Ogranicznik przepiec dla
ochrony sieci DC w ukfadach
fotowoltaicznych
Ucpy=1020V

Typ 7P.23.9.500.x015
Ogranicznik przepiec dla
ochrony sieci DC w uktadach
fotowoltaicznych
Ucpy=1500V

Przyktady instalacji systemdw fotowoltaicznych

+

DC

<3
N,

7P.22.8.275.1020

Przyktad instalacji
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Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

Typ 7P.36.8.275.2003

SPD Typ 3 seria ogranicznikéw przepiec do

system6éw TT i TN-S z przewodem N

- Ochrona sprzetu przed przepieciami impulsowymi

- Konfiguracja “Y", sygnalizacja akustyczna
uszkodzenia warystora (buzer)

- 3 przewody dtugosci 150 mm, dla potaczenia
z zaciskami gniazd

- Do zamontowania w puszke pod gniazdem
elektrycznym

174

@D finder

TT lub TN-S jednofazowa siec - dotaczony

do zaciskow gniazd

Seria 7P - Ograniczniki przepiec (SPD)

@D finder

TT lub TN-S jednofazowa sie¢ - SPD za
wytacznikiem RCD, pofaczenie szeregowe

) g
- \V

Typ 7P.37.8.275.1003 - SPD Typ 3 do systemoéw TT i TN-S z przewodem N

- Ochrona L-N/N-PE
- Potaczenie szeregowe dla ochrony obcigzerr do 16 A

- Zdalna sygnalizacja stanu warystora dzieki wbudowanemu stykowi kontrolnemu

- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

TT lub TN-S jednofazowa sie¢ - SPD
za wylacznikiem RCD, potaczenie

szeregowe + przewod bus

TT, TN-S Jednofazowa sie¢
potaczenie réwnolegte

PLC,

22.32.0.230.X440 7P.37.8.275.1003

Magistrala Bus
Zdalny nadzor

7P.37.8.275.1003

12-24vV DC

Load

f”})””ﬁ) Parallel C

®

L. .| F1>16AgLgG
4

L@msu@u F2 = 16A gL/gG
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Seria 70 - Przekazniki nadzorcze

@D finder

Seria 70 - Przekazniki nadzorcze

Typ 70.11 - Nadzér napiecia jedna faza (220...240V):
« Podnapieciowy
« Nadnapieciowy
« W pasmie (pod i nadnapigciowy)
« Wybierana pamiec¢ btedéw
-1P10A 250V AC
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

Panel przedni: przetaczniki funkgji i regulatory

Funkcje:
OV, 0Vm, UV,
UVm, W, Wm

opsin. rozt.”

(0.5...60)s
UMax:
(220...270)V

Min®
(170...230)V

-

®
@Z

&6 ey

[m]
[m]

N

@z

@

kS

4

- Podnapieciowy

« Nadnapieciowy

- W pasmie (pod i nadnapieciowy)

« Wybierana pamie¢ btedéw

« Kontrola utraty fazy nawet ponizej wartosci
minimalnej

« Rotacja faz

Panel przedni: przetaczniki funkgji i regulatory

Funkcje:
OV, 0Vm, UV,
UVm, W, Wm

UMaX:
(380....480)V

Min:
(300...400)V

opézn. rozt.”

(0.5...60)s

Typ 70.31 - Nadzér napiecia trzech faz (380...415V):

-1P6A250VAC
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

L1
L2
L3

L 2 13

ooo

®

oood

@

oooo

1411

12

@D finder
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Seria 70 - Przekazniki nadzorcze @D finder
Typ 70.41 - Nadzor napiecia trzech faz (380...415V) z lub bez neutralnego:
+ W pasmie (pod i nadnapieciowy)
« Wypadniecie fazy
« Rotacja faz
+ Asymetria
« Utrata neutralnego - wybieralna
-1P6A250VAC
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) e
L2
Panel przedni: przetaczniki funkgji i regulatory L3
N
N =Z nadzorem linii N
 X'=Bez nadzoru linii N @
N L1 L2 L3
UMax:
(380...480)V ® @
D &
A\L . @ @
4"'25)/°UN gooo oooo
opoin. rozl- Min* @
(05...60)s 300...400)V W
( ) re
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Seria 70 - Przekazniki nadzorcze

#&i.  Typ70.42 - Nadzér napiecia trzech faz (380...415V) z neutralnym:
Tl « Podnapieciowy
« Nadnapieciowy
- « W pasmie (pod i nadnapieciowy)
TR - Wybierana pamie¢ btedéw
« Wypadniecie fazy
« Rotacja faz
- Asymetria
« Utrata neutralnego

Panel przedni: przetaczniki funkgji i regulatory

Funkcje:
QV, OVm, UV, UVm, W, Wm

UMax:
(380....480)V

opdin. rozk.”
0

UM\’n:
(300...400)V

-2P8A250VAC
- Napiecie zasilania: AC
- Do montazu na szyne

DIN 35 mm (EN 60715)

L1
L2
L3

=3

ooog
@

® @

0oooo odoo

N N

22 21 24 12 11 14

@D finder
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Seria 70 - Przekazniki nadzorcze @ﬁnde,. Seria 70 - Przekaznik nadzoru pradu @ﬁndep

Typ 70.61 siee gy Typ70.62 b
Nadzér napiecia trzy fazy (208...480 V): = Nadzér napiecia trzy fazy (208...480 V):
« Zanik fazy it « Zanik fazy -—
+ Rotacja faz e - Rotacja faz o
-1P6A250VAC -2P8A250VAC G
- Napigcie zasilania: AC - Napigcie zasilania: AC Typ 70.51.0.240.2032 Typ 70.51.0.240.N032
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) - Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) Programowalny za pomoca smartfona z NFC
g g Wielofunkcyjny, umozliwia elastyczny nadzér pradu, nadpradowy, L(+)
D 1 podpradowy nadzér pradu oraz tryb dziatania w pasmie
L2 L2 « Pozytywna logika bezpieczenstwa NE)
L3 L3 « 6-funkcyjny uniwersalny przekaznik nadzoru pradu TR T
- Detekcja pradu AC/DC 50 mA...16 A DB @
i « Mozliwos¢ wyboru pamieci btedéw
Lé@ é Lg@gL?@@L@ « Histereza zalgczenia (5...50)% (1...99% praca w pasmie) L
= 21 24 22 - 1 P wyjscie przekaznikowe, 10 A 250V AC
@ - Napiecie zasilania: 24...240 V AC/DC
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
o Dfinder l0 000 | Programowalny za pomoca
o oooo smartfona przy uzyciu
@nnaer | komunikacji NFC (Near Field
P Communication) T
oooo e Q M Iﬁ £1 7
DO T 12 14 NFC DOPDDD
il é 000 Przytéz smartfon
00000 | do urzadzenia i programowanie
12 @ L ) == zakor’\cqzone! pro9 @l_
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Seria 72 - Kontrola poziomu cieczy przewodzacych

Typ 72.01

Nastawiana czutos¢

-1P 16 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715)

Funkcje

FL | Kontrola poziomu poprzez
napetnianie, dtugi (7 s)
czas zadziatania

FS | Kontrola poziomu poprzez
napetnianie, krétki (0.5 s)
czas zadziatania

ES | Kontrola poziomu poprzez
oproznianie, krétki (0.5 s)
czas zadziatania

EL | Kontrola poziomu poprzez
oproznianie, dtugi (7 s)
czas zadziatania

182

—

+ |- = Y

[ ||mm

Obrotowy

@ selektor funkgji
a Czerwona dioda
LED

Regulator
czutosci,

odpowiednio
[ | dovpu
cieczy

@D finder

Seria 72 - Kontrola poziomu cieczy przewodzacych

Typ 72.11

Stata czutos¢

-1P 16 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715)

Funkcje

F | Kontrola poziomu poprzez

Czas zadziatania 1 s

napetnianie, Z1-Z2 niepotaczone.

E | Kontrola poziomu poprzez
oproznianie, Z1-Z2 potaczone.
Czas zadziatania 1's

L/+

F = Napetnianie

Z1 72

E = Opréznianie

Z1 72

@D finder

+ |- r—\|—|

——
~

Q&

—1
hw A2 12 11 14 LOAD}—

0O LED

ezrs
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Seria 72 - Kontrola poziomu cieczy przewodzacych @ finder Seria 72 - Kontrola poziomu cieczy przewodzacych @D finder

Funkcja . Przyktady z 3 elektrodami Przyktady z 2 elektrodami At Typ 72.51 L/+ L
napetniania I I '."-T' Nastawiana czutos¢ (5...150) kQ N/ - N Y]
. v 2 1P 16 A250V AC
Poziom  4p15283 Poziom 418283 T - Napiecie zasilania: AC lub DC A%
L N _\_\ 77777777777777 (I ®¢% Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) 5D
0O -0 OO
7777777777 B R\ N4 B R ' A1 |A2 '
i D R S AN N\ J S Funkcje ' 2 : 1 11
FL | Kontrola poziomu poprzez E i B3 2
l napetnianie, dtugi (7 s) czas : LEVEL : ®
zadziatania . E %1
- FS | Kontrola poziomu poprzez v e [B2 [B3 . 2‘3@
—_ —_ napetnianie, krétki (0.5 s) czas L ------- : O 3
ST ST ST >l ST ST ST ST b
A T zadziatania 4
ES | Kontrola poziomu poprzez
Funkcja L Przyktady z 3 elektrodami Przyktady z 2 elektrodami opréznianie, krétki (0.5 s) czas Funkcja 4 Przyktady z 3 elektrodami oooo
oprozniania I U [ zadziatania okna I Bl B
Poziom 4B1B283 Poziom 4818283 EL | Kontrola poziomu poprzez k518283 @
—— — opréznianie, dtugi (7 s) czas AT TA2
l l ., zadziatania Poziom
T N— TN — N — . o . N
I cedboeee N WL | Funkcja okna, opdznienie 7 s
WS | Funkcja okna, opdznienie 0.5 s 1= Obrotowy przetacznik
wyboru funkgji
2 = LED (zasilanie wtaczone)
3 = Regulacja czutosci
P w zaleznosci od typu ptynu
- - - I 4 = LED (sygnalizacja stanu
ST ST ST ST ST ST ST >l ST oSl wyjécia)
184 LT ST ST ST 185




Seria 72 - Kontrola poziomu cieczy przewodzacych (wg typu)

@D finder

Typ 072.01.06 - Dtugos¢ przewodu: 6 m (1.5 mm?)
Typ 072.01.15 - Dlugos¢ przewodu: 15 m (1.5 mm?)
Elektroda zawieszana, na przewodzie do cieczy o dobrej

l‘ przewodnosci. Do studni i zbiornikéw nie pod cisnieniem.
Elektrody na przewodzie do zastosowania w procesie obrébki
zywnosci oraz przetworstwa.

Typ 072.11

Czujnik poziomu poditogowy (zalania),
zaprojektowany w celu wykrywania i sygnalizowania
wody na powierzchni podtogi (podtoza).

Typ 072.51

Mocowanie elektrody zdwupolowym podtaczeniem,
jedno podfaczane do elektrody, drugie do instalacji uziem.
Stosowane do metalowych zbiornikéw z otworami G3/8".
Elektrody zamawiane osobno. Zamoéwienia elektrod w ilosci
odpowiedniej do wybranej opcji przekaznika.

Typ 072.500 Typ 072.501
e ———  E— & ———
Elektroda tacznik elektrod

dtugosé 475 mm

186

Typ 072.02.06 - Dtugos¢ przewodu
(kolor niebieski): 6 m (1.5 mm?)
Elektrody na przewodzie do basenu

z wysokim poziomem chloru w wodzie,
do basenéw z wodg stong o wysokim
stopniu zasolenia.

Typ 072.41
Elektrody zawieszane

Typ 072.53
Mocowanie do trzech
elektrod

Typ 072.503
Separator elektrod



Seria 72 - Kontrola poziomu cieczy

(MI) Przyktad dziatania

Przyktad pokazuje przekaznik
pracy naprzemiennej 72.42
pracujacy w obwodzie

z przekaznikiem kontroli
poziomu cieczy 72.01.

W normalnych warunkach
pracy poziom cieczy ma
utrzymywac sie w przedziale
pomiedzy Min a Max.

W tym przypadku

funkcja przekaznika

72.42 to naprzemienne
zafgczanie pomp w celu
réwnomiernego roztozenia
obcigzenia instalacji.

Nie ma potrzeby zataczania
obydwu pomp.

188

72.01.8.240.0000 72.42.0.230.0000

Dfinder

Jv

Max

Min

Seria 72 - Kontrola poziomu cieczy

D finder

(ME) przyktad dziatania

Przykfad pokazuje przekaznik
pracy naprzemiennej 72.42
pracujacy w obwodzie

z dwoma przekaznikami
kontroli poziomu cieczy 72.01.
W normalnych warunkach
pracy poziom cieczy ma
utrzymywac sie w przedziale
pomiedzy Min a Max. W tym
przypadku funkcja przekaznika
72.42 to naprzemienne
zataczanie pomp w celu
réwnomiernego roztozenia
obciazenia instalacji.

Jedli poziom cieczy osiagnie
poziom oznaczony jako Alarm
funkcja 72.42 bedzie zataczenie
obydwdéch pomp poprzez
podanie napiecia na zacisk B3
z przekaznika kontroli poziomu
Alarm/Low.

Uwagi: z uwagi na niska
wartos$c¢ sygnatu sterujgcego
72.42, zaleca sie uzycie
przekaznika kontroli
poziomu cieczy w wykonaniu
72.01.8.240.5002 ze wzgledu
na zestyk przeznaczony

do obciazen sygnatowych.

72.01.8.240.5002 72.01.8.240.5002 72.42.0.230.0000

oooo oooo
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Seria 72 - Przekazniki nadzorcze - przekazniki pracy naprzemiennej @D finder

L

N

: &
Typ 72.42 2% & @
- 2 niezalezne styki zwierne, 12 A 250V AC
- Napiecie zasilania: (110...240)Vi 24 V AC/DC ®
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
®

0000 0000

BOO ¢
>

—@=
LT
aae I ] ] (M) Wyjscie zataczane jest naprzemiennie wraz z kolejnymi zataczeniami
s1@182 T 11T T 1 T T «+ Podanie napiecia zasilania na A1-A2, wymusza zamkniecie tylko jednego

52 @a52) i Wyjs',ci? przekaz’nikowego, ale sty!(i beda zamyka+y si(? na‘przemienni'e.
11-14i 21-24 wraz z kazdym kolejnym podaniem zasilania - zapewniajac

Funkcje

= I - mozliwos¢ pracy dwoch silnikdw.
— =22 L 1 « Drugie wyjscie przekaznikowe moze zosta¢ zamkniete poprzez impuls
LED1 sterujacy S1 lub S2 - jednak by ograniczy¢ wysoki prad rozruchowy drugi
LED2 silnik nie zostanie zataczony w czasie T, podczas ktérego przewidziany
AN AN 1| jest rozruch pierwszego.
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Seria 72 - Przekazniki nadzorcze - przekazniki pracy naprzemiennej @D finder

At-az T L (ME) Wyjscie zataczane jest za pomoca sygnatu sterujacego
S1(B1-B2) [Tl I - Napigcie zasilania jest podtaczone do A1-A2. Po podaniu napiecia na S1
52 (Ba2) 1 I — \1/v1yr171:§zanejest z:mgnieciielje{dnego ze;ty.ku.' Stsyki zamykaj'q §ie na plr.zemli,an
s — -14i 21:24, ;')o' a,z ym kolejnym zamknieciu S1 - zapewniajac mozliwos$c
pracy dwoch silnikow.
— =22 1 L T . Podanie napiecia na S2 wymusi zataczenie dwéch wyjé¢ (niezaleznie od S1).
teor JU T L] Jednak by ograniczy¢ wysoki prad rozruchowy drugi silnik nie zostanie
LED2 zafgczony w czasie T, podczas ktdrego przewidziany jest rozruch pierwszego.
T T
at-A2 ] L (M2) Tylko wyjscie 2 (21-24)
s1@182) —I L1 | 1 - Napiecie jest podane na A1-A2.

« Podanie napiecia zaréwno na S1 jak i S2 spowoduje zamkniecie styku 2 (21-24).

S2 -| I L
(83-82) Funkcja stosowana, gdy urzadzenie w pierwszym obwodzie (11-14) jest
14 wytgczone z eksploatacji.
o 2t2a T I T T T 1 I

teot OO SASA R AE RSO —
ve2 U TR T U T T {1 LTI ol

At-a2 T L (M1) Tylko wyjscie 1 (11-14)
s1(81-82) I 111 « Napigcie jest podane na A1-A2.
2 @382) I T T— ° Podan.ie napiecia zaréwno na S1 ja.k iS2 quwoduje zamkniecie s"(yku 1(11-14).
Funkcja stosowana, gdy urzadzenie w drugim obwodzie (21-24) jest
s T T | | I -
wylgczone z eksploatacji.
—_21-24

veo1 LT T T T U T 1

ceoz SIS RS SR AFOUUA AR AR
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Seria 72 - Wytacznik ptywakowy

Dfinder

-1P10A 250V AC

72.A1.1000.xx02

72.A1.1000.xx01 LT
- Stopien ochrony: IP 68

]

Funkcja oprdzniania

[E]

, strt

LOAD —
%f

Jesli uzywane s czarne i brazowe przewody, obwdd otwiera sie, gdy

plywak znajduije sie na dole i zamyka sie, gdy ptywak znajduje sie na
gorze. W takim wypadku nalezy zaizolowac przewod niebieski.

192

Typ 72.A1.1000.xx01 - Wytacznik ptywakowy do pompowania i drenowania szarej wody
Typ 72.A1.1000.xx02 - Wytacznik, do ptynnych artykutéw spozywczych i wody pitnej
Odpowiedni do basenéw z woda o wysokiej zawartosci chloru i basenéw
solankowych o wysokim stopniu zasolenia

Kable i plastikowe elementy z certyfikatem ACS do zastosowan w przemysle spozywczym

- W komplecie przeciwwaga (110 g) z zaciskiem linowym

Funkcja napetniania 5

[E]

L

’ siop

LOAD —
%f

Jesli uzywane sa brazowe i niebieskie przewody obwéd otwiera sie,

gdy ptywak znajduje sie na gorze i zamyka, gdy ptywak znajduje sie
na dole. W tym przypadku nalezy zaizolowa¢ przewdd czarny.

Seria 72 - Wytacznik ptywakowy

D finder

Typ 72.B1

-1TP10A 250V AC
- Stopien ochrony: IP 68

Funkcja oprdzniania t;
L3

;;g; '
o~

Stop o
\ (£

3

@ l

Jedli uzywane sa czarne i bragzowe przewody, obwod otwiera sie, gdy
plywak znajduje sie na dole i zamyka sie, gdy ptywak znajduje sie na
gorze. W takim wypadku nalezy zaizolowac przewod niebieski.

Wytacznik do instalacji czarnej wody, urzadzen odwadniajacych wykopy
w robotach fundamentowych i pompowni

Funkcja napetniania i

) o
=
LOAD
of~ @

Jesli uzywane sa brazowe i niebieskie przewody obwdd otwiera sie,
gdy ptywak znajduje sie na gorze i zamyka, gdy ptywak znajduje sie
na dole. W tym przypadku nalezy zaizolowac przewdd czarny.
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Seria 72 - Wytacznik ptywakowy @D finder

Typ 72.C1.0.000.0201

Wytacznik ptywakowy, oszczedno$¢ miejsca - do waskich przestrzeni
Odpowiedni dla funkcji oprézniania i napetniania

-1P10A 250V AC

- Reczny przetacznik trybu pracy: automatyczny (ON/OFF) lub reczny (zawsze ON)
- Magnetyczne potaczenia

- Dtugos¢ przewodu 2 m

Funkcja oprézniania / Funkcja napetniania

T Max

Napetnianie zbiornika Woda osigga maksymalny Wysoki poziom Woda osigga najnizszy Niski poziom
poziom i unosi caty uruchamia pompe poziom i ciezar korpusu zatrzymuje pompe
korpus ptywaka i zbiornik oproznia sie ptywaka odtacza magnes
194

Seria 77 - Modutowy przekaznik potprzewodnikowy

@D finder

Podtaczenie jednofazowe

Typ 77.01
-1Z5A
- Napiecie zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715)

Przyktad podtaczenia tréjfazowego
(z3x77.01.8.230.8051)

L1
L2
L3

oooo oooo oooo

LOAD
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Seria 78 - Zasilacze impulsowe

@D finder

L]
Typ 78.12...2400 Typ 78.12...1200
Wyjscie 24V DC, 12W Wyjscie 12V DC, 12W

- Napiecie zasilania: (110...240)V AC,
220V DC bez polaryzacji
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

196

Typ 78.12...2402
- Wyjécie 24V DC, 12W, 0.5 A
- Odpowiedni do zastosowar z obcigzeniem LED do 12W
- Odpowiedni do aplikacji ogdlnych
(15 W przy 40 °C,12 W przy 50 °C)
- Zasilacz modutowy z wyjsciem 24V DC dedykowany do LED
- SELV

Seria 78 - Zasilacze impulsowe

Typ 78.25...2400 Typ 78.25...1200
Wyjscie 24V DC, 25 W Wyjscie 12V DC, 25 W

- Napiecie zasilania: (110...240)V AC,
220V DC bez polaryzacji
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

(oo ]
78.25

00 O®

+ o -

o

oooo oooo

@D finder
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Seria 78 - Zasilacze impulsowe

Typ 78.36
- Wyjscie 24V DC, 36 W

- Napiecie zasilania: (110...240)V AC,
220V DC bez polaryzacji
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)

78.36 ‘ !74@
[oo oo
oooo oooo
L) Ne2)
©e |
N
L

198

@D finder

Seria 78 - Zasilacze impulsowe @D finder

S I )

- Napiecie zasilania: (110...240)V AC,
220V DC bez polaryzacji
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715)
- Do aplikacji SELV (EN 60950)
. - Mozliwos¢ aplikacji w systemach podtrzymania bateryjnego

Typ 78.50 Typ 78.60
Wyjscie 12V DC, 50 W Wyjscie 24V DC, 60 W

M - Zrazui ibciqienia —’ui )
78.50/60 [ 78.50/60 |
[ g ] cete] [§ | e SSS
Tt oo ++ - - D
LOAD
¥ -
oooo oooo L[::j: oooo L[:]itnmn oooo O @ BAT;‘ERY
I @ ] & ] i
L ——= 7 L == J [—
N
- L
199



Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Typ 80.01
1P, 16 A 250V AC

Typ 80.01 NFC
Moze by¢ zaprogramowany za pomocg smartfona

z komunikacja NFC poprzez aplikacje Finder Toolbox
(na Android i iOS)

Dftinder

1P 16 A250V AC P L
NFC BOX
NFC

Typ 80.51 Finder Toolbox

1P 8A250VAC

- Napiecie zasilania: AC lub DC
- Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715)

200

@D finder

Funkcja czasowa inicjowana
podaniem napiecia zasilania (A1)

Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe - Funkcje @D finder

Start

15 18

16@

S

Obciazenie

U = Napiecie zasilania —— = Stan zestyku zwiernego

B i
S;ZA;}II_gna Y u (Al) Zadziatanie po nastawionym czasie
- I ] Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku
N/- L/+ T t<T  nastepuje po uptywie nastawionego czasu. Odtgczenie napiecia
(L i powoduje rozwarcie zestyku wyjsciowego.
E AZ Al , u 1 (DI) Wiaczenie na nastawiony czas
' : —_— 1 Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyj$ciowego zestyku
. (g_ A T | t<T jest natychmiastowe. Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest
18 15 16 rozwierany.
80.01
80.01 NFC u (SW) Symetryczny impulsator, START po podaniu napigcia
80.51 — ] I ] Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku
T l_ T 1 T _1 T 1 <T jest natychmiastowe i cyklicznie s generowane impulsy tak dtugo,
jak dtugo jest zataczone napiecie. Stosunek czasu zwarcia zestyku do
czasu rozwarcia wynosi 1:1.
u (LI) Asymetryczny impulsator (START po podaniu napiegcia) -
_— tylko dla 80.01 NFC
T T2 T | T2 ji<T) Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku
jest natychmiastowe i cyklicznie s generowane impulsy tak dtugo,
jak dtugo jest zataczone napiecie.
WE. (T1) i WYL. (T2) ustawiane przez uzytkownika.
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ﬁnde,. Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe - Funkcje @finder

Typ 80.01 U = Napiecie zasilania S = Sygnat sterujacy —— = Stan zestyku zwiernego

TR 16A250VAC Funkcja czasowa inicjowana sygnatem
start podanym na zacisk B1

L Z sygnatem ud L (BE) Opoznienie roztaczania z sygnatem START
Typ 80.01 NFC START s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy

— I zestyk jest natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START.

Moze byc¢ zaprogramowany za pomocg smartfona -
zkomunikacja NFC poprzez aplikacje Finder Toolbox N N/- U+ L "T L] Ll Zdjecie sygnatu START inicjuje odmierzanie czasu opéznienia, po

(na Android i iOS) . uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest rozwierany.
1P 16 A250V AC Dfinder b é)s u L (CE) Opodznienie zatgczania i rozlaczania z sygnatem START - tylko
— TOOL . A dla 80.01i80.51
-~
! asilanie jest ciagle podawane na cewke przekaznika. Podanie
NFC : Zasilanie j iagle pod ke przekaznika. Podani
Typ 80.51 Finder Toolbox H T T sygnatu START powoduje odliczanie czasu opdznienia, po jego
1P 8A 250V AC o) O ! e <~ uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy. Zdjecie sygnatu
uruchamia odliczanie czasu opdznienia, po uptywie ktérego
’ @ @2 18 15 16 START hamia odli i dZnieni ie ktd
przekaznik rozwiera zestyk wyjsciowy.

BOX |

HD e 80.01

Start 80.01 NFC ud L (CEb) Niezalezne opdznienie zataczania i roztaczania z sygnatem

(@ 80.51 s START - tylko dla 80.01 NFC

® Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie

o NEN ot —te] sygnatu START (S) powoduje odmierzanie czasu opdznienia T1, po
T T2 | T | T [t<12| T2 . . L. . I L.

L o oooo e > > jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy. Zdjecie sygnatu

- Napigcie 2?5”3”'35 AClub DC START powoduje odmierzanie czasu opdznienia T2, po uptywie

- Do montazu na szyne DIN 35 mm @ ktérego przekaznik rozwiera zestyk wyjsciowy.

(EN 60715) == u L_ (DE) Zatgczenie na nastawiony czas z sygnatem START
18 s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika.
© @ —— 1 Chwilowy lub ciagty sygnat START powoduje zwarcie zestyku
T T t<T wyjsciowego i odmierzanie czasu opéznienia. Zestyk zostaje zwarty
S Obcigzenie ! ' > podczas czasu opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START. Po
jego uptywie zestyk jest rozwierany.
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

@D finder

Typ 80.71 (SST)

Wielofunkcyjny przekaznik czasowy

z wyjsciem wielonapieciowym

-1Z,1A(24...240)V AC/DC

- Napiecie zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN 35 mm
(EN 60715)

204

Funkcja czasowa inicjowana
podaniem napiecia zasilania (A1)

Funkcja czasowa inicjowana
sygnatem start podanym na

o o—R—

Obciazenie

(24...240)V AC/DC

zacisk B1
L L
N N
p
Start
Start
Al @;2 A1 @/;2
@ B1 '@B‘
® @
o o
0ooo oooo

o o—Q—

Obciazenie

S

(24...240)V AC/DC

Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe - Funkcje

@D finder

U = Napiecie zasilania

S = Sygnat sterujacy

—— = Stan zestyku zwiernego

Bez sygnatu u (Al) Zadziatanie po nastawionym czasie
START - I I Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku
N/- L/+ T t<T  hastepuje po uptywie nastawionego czasu. Odtaczenie napiecia
| powoduje rozwarcie zestyku wyjsciowego.
u I (DI) Whaczenie na nastawiony czas
- “O- _— ] Podaj napiecie na przekaz’n'ik czasowy. Zwarcie wyjéciovyego zestyku jest
VA2 A1 BT T ! t<T natychmiastowe. Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.
H : u (SW) Symetryczny impulsator, START po podaniu napiecia
. g (é : - ] I ] Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyj$ciowego zestyku
'-O-O---- Tt L1 T |k jest natychmiastowe i cyklicznie s3 generowane impulsy tak dtugo,
18 15 ‘ ‘ ‘ ‘ jak dtugo jest zataczone napiecie.
Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.
Z sygnatem u (BE) Opo6znienie roztgczania z sygnatem START
START s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk
—_— jest natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START. Zdjecie
N/- L+ i»’i LJT <lJ U<Il  sygnatu START inicjuje odmierzanie czasu op6znienia, po uptywie
Dl ktérego wyjsciowy zestyk jest rozwierany.
S v L (CE) Opdznienie zataczania i rozlaczania z sygnatem START
r -A2 A1- B1- H s Zasilanie jest ciagle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu
: : . T 1 START powoduije odliczanie czasu opdznienia, po jego uptywie przekaznik
: : - ‘ ‘ KN Tl zwiera zestyk wyjsciowy. Zdjecie sygnatu START uruchamia odliczanie czasu
' g _ é 2 PRI P pal N pllIN opdznienia, po uptywie ktdrego przekaznik rozwiera zestyk wyjsciowy.
18 15 u I L_ (DE) Zalaczenie na nastawiony czas z sygnatem START
s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika.
. I Chwilowy lub ciagty sygnat START powoduje zwarcie zestyku
T T t<T wyjsciowego i odmierzanie czasu opoéZnienia. Zestyk zostaje zwarty

podczas czasu opéznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.
Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Typ 80.11

-1P, 16 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715)

U = Napiecie zasilania

—— = Stan zestyku zwiernego

Bez sygnatu
START

N/- L+

e

18 15 16

206

—_— I

N

t<T

(Al) Zadziatanie po nastawionym czasie

Podaj napiecie na przekaznik czasowy.

Zwarcie wyjsciowego zestyku nastepuje po uptywie
nastawionego czasu. Odtaczenie napiecia powoduje

rozwarcie zestyku wyjsciowego.

@D finder

Funkcja czasowa inicjowana podaniem
napiecia zasilania (A1)

Start

Obcigzenie

Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

Typ 80.21

-1P 16 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC lub DC

- Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715)

U = Napiecie zasilania

——~— = Stan zestyku zwiernego

Bez sygnatu
START

N/- L/+

a

18 15 16

T t<T

(DI) Wiaczenie na nastawiony czas

Podaj napiecie na przekaznik czasowy.

Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe.
Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.

Funkcja czasowa inicjowana podaniem
napiecia zasilania (A1)

@D finder

Start

Obciazenie
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @D finder Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @D finder

Funkcja czasowa inicjowana sygnatem
start podanym na zacisk B1

Funkcja czasowa inicjowana podaniem
napiecia zasilania (A1)

L L
Typ 80.41 Typ 80.61
-1P, 16 A250V AC -1P8A250VAC
- Napiecie zasilania: AC lub DC N - Napiecie zasilania: AC lub DC N
- Do montazu na szyne DIN - Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715) b 35 mm (EN 60715)
Start
U = Napiecie zasilania 3 L ilani
S = Sygnat sterujacy U = Napiecie zasilania
——"~— = Stan zestyku zwiernego @\' @;2 —- = Stan zestyku zwiernego 21
-@51 @51
Start
Z sygnatem u L (@ Bez sygnatu v 1 %
START s ® START | 1 ®
— T T
N/- L+ N L’JT RIS o N/- L+ T o
- noes I (Bl) Opdznione otwarcie zestyku po zaniku nooo
s (BE) Opéznienie roztaczania z sygnatem START @ l napiecia zasilania %
= -O- Zasilanie jest ciagle podawane na cewke przekaznika. e R Podaj napiecie na przekaznik czasowy (min. 500 ms).
' A2 A1 B1 ' Wyjsciowy zestyk jest natychmiastowo zwierany po @;; &@' 4 VA2 A1 ' Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe. @ @H 4
: ! podaniu sygnatu START. . ! Po odtaczeniu napiecia zasilania zestyk wyjsciowy 18
H g l ' Zdjecie sygnatu START inicjuje odmierzanie czasu @ H (g { ! pozostaje zwarty na nastawiony czas. &
LS - - - P . . . ez e . LS - - -
opo6znienia, po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest _J @3]
18 15 16 rozwierany. Obcigzenie 18 15 16 ~

Obcigzenie
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe @ﬁnde,. Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe - Funkcje @finder

U = Napiecie zasilania S = Sygnat sterujacy —— = Stan zestyku zwiernego
Funkcja czasowa inicjowana podaniem Funkcja czasowa inicjowana sygnatem
napiecia zasilania (A1) start podanym na zacisk B1
L L Bez sygnatu u (LI) Asymetryczny impulsator (START po podaniu napiecia)
Tvp 80.91 START - Podaj napiecie na przekaznik czasowy.
_)1/pP 16'A250VAC N/- U+ T T2 | T | T2 |i<T) Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe i cyklicznie sg
N oo ilania: AC lub D N N | generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie.
- Dap'QC'etZ?S' ania: AC I;IN C (L Czasy zwarcia (T1) i przerwy (T2) sa niezaleznie ustawiane.
- Do montazu na szyne
35 mm (EN 60715) = “O-
'A2 A1 B1,
Start E ! '
Start i- (g-(Q -
18 15 16
@;1 @;2 ®;1 A2
D HD e Z sygnatem u T L (LE) Asymetryczny impulsator (uruchamiany sygnatem START)
START 1 Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika.
s
@ m N/ - L+ . 1T 1 Zwarcie sygnatu START powoduje natychmiastowe zwarcie zestyku
o ® T | T2] T1 T2 t<T1 wyjsciowego i cykliczne generowanie impulséw ON (T1) i OFF (T2),
a a dopoki jest zwarty sygnat START.
® ® BN
e t® ' A2 A1 BT
R | ' ’
@ » @n p : g Z :
15 18 15 18 1-0O-0--O--
16 @ 16@ 18 15 16
B3 A
Obcigzenie Obcigzenie
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Seria 80 - Modutowe przekazniki czasowe

@D finder

Funkcja czasowa inicjowana
podaniem napiecia zasilania

Typ 80.82
-27,6 A250V AC

- Napiecie zasilania: AC lub DC N

- Do montazu na szyne DIN
35 mm (EN 60715)

U = Napiecie zasilania

Bez sygnatu v I -
START PN

[
N/ - L+ A T | T0=(0.05_..1)s

I

|
(L l (SD) Przelaczanie gwiazda - tréjkat
i Tt Podaj napiecie na przekaznik czasowy.
Nastepuje natychmiastowe zataczenie stykow (A)
i rbwnoczesne odmierzanie nastawionego czasu T, po ktérym
nastepuije roztaczenie stykéw (A) i zataczenie zestykéw (A)
17 18 28 (czas regulowany Tu (0.05...1s).
A A

Start

®
&

=

Tl OB |

H o

® ® A }
C_ @&

= A 3~



Seria 81 - Modutowe przekazniki czasowe @D finder Seria 81 - Modutowe przekazniki czasowe @D finder

2,2

L Nastawy 0.1..1)s (1..10)s ~ (10..60)s (1..10)min (10..60)min (1..10)h 81.01 - Podanie napiecia zasilania inicjuje odliczanie 81.01 - Zdalny przycisk Start inicjuje odliczanie
e zakreséw 1 1 1 1 1 1
| czasowych > 2 2 2 2 2
- 3 3 3 3 3 3 L L
— 4 4 4 4 4 4 ~ ~
Typ 81.01 5 5 5 5 5 5 — _
Wielofunkcyjny przekaznik czasowy 6 6 6 6 6 6 N N
z uniwersalnym napigciem zasilania Uwaga: zakres czasowy oraz funkcja czasowa muszq by¢ nastawione przed podaniem napiecia zasilania
-1P 16 A250V AC
- Napiecie zasilania: AC lub DC Start
- Do montazu na szyne DIN 35 mm (EN 60715) Reset Reset é @
R S
&
Funkcja RESET (R)
Dla kazdej funkgji i czasow nastaw przekaznik wyzwala roztaczenie, kiedy zestyk reset zostaje zamkniety.
®
m}
1 u ‘I_ u L 5
zﬂ R ! 1 ! 1 s | I L oooo
3 - I 1 I 2H R ® D
T T T 3 — AL AZ
IR T @
Sygnat START: ON z op6znionym czasem zadziatania. Sygnat START: ON z bezposrednim zboczem zataczenia po Obcigzenie [18\['\;‘;_ Obciazenie
Zamykajac zewnetrzny zestyk reset natychmiast podania sygnatu START. ® ®_0 \ 4 ®_"
resetujemy przekaznik. Otwarcie zestyku reset Podanie sygnatu reset przerywa odliczanie czasu i resetuje przekaznik.
powoduje restart funkgji. W celu ponownego zatgczenia nalezy otworzy¢ zestyk RESET,
a nastepnie wyzwoli¢ zadziatanie przyciskiem START.
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Seria 81 - Modutowe przekazniki czasowe - Funkcje

Dfinder

Bez sygnatu START = Start po podaniu napiecia na zacisk A1.
Z sygnatem START = Start po podaniu napiecia na zacisk X-S.

Zasilany START 1 U
2 —— I |
**Reset 3 T It T
IiX S 16
T O----- :
1
. 'l u
: A -
\
. v 3 T t<T
o™ - - e D
1 A2 1815
L/+\ N/- 1 u
2 _ L 1
** Polgczenie opcjonalne 3 T LT T[T kT
funkgji Reset (R-X) o o
1 V)
2 — I I I
3 T | | T =T
; ; }

216

U = Napiecie zasilania
—~ = Stan zestyku zwiernego

(Al) Zadziatanie po nastawionym czasie

Podaj napiecie na przekaznik czasowy.

Zwarcie wyjsciowego zestyku nastepuje po uptywie
nastawionego czasu. Odtaczenie napiecia powoduje
rozwarcie zestyku wyjsciowego.

(DI) Wiaczenie na nastawiony czas

Podaj napiecie na przekaznik czasowy.

Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe.
Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.

(SW) Symetryczny impulsator

(cykl rozpoczyna od pracy)
Podaj napiecie na przekaznik czasowy.
Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe
i cyklicznie sa generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo
jest zatgczone napiecie. Stosunek czasu zwarcia zestyku
do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

(SP) Symetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy)
Podaj napiecie na przekaznik czasowy.

Pierwsze zalgczenie zestyku nastapi po odmierzeniu

czasu pauzy. Przekaznik bedzie zmieniat stany pomiedzy
OFF i ON do czasu odfgczenia zasilania. Stosunek czasu
zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

Seria 81 - Modutowe przekazniki czasowe - Funkcje

D finder

Bez sygnatu START = Start po podaniu napiecia na zacisk A1.
Z sygnatem START = Start po podaniu napiecia na zacisk X-S.

Sygnat START 1 u T
2 s
**Reset *Start 3 —

J@ﬁ.ﬂ T

rOO0O0----- '

: 1 u I |
: T 2 s

O - O - a3 — I

L/+ N/~
* Zaciski R, S i X nie moga
by¢ bezposrednio 1 u J
potaczone do zasilania 2 s
przekaznika, jednak 3 -
pod uwage nalezy brac¢ (_T" <L,‘ ;J

potencjat napiecia
zasilania ze wzgledu na
izolacje.

** Potaczenie opcjonalne
funkgji Reset (R-X)

U = Napiecie zasilania
S = Sygnat sterujacy
—— = Stan zestyku zwiernego

(BE) Opéznienie roztaczenia z sygnatem START
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika.
Wyjsciowy zestyk jest natychmiastowo zwierany po
podaniu sygnatu START. Zdjecie sygnatu START inicjuje
odmierzanie czasu opdznienia, po uptywie ktérego
wyjsciowy zestyk jest rozwierany.

(DE) Zataczenie na nastawiony czas z sygnatem START
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika.
Chwilowy lub ciagty sygnat START powoduje zwarcie
zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznie-

nia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu opdznienia
niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie
zestyk jest rozwierany.

(EEb) Opéznienie roztaczenia

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika.
Zdjecie sygnatu START uruchamia

zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu
opdznienia. Zestyk zostaje zwarty podczas

czasu opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.
Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
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Seria 84 - SMARTimer - Inteligentne przekazniki czasowe z programowaniem NFC - P finder Seria 84 - SMARTimer - Funkcje @D finder

@ U = Napiecie zasilania ——~_ =Stan zestyku zwiernego
u L. (OFF) Przekaznik wytgczony
—_— Zestyk wyjsciowy pozostaje otwarty.
oY u T T (ON) Przekaznik wtaczony

S| L  Zestyk wyjsciowy pozostaje zamknigty.
Wielofunkcyjny cyfrowy SMARTimer e T - Y ).,J . P ) . ¢ y.
Cyfrowy przekaznik czasowy “dwa w jednym”: belr Vsilse v (Al) Zadziatanie po nastawionym czasie .
dwa catkowicie niezalezne programowalne kanaty w jednym urzadzeniu _ _(E _(g _____ — I 1 Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjéciowego zestyku nastepuje po
2P 16 A styki wyjéciowe (¢] ;J L-t<T  uptywie nastawionego czasu. Odtaczenie napigcia powoduje rozwarcie zestyku

A1 A2 B1 B2 B3 B4 wyjsciowego.

- N
I 1
I 1
! |
Typ 84.02.0.230.0000 ' 1 u (DI) Wiaczenie na nastawiony czas
- Napiecie zasilania: 110...240 V AC/DC bez polaryzacji ! . — 1 Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe.
\ ! ;,‘ =T, Po uptywie ustawionego czasu zestyk jest rozwierany.
1
Typ 84.02.0.024.0000 ' { ( . u I  (Gl) Pojedynczy impuls
- Napiecie zasilania: 12...24 V AC/DC bez polaryzacji : 18 16 15 28 26 25 : —— 1 Podaj napiecie na przekaznik czasowy.
""""""" Lk T2 Zwarcie wyjsciowego zestyku nastepuje po uptywie czasu T1. Reset nastepuje po czasie T2.
u (LI) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy)
— T Podaj napigcie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe
Programowalny za pomoca T T2 T | T2 |i<Ty i cyklicznie sa generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie.
_i‘?(‘)"(‘_’;l: O_OOO| . artfona przyyuzyciu Czasy zwarcia i przerwy s ustawiane niezaleznie.
BOX e | KOMunikacji NFC (Near Field u (P1) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy)
. Communication) —_— Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Zestyk wyjsciowy jest rozwarty. Po uptywie czasu T1
Finder Toolbox T T2 | T | T2 Jt<Ty przekaznik zwiera zestyk wyjéciowy i cyklicznie s generowane impulsy tak diugo, jak dtugo
jest potaczone napiecie do cewki. Czasy zwarcia i przerwy sa ustawiane niezaleznie.
Przytéz smartfon do urzadzenia :
i programowanie zakoriczone! v (SW) .Symt.etryczny |mpu|lsa'tor (cykl rozpoczyna o.t! Pracy) . .
looocoo —_— 1 I 1 Podaj napigcie na przekaznik czasowy. Zwarcie wyjsciowego zestyku jest natychmiastowe
T T l_ T ! T ! T !KT i cyklicznie sa generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest zataczone napiecie.

Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.
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Seria 84 - SMARTimer - Funkcje

Dfinder

U = Napiecie zasilania

S = Sygnat sterujacy

—_—
T LT T[T kT
: | : :
u 1 L
- T .
kT
v —
S
—_ I
T ISy
(U | |
S
—_— | I | | I
JE NN S A 51
ud L
_ I I I —
T ‘ T2 ‘*{ET T [T _T2
v =
—_—
T T t<T
| =5
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——~— = Stan zestyku zwiernego

(SP) Symetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy)

Podaj napiecie na przekaznik czasowy. Pierwsze zataczenie zestyku nastapi po odmierzeniu
czasu pauzy. Cykle pracy przekaznika pomiedzy stanem OFF a ON wystepuja tak dtugo, jak
dtugo podtaczone jest zasilanie. Stosunek czasu zwarcia zestyku do czasu rozwarcia wynosi 1:1.

(AE) Opdznienie zalaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciagle podawane na cewke przekaznika. Zamkniecie obwodu START (S)
inicjuje odliczanie czasu, po uptywie ktérego styk przekaznika zwiera sie i pozostaje w tym
stanie tak dtugo, jak podawane jest napiecie zasilania.

(AC) Zadziatanie po nastawionym czasie z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
odliczanie czasu opdznienia, po jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy i
pozostaje w tym stanie az do zdjecia sygnatu START. Zdjecie sygnatu START w trakcie
odliczania czasu op6znienia spowoduje reset funkgji.

(BE) Opoznienie roztaczenia z sygnatem START

Zasilanie jest ciagle podawane na cewke przekaznika. Wyjsciowy zestyk jest
natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START (S). Zdjecie sygnatu START inicjuje
odmierzanie czasu op6znienia, po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest rozwierany.

(CEDb) Niezalezne opdznienie zataczania i rozlaczania z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
odmierzanie czasu op6znienia T1, po jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy.
Zdjecie sygnatu START powoduje odmierzanie czasu opdznienia T2, po uptywie ktérego
przekaznik rozwiera zestyk wyjsciowy.

(DE) Zataczenie na nastawiony czas z sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciagty sygnat START
powoduje zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia.

Zestyk zostaje zwarty podczas czasu opdznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.

Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
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(DC) Opoznione roztaczenie z ciaggtym sygnatem START

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S)
powoduje zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia, po uptywie
czasu zestyk rozwiera sie. Zdjecie sygnatu START w trakcie odliczania czasu op6znienia
spowoduje natychmiastowe rozwarcie zestyku.

(EE) Opdznienie roztaczenia

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zdjecie sygnatu START uruchamia
zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje zwarty
podczas czasu opoznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.

Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.

(FE) Opdznienie roztaczenia z sygnatem START ON/OFF

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zaréwno otwarcie jak i zamkniecie
obwodu START inicjuje zwarcie styku wyjsciowego (lub przedtuza czas).

W obydwu przypadkach nastepuje odliczenie czasu, po ktorym styk sie rozwiera.

(EEa) Opéznienie roztaczenia z sygnatem START (restartowalny)

Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zdjecie sygnatu START uruchamia
zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje zwarty
podczas czasu opoéznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.

Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.

(EEb) Opéznienie rozlaczenia
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Zdjecie sygnatu START uruchamia
zwarcie zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje zwarty
podczas czasu opoéznienia niezaleznie od stanu sygnatu START.
Po jego uptywie zestyk jest rozwierany.
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U = Napiecie zasilania S = Sygnat sterujacy ——~— = Stan zestyku zwiernego U = Napiecie zasilania S = Sygnat sterujacy P =PAUZA ——2— = Stan zestyku zwiernego
z - L (WD) (k)glgjz:;:::renr:::;i:rzne;::rzjsgg;nilem START z mozliwoscia przedtuzania pracy u L (PC) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pauzy) z ciagtym sygnatem START
— Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Chwilowy lub ciagty sygnat START powoduje zwarcie s T : T ZaS|Ia2|e‘Jest qule potdakwane‘ ,n? cewke przekiazn!ka. PodaTn1|‘e sygna’ru tSTABT ) ied
LT, N zestyku wyjsciowego i odmierzanie czasu opdznienia. Zestyk zostaje zwarty podczas czasu opéznienia - T | T m | T n gc"\lm.’%[:l'ge leNc;me %esk Z,‘ Y WyJSCC;OWEQO Apo up yw'*eSch;}‘ C ' zmiany S ahow pomiedzy
T T T =T niezaleznie od stanu sygnatu START. Po jego uptywie zestyk jest rozwierany. Kolejne zamkniecie zestyku T T T T X ! k Fa UQPJa ugq pc? awany jest sygna : za‘sly-zwaraa ! Przer\{vy 5q
sterujacego podczas wysterowania wyjécia (przekaznik zataczony czas uptywa) przedtuzy czas zatgczenia wyjscia. niezaleznie ustawiane. Po zdjeciu sygnatu START () zestyk wyjsciowy rozwiera sie.
Jesli podany sygnat start (S) jest dtuzszy niz ustawiony czas (T) nastepuje rozwarcie zestyku wyjsciowego. v L (IT) Opéznione roztaczenie z sygnatem START, resetowalny
u L (GE) Impuls z sygnatem START s Zamknigcie obwodu START (S) powoduje zwarcie zestyku wyjsciowego, po rozwarciu S
Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START powoduje nastepuje odliczenie czasu, po ktérym styk sie rozwiera. W czasie odliczania styk mozna
— odliczanie czasu opéznienia T1, po jego uptywie przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy. ——— T : T L otworzy¢ natychmiastowo ponownie zwierajac obwaéd S.
—_— i i i
5 ‘T21 o szlr Reset nastepuje po czasie T2.
v L (GO) Pojedynczy impuls z ciaglym sygnatem START v L (SS) Monostabilny sterowany sygnatem START
s e I Zasilanieje§t Fiqgle podawane na cewke przekaz’nilfa. Podanie sygna’fg START (S) powoduje zwgrci‘e s T I Zestyk wyjéciowy realizuje stan obwodu START (S).
—— zestyku wyjsciowego po uplywie czasu T1. Rozwarcie zestyku nastepuje po uptywie czasu T2. Zdjecie b —
T T2 sygnatu START w trakcie czasu T1 lub T2 spowoduje reset funkcji czasowej / zestyku wyjsciowego. . —
u T L_  (LE) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy) z sygnatem START
s 1 Zasilanie jest ciagle podawane na cewke przekaznika. Zwarcie sygnatu START powoduje v I L  (PS) Monostabilny sterowany sygnatem PAUZA
— - |?| = 1 — - 'natychmiastowe zwarcie zestyku wyjsciowego i cykliczne generowanie impulséw, dopdki s — Zestyk wyjéciowy realizuje stan obwodu PAUZA (P).
PELLIND ,‘ NPLER =T jest zwarty sygnat START. b —
u L (LC) Asymetryczny impulsator (cykl rozpoczyna od pracy) z ciagtym sygnatem START .  —
s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START (S) powoduje
— ] I ] natychmiastowe zwarcie zestyku wyjsciowego i zmiane stanéw pomiedzy ON i OFF tak dtugo o] L (SHp) Opbznienie roztaczenia z sygnatem START i PAUZA
T T L T2 Jt<T] i j iai i Zni i
TG0 B P J;’;(jsyi?uiodan";’ﬁj”g 1{;;{:{3'2:?5;5::3 Z\r,\;azrwai:apsrizerwy 53 niezaleznie ustawiane. s Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Wyjéciowy zestyk jest
o PE) l-i(s?yme:/rgilczny impulsator (cyykl r)gzpocz);lna od pauze).l) 2 sygnalem START 3 1 natychmiastowo zwierany po podaniu sygnatu START (S). Zdjecie sygnatu START inicjuje
) ASYIM ¢ a0 ‘ . . odmierzanie czasu op6znienia, po uptywie ktérego wyjsciowy zestyk jest rozwierany.
s T I Zasilanie jest ciggle podawane na cewke przekaznika. Podanie sygnatu START powoduje - ‘ ﬁL T Zwarcie obwodu PAUZY (P) przerywa odliczanie czasu, warto$¢ zostaje zachowana.
P I R B [ odliczanie czasu opdznienia T1. Po uptywie czasu T1 przekaznik zwiera zestyk wyjsciowy L“ > Zestyk wyjéciowy rozwiera sie. Rozwarcie obwodu pauzy spowoduje zwarcie
T1,| T2 T _4‘<T2 i cyklicznie sg generowane impulsy tak dtugo, jak dtugo jest potaczone napiecie do cewki. stykow i dalsze odliczanie czasu.
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